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Т!л дыбыотары, едетте, жеве дара өм!р сүрмей, dip сез Юн­
де болсын, бірнеше сөздер тірвесі вөленінде болсын, 6tp-diptueH 
байланысып, езара карым-қатынаста қолданылады; тығыз бірлівте 
жұмсалынады. Сондыктан да, тіл б!л!м!н!ң "Фонетива" тарауында 
тек жеве дыбыстардцц табигаты иен еревшел!втер! гана зерттел!- 
ніп поймай, сонымен б!рге, олардың өзара карым-қатынастары да 
карастырылады. Өйтвен! осы қарым-қатынастың өсерінен дыбыстар 
б!р1не-б|р! ықпал етіп, сөйлеу процесі веэінде түрлі өзгерістер- 
ге ұшырайды да, оан килы оттенвілер түрінде қолданылады.

Дыбыстардың қарым-катынасынан туатын мұндай өзгерістер түр- 
в! тілдерінде де жок емео. Біз зерттеуге алып отырған қазақ 
т!л!ндег! дауысты дыбыстардың редукциялануы - осындай қарым- 
қатынастан туган фонетивалык өзгерістердің dip түрі.

Тіл б!л!міндег! редукция1 КҮбылысының мөн! мынада: кандай 
да болнасын белгілі. б1р дыбыс оөздег! фонетивалық жағдайына 
байланыоты өзінің әдеттег! дыбысталу айкындылығын жойып, саны 
жағынан да, сапасы жағынан да әлсірейд!. Чейде нег!зг! қасиет- 
тер!н мүлдем жоғалтып алып, "нольге айналады" немесе басқа dip 
дыбыоқа ауысып ветеді.

Мүңдай касиет, өрине, вөпшілік тілдерге тән. Алайда өр түр- 
л! системадагы тілдердің өзіндів еревшел!втер!не байланысты он- 
дағы болатын редукция кҮбылысы да өрқалай болады.

Дауысты дыбыстардың редувциялану кұбылысы ешбір тілде өз- 
дігінен бола беретін нөрсе емес. Оған да белгілі бір фонетива­
лык жағдайлар, маңызды-маңызды фавторлар қажет.

Айталык» вүшті фонетивалык жағдайда ттрған дауысты дыбыс- 
тың өз!не төн саны мен оапасы болады. Егер осы фонема өлсіз 
фонетивалык жағдайда велетін болса, онда ол өзінін бүл касиет- 
терінен азды-вөпт! айырылады. Ягни, саны жағынан кыоқарады, 
оапасы жағынан әлсірейді. Вір сөзбен айтканда, редувцияға үшы- 
райды. Ifac.: жый,_жЫ_йын..жыи/ң7н_ал.

Осы үш сөздег! кысаң дауыстыларды бірвбірімен салыстырып
I. Р е д у в ц и я - латын т!л!н!ң reduclio "вер! кету", 

"вейін шегіну" /артка жылжу/ деген мағынадагы оөзінен жасалған 
термин. - К.5.
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Караганда үшінші оездің ортаңғы буынындағы &7 дыбысыныц өлде
қаида 9лс!з екендігін, кейде т!пт! нтлден түощ те калатындығын 
көреиіз. Яғни. dip ғана fa7 фонемасы өр түрлі фонетикалык жаг-

Лыбыстарда болатын нтндай азгерістер. кейбір зерттеушілер 
айткандай. те» кысаңдарға ғана енес, оол сиякты ашық дауыстылар- 
ға да, кала берді, дауыссыз дыбыстарға да төн нөрое /Ьо/28і7,2.

Лауысты дыбыстардың редукциялануы бір сөз ішінде ғана еиес 
Z6 лщ, п шак/. түбір сөз бен косыиша аралығында да /орын + ы > 
орны, бала + лар>баллар^балдар/, цала берді, т!р»ео көленінде 
Дв <алап иеліп бер>ап веп бер^өпер/ »ездесе береді. Тек, өй- 
тауір, колайлы фонетикалык жағдайда түрса болғаны.

-Іоғарыда аталғаны "пышац" сөзінің "пишак" түрінде-.’ "орыны” 
сөзінің орны түрінде, "алып веліп бер" тіркесінің "өпер" тү- 
р нде айтылуы те» кана казак тілі үшін ецес, баска түр»1 тілде- 
Р тшін де жат енес. Иіне, бтлар - редукция нөселелері. "Казак 
тіліндегі дауысты дыбыстардың редукциясы" аттн бүд ецбегіміз

Мәселенің қоиылысы, нетодологиялык 
принцип!, зерттеу әдісі

Дауысты дыбыстардың редуициялану қүбылысы - кызыкты да 
иүрделі проблецалардың бірі. 0'ның төщрегіне көптеген лингвис- 
тивалык иәселелердің басы жинакталған. Населен, түркі тілдерщ. 
гегі редукция КҮбылысы деп нен! айтаныз? Кысаңдардың цатаң 
дауыссыздардың арелыгындағы көиесвіленуі ие, жоқ. әлде. онын 
сонор дауыссыздарынан кейінгі түсіп калуы иа?

Егер редукция деп - бұлардың екеуін де ецес - екпінсіз 
буыцдағы дауысты дыбыстардың сан-сапа жағынан өлсіреуін, осы 
--°1реУД1Ң кейде сөз қүраыынац мүлде түсіп кзлуың



айтатын болсец, онда ал «үбылысты қалай TYCtHgre баладн? Дауыс- 
ты дыбыстардыц артикуляцияоы дагинан тарылуы иа, жоң, алде, 
олардың айтылу дүш! жагынан елсіреу! не? МүшИн. редукция де- 
геиіиіз - дауысты дыбыстардыц тек созылыңкылығы жагынан цысца- 

РУЫ ^үркілогиялык өдебиеттердің бөрінде де едпінсіз буындағы 

дауысты дыбыстардыц редукцияланатындығы дөрсетіліп. оған көрші- 
лес дауыссыздардың эсер! үлкен роль аткаратындығы айтылған. 
Олай болса, дауысты дыбыстардыц радудциялануыиа негізгі эсер 
етуш! күш кайоыоы? Евпін ба, жоқ. көршілес дауыссыздардыц әсе- 

Р* ЗөрттеушілерДіҢ айтуларына Караганда, түрк! тілдеріндег! 

дауысты дыбыстардыц радуицияланып түсіп калуы үшін. еипін мен 
көошілес дауыссыздардан басқа да талып наткан факторлардың, 
атап айтканда. дауысты дыбыстыц өэ сапасының. оның сөздег! нөне 
екпінге катысты орнының. буын түрінін. сөйлеу қарқыны нен сөз- 
дерДІН колданылу жи!л!г!н!Ң. т.б. наңызы зор көрінеді. Ендеше. 
дауысты дыбыстардыц редукциялануы мен түсіп калуына осы фавтор- 
лардың кайсысы қаншалыкты тзоль атцарады?

Кыскасы. дауысты дыбыстардыц редукциялануы дегеніиіз не. 
Ол кандай заңдарға негізделген? Теориялык принципте редукция- 
ны туғыэатын себептер қайсы? Оны калай ттс!нд!руге боладыг - 
деген ыөселелердің барі де біз зерттеуге алып отырган тақырып- 
қа тікелей қатысты.

Олардыц ішіндегі бір шана зерттелініп. басы ашылған нөрсе 
редукция болатын жағдайлар деген мөселе ғана. Калгандары күн! 
бүгінге дейін өз шешуін әл! толык шапкан жоц. Вүл жөнінде 
Ф.Г.Исхаков: "Өкінішке орай. тұркі т!лдер!ндег! дауысты дчбыс- 
тардың редукциясы өлі толык зерттелінбей отыр, оныц заңдылык- 
тары да аныкталған жоқ", - леп жазды /65/66/.

Түркі тілдеріндег! екгпнсіз дауысты дыбыстардыц редукция- 
лануын зерттеудіц қажеттШгі турвлы В.А.Богородицкий былай 
дейді: "Біз татар тШндегі екпінстз дауыстылардың әлсіреуін 
налпы қарастырдык. Түрк! тілдері бойынша түбегейлі зерттеуд! 
қажет ететін бұл ыәселеге ғалыидар мүлде токталиай жүр. тоқ-

о Т a d ы л У деп - созылыңкы дауыстылардың «ыска дауцс- 
тыларға. ашы? лауыстьаардыц қысац дауыстыларга ауысуын айта- 
ныз. - K.S.

5



талса, тиіп-кашып кана оөз етед». Шындығыада, аталғаа мөселе 
уркі тілдеріа салыстыра зерттаудегі Hertsrt пункттердің dtp! 
болып саналады" Z29/5?j7. * '

Бул пікір 1928 жылы жазьмган "Казан-татар диалектісіндегі 
ттбір вокализм ней оның өзгерістері жайында" дегаа еңбегінда 
айтылғаа. Mt не, содан dept жарты ғасырдан аса уақыт өтті Осыа 
шалыкты мезгілдін ішінде бүл маселеге ешкімнің батылы жат|п 
ftptoe коимаған бодса, онын да өэ негіз!, өэ ceded) болды.

Өйткені, бүран дейін түркология ғылымы өте жас ед?. Онын 
вөп мөселелер, эерттелініп үлгіра қойган жод болатын. Оның үс- 
т!не редукция сияқты өте иәз1к фонетикалык кгбылысты каз1ргІ 
заманның лемісі болып табылатын электро-акустикалык приборлар- 

ыз зерттеу - көңілдегідей аөтиже depuect TYCtatBTt. Сондықтан 
. осыдан 55 жыл бүрын койылған мәселеаі шешу бүғац дайін мүм- 

адмай келді. Ал қаэірг! күщ цұндай жағдай толығымен dap.
Олай болса, біздж басты иінлетімлз - казіргі веэлег! тіл- 

бай материалдарды негЧзге ала отырып. жоғарыда айтылғаа ме-

да, 
HtH

Д!к
селелерд! жаа-жакты зерттеу, оларды тияаакты түрде шешу Казак 
тШндег) редукция кгбылысын баска түрп т!лдер1НІҢ материалда- 
рымеа салыстыра карастырып, ол кгбылыс жөнінде dtp ізге tyoj- 
рілген ғылми кортындыларға келу. Бүк!л түрИ т!лдерІНе ортак 
бгл ктбылыстың aertsrt cededta. t-ш зацдарыа, теорияжык негіз- 
Дерін айкыцдау.

Егер бүлай еткен балсақ. сөз болып отырған кгбылыотың оы- 
ры түгелдей ашылып, оаы терең түсінуге мүмкінлік тугаа болар 
еді. Редукция мәоелесіне байлааысты кұпиялар айқыадалар едг

TTPKasor«« ғылымының одан apt жетіліп. дами 
сиякты мәселелер- 
та маңызы өте зор.

----- — "т!с!м" сөэінің 
бірінші буындарындағы қысаң дауыотыларды салыстырып. олардың 
өр түрлі дыбысталатындығына көз петкіэудн өзінеа-ак осы төріз- 
Ді Дыбыстык өзгерістерді үкыпты түрде зерттеуд|ң маңыэдылығы 
арта түседі Өйткеаі. аталғаа тіллегі "тісщ" сезінің бгрінш» 
буыаындагы ZV кысаңывың өте «иска дыбысталатыадығы соншалык 
ОЛ вр уақытта^тсім^түріаде айтылып, естілуі жағыаан оөздің тү-

Р! тс пе, жок, әлде, "тЮ" пе - оны ажырату тыңдаушыға 
оңайға түспейді.

түсуі үшін пайдалы болмак. Сондыктан да, бүл 
Ді зерттеп білудің тиориялық та, практикалық 

Айталык, казақ тіліндегі "тіс" сөз) мец
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Вүл сиякти редувциялану, өоіресе. соңғы буынында кысаң 
ауыотыоы dap вейб!р ек! буынлы сөздерге дауыстыдан басталган 
оснциа жалғанған жезле анақ баЛқалады. Масалы. "оран" оөзіне 
-как тәуелдін жалғауы қосылған кезде сөз "орны" болып өзгереді. 
гни "о-ры-ны" түріндег! үга буыиды сөздің ев!нш! буынындағы 
кпінсіз кысаң дауысты түо!п калады да. сөз әуелгі түбір форма­
ми Горыч7 өзгартіп. "орн" түрінде дыбыоталады жене оолай жа- 

,иЛаДСөздерд1Н иорфологиялык жағынан өзгеру! деп біз осыны айтн- 

1ЫЗ Олай болса, кисаң дауастылардың редувцияланып түоіп калуы 
гүрй сөздерінің цорфологиялык фориаоын өзгертуде ыаңазды рмь 

ідарғандығы оөзсіз.
СездердШ норфологиялнк форнасын өзгертуге себ! тиген бұл 

зиякти фонетикалык кҮбылыстарды түбегейл! эерттеп білгенде ғана 
113 т!лШІЗДІН фонетивалык жене цорфологияпык еревшелігін тану- 
ца ондағы болған өзгер!стерд! аныктауда зор табнсқа жете аламыз. 
ійтжені, дауысты лыбистардыц релукцияланып түсіп калуы сиякты 
ъонетивалык қүбалыстарды есвернейінгае, т!ліиізД!Н левсикаоына 
ца. граимативалык қүрнлынына да ғылыми аныктаыа беруге болнайды.

Ендеше, казак тіліндег! дауысты лыбнстардың редувциялануы 
цен түс!п қалуын зерттеу, ол КҮбылыстың иөнді-нөнді жақтарына 
терен талдау жасау йене оны принципті түрде жан-жакти түсінліру 
тев аталган тіл үшін гана енес, сонынен бірге жалпы түркалогия- 
пык т!л б!лЩ!н1ң ілгері даиуы үшін де аса цаңызлы болмак.

5үл ретте біздін өзічізге дейінгі түрвологтардан айырчашы- 
лығычыз сол - б!з б!р ғана қаэак тілінің материалдарыиен шеж- 
телией, баска да түрв! т!лдер1н!н материалларына сүйенеміэ. Осы 
бай иатериалдарға жүгіне отырып. ғылыми кортынды жасау үш!н, 
тек оубъевтивтів әдісті ғана емес, оған коса, экспериментов 
здіоті де пайдаланамыз. Сондай-ак, "редукция - тек екпінсіздіи- 
не ғана емес, сонымен dtpre. баска ла толып ладан фонетивалык 
факторларға байланысты қүбылыс", - деген кағиданы күптаимыз же­
не алғашки зерттеушілер төрізДІ тек "редукция КҮбшысы қадай ■ 
болады" деген меселен! гана сөз етпей. "редукция КҮбылысы неге 
болалы" леген населен! де камтииыэ.

Әрине, бұл айтылған мәселелердің вөпОліг! т!лд!Ң теория- 
лак проблемалерына жатады. Түркологияда тілдін теориялык *ағн  
өл! де аз зерттелгенд!г!н есверсек. бізге объект! болып отырған 
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дауысты дыбыстардың редукциялануы иен түсіп калуын зерттеудің 
маңыэы одан да rep! арта түседі.

Енд! жүиысыиыэдың иетодологиялық принцип! иен зөрттеу өді- 
сі турелы б!р-ек! сөз айталык.

Біздің советт!» т!л білімінін негізгі багыты - т!лд! тари- 
хи түргндан зерттеу, яғни тілдің тарихи даиуының заңдылыктарын 
ашуға талпыну. Бүл максатта салыстырмалы-тарихи өдіотің ыаңызы 
өте зор. XIX ғасырда туған бүл өд!с, өсіресе 1950 жылы "Прав­
да" газет!н!ц бетінде өткізілген лингвистикалык дисвусоиядан 
вейінг! 30-35 жылдың ішінде әжептөуір жетіліп, бүрынгыдан гөр! 
даии түот!.

Салыстыриалы-тарихи өдістің, ectpece, советтів түркология 
ғылыиын даиытудағы рол!н ерекше атап өтвен жөн. Өйтвен!, бұл 
өдістің түрв! тілдері үшін иаңызы өте зор. Туыс тілдер болып 
саналатын түрв! тілдер! салыстырмалы-тарихи өдіс үш!н нағыз 
қолайлы объект! болып табылады. Сондыктан да, б!з казак тілін- 
дегі редукция кұбылысын басқа түрві т!лдер!н!ң ыатериалдарымен 
салыстыра зерттеуді жөн деп таптық. Редукция қүбылысын салысты- 
ра зерттеу салыстыриалы-тарихи фонетика үшін бай иатериал бере- 
ді жөне жеве түрві тілдеріндөг! осы кҮбылыстың даиу, калыптаоу 
заңдылыгын айқындауға вөиектеоед!. Өйткені, дауысты дыбыстардың 
редукциялануы түркі тілдерінің бөріне де тән және барлык тұрв! 
тілдеріне ортақ байырғы оөэдерде жиі кездесед!. Оның үстіне ре­
дукция КҮбылысыныц берер нәтижеоі де вөпшіліи тұрв! тілдерінде 
б!рдей.

Сөйтіп, түрві тілдеріндег! дауысты дыбыстардың редувцияла- 
нуы йен түсіп қалуын салыстырмалы-тарихи өдіс арқылы зерттеу, 
сөэ жок, б!рден-б!р колайлы өдіс болып есептелінед!.

Алайда, казір гылыи йен техниканың даныган кезінде бұл 
сиякты өдіс алі де жетв!л!кс!э. Сондықтан да біз жұиысыиыздың 
тиіст! тарауына эксперимент өд!с!н де пайдаландың. Себебі, 
элевтро-авустивалык аппараттарга сүйенілген эисперименттів өдіс 
редукция мөселес! үшін ете иацызды к*рал  болып оаналады.

Ең соңында айтарымыэ» жұмыстың өн бойындағы біздің басты 
вритери!м!з - тілдів материалдардан алынган лингвистикалык фак- 
тыларға сүйену болды. Осы ыаксатта біз өз зерттегендеріміз бен 
байкагандарымызға қоса, өзімізге дейінг! түрвологтардың осы 
оаладағы еңбектерін ешкашан да естен шығарғаиыз жок. іүыысы- 



иызда олардың гылыни жетістівтерін толығынен пайдаланып отырдык, 
apt оларга сілтеие жасауды да үнытпадык.

Бірақ олардың аонынан "вөзсіз" Ілесе бергеыіз жоқ. Черевті 
жерінде өэ п!и!р!н1зд! дөлелдей отырып, оның ғылни жағииан лө- 
лалді болып шығуына талпындык. Ол ойыныздыц қаншалықты дэрежеде 
ісве асқандығын окырнан кауынның оздер! де вөре жатар.

Редукция «үбылысыиын эерттелуі

Түрві т!лдер!н!ң фонетивасына ариалған өдебиетітернен түгел- 
дей танысып шыкқаннан вейін, б!з бұл тілдерде редукция кұбылы- 
сын сөз ететін жеве ионографиялық еңбевтердің жоқ евендігін бы- 
лай «ойғанда, осы нәселеге байланысты б!рде-б!р иақала да жазыл- 
нағандығына вөзіиіз жеттК Солай бела тұрса да, түрвологиялық 
өдебиеттердің тиісті тарауларынан кысаң дауысты дыбыстардың ре- 
дувциялануы йен түсіи калуы туралы півірлерд! жи! вездестіруге 
болады.

Тек есверте вететін нөрсе, түрвологтардың 6үл иәселеге бай­
ланысты півірлер! б1р!н-б!р1 кайталап, толықтырып жатады. Өр ав­
тор өр түрлі түрв! тілдерінің иатериалдарына сүйене отырса да, 
олардың релувциялану йен түсіп қалу кұбылысына байланысты ай- 
тарлары да, велтірер нысалдары да 6tp болып велел!. Бүлай болуы 
заңды да, өйтвен! түрв! тілдер! б!р-б!ріиен туыс тіллер болған- 
дықтан, ондагы болатын фонетивалық, граммативалық және левсива- 
лық, қала берд! струвтуралық үқсастықтар в!нд! болса да таңгал- 
дырнасқа верен.

Сондықтан да, б!з дауысты дыбыс редувциясына байланысты 
түрвологиялыд өдебиеттерге шолу жасағанда осы населен! сөэ етвен 
барлык еңбевтерге енес, тев олардың ішіндег! бастыларына гана 
тоқталып, дауысты дыбыстардың редувциялануына байланысты алғаш 
қүнды півір айтқандар віндер? Олар қандай нөселелерд! вөтерді? 
Кейіннен ол nt Ftp жаңа ойларнен толықтырылды на? Егер толыкты- 
рылса, оның иелер! віндер? - иеген сиякты нэселелерге ғана вө- 
ң!л бөлыевшіміз. Оиарға хронологиялык тартіп бойынша талдау жа- 
сап, бұрын айтылып ветвен півірд! вей!н тағы біреу қайталаган 
болса, ондайларға соқпай ветеыіз. Бглай ету - түрв! т!лдер!ндег! 
редукция дүбылысыныц зерттелу барысын, оның қангаалықты дөрежеде
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эерттелгендігін жене 6үл мәселеде кімдердің еңбег! зор евецд!- 1 
г!н көрсетуде мацызды болып табылады.

Түри! т!лдеріндегі редукция мәселесіне қатыоы бар пікірді
13 алғаш рет "ттрві тілдерін зерттеуд!ң пионер!" болып есепте- 

лінетін галим - О.Н.Вётлингвтің еңбегінен вездеотіреиіз. Ол 
ӨЗТНІҢ неиіс тілінде жазылған "Явут тіл! туралы" /І85і/*деген  
вітабында түрк! т!лдер!н!ц б!Р! - явут тШндег! кысац дауысты- 
лардың түсіп калатындиғын вөрсетеді» "Егер ев! не вөп буынды 
TYdtp сөздер /зат есімдер мен етістівтер/ дауысоыз дыбысқа аяк- 
талып, соцғы буынинда /ы7. 7,7. /у7. W кысац дауыстыларыныц 
dipt тгрса, онда бтл сөздерге дауыстыдан баоталған косымша жал- 
ғанғанда өлгі кисаң дауысты түсіп калады. Мыс.» алын+а>анна 

’4^н°ғус+а>?6хсб,иофЖҒГ^ 
^йнобун. Ал дел осывдай жагдайда ащьіқ дауыстылар велсе. олар 
нүңдай өзгеріске Үшырамайды" 7і36/2і7.

Редувцияға байланысты ктнды півірд! б!Э Н.И.Ильминсиийдін 
ЫрғЫЗ /казак/ т!л!н!ң диалектШв ерекшеліктерін зерттеу ма- 

териалдары" /186]/ деген еңбегінен де табаиыз. Автор онда казак 
тіліндег! кнсаң дауыстылардың дауыссызға аякталған ев! буынды 
сөзлердің соңғы буынында веліп. оларга дауыстыдан басталған 
қосымша жалғанган везде түсіп калатындығын вөрсетіп. мысалдар 
иелтіреді: қыйың >Шнау,_жыйын^жыйнау Г57/т57 Одан өр! 
Н.И.Иль минский казак т!л!ндег! үШ буынды сездердіц бірінш! же­
не соңғы буынлары евпінді болатындығын айта веліп: "Ортангы 
буындағы дауысты дыбыстын өте кыска айтылатындығы соншалыкты 
ол тіпті естілмейд! де". - дейді. Мыс.: бағана, т.б. /б7/і5/’ 
рине. 6үл півірдің редукция ктбылысы үшін цаңызы зор ед!.

Вүдан кейінгі кезеите "түрвологиялык фонетиваның атасы" 
болып саналатын В.В.Радловтың атақты "Фонетикасы" /1882/ түр. 

Ізге 6үл кітаптағы редукция мәселесіне байланысты пікірлерд! 
түгелдей велтіруге тура веледі. Ceded!, бүл еңбев өте ерте вез­
де басылып шыккандыктан ол барлик оқушылардың колына түсе бер- 
мейд! жене оның өзі неміс тілінде жазылгандыктан еңбевпен таны- 
су °кырмандардың бөріне бірдей оңайға сокпайды. Онын үстіне 
В.В.Радловтың "Фонетикасы" ттрві т!лдеріндегі ең алғаівкы салыс- 
тырмелы-тарихи әдіс арқылы жазылған еңбевтердің dipt.

Соныиен, автордың өзіне сөз берелів:
sslI8. "Егер доуыссыз дыбысқа аякталган ев! не одан да вөп
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5УЫНДЫ сөздөрдін /зар есімдердін/ соңғы буынында дысен Дауысты- 
\ «АЯІп оган дауыстыдан басталған қосыиша жалғанса. әлгі қы- 

"S «’• MtLv - пт
> оагоЬц і <nam. u-Гуп. > илп^ I , baren. > Ьөгп^ө , с^п- 
qJLy burlk. >burk+l; Wut > копп + і , т.б.

4йбір түркі тілдер! үшін «Үндай КҮбылыс міндетті жэне сөз жа- 
саудың морфологиялык факторы болып табылады" /138/91/.

сТІ9 "Чөпсетілгеи қүбылыс етістівтерде де кеэдесед!: 
pi A Jftf+r+oMun. 4ц»дчг> $usor+a , игчг > utri-omun.,

Л20 "Егер буын /р/. Z£7, дыбыстарының бірінеи баста- 
лып [s)\ № * & дыбыстарының біріне аяқталса кэне одан кейін 
дауысты дыбыс’велсе. онда кысаң дауысты дазақ т!л! йен барлык 
батыс түрві тілдерініц б!р!нш1 буынында да түоуі мүывін Мыс.» 
Ш /№./. ІИ /тат./^Чхт,-tsun, ; tus /қ«з./ t»S 
/т.,./ИЧ1т,«8и ; pys . /из./ pis /,а, />р»ар, 
(Jslp ; kUL /каз./>к&і; ktSO /қаз./> k4a ; pg S 
/қаз./.рчСДІ^р’^^ , p’ca^ * Г138/9?/.

SI3I/ "Граимативалық форма жасау кезінде де түрві т-ілдерін~ 
дег/вейбір сөздердің соңгы буынындағы дауыстылар түсіріледі. 
Писали, кіЛі деген сөзге барыс жалғауын жалгасад, Үйғыр 
тілінле K.I&W түрінде дыбысталады. Pata /алт./, bata 
/үйг / сөздеріне вөптік жалғауы қосылса. алтай тілінде pfltdar, 
үйғыр тілінде baetar болып айтылады. Сол сияқты^ каэақ 
тілінде auyru сөзі auru түрінде. argyan сөзі агүап. 
түрінде қолданылады" /"138/957.

Қазақ тшндегі дауысты дыбыстардың редувцияланып түс 1 a 
қалуы турелы мәлімет П.М.Нелиорансвийдің "Казак-қыргыэ тілі- 
Htn қыскаша грамиативасы" /1894/ деген еңбегінде де ноқ емес. 
Онда автор В.В.Радлов көрсеткендей, e«t буынды сөздердің 6t- 
рінші буынындағы қысаң дауыстылардын /егер қатаң дауыссыздар- 
дың аралығында тұрса/ TYCtn қалатындығын айтады. Мыс.» пышад> 
п’шак. тусур>т*сур.  кісі > в>сп jri£tu j>r*cju/95a/2Q7.

н'.И.Ашмарин де өзініи "Чуваш тілів зерттеу үшін материал- 
дар" /1898/ деген еңбегінде чуваш тіліндегі дауысты дыбыстар- 
дың түсіп қалатындыгы туралы қүнды півірлер велтірген. Автор- 
дың айтуынша, /V. /ё/ кіңішке дауыстылары кейде сөз ішінде 
TYCtpUtn айтылады. Мыоалы. жогарғн чуваштардың сөйлеу тШнде 
"шоқаш" /ой/ сөзіндегі кініште /ё/ дауыстысн TYCtptxtn,
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"иовш" түрінде айтылады. Ал осы сөзден жасалған "шовшла” /ой- 
Л5/Зр7СТ’Г’ Т,ПТІ ЗДа Да ЛНбнсыасыэ-а« балгіленеді

Н-ФЛа,гавов ӨЗІн»ң "Урянхай тілін зерттеу
Ірибесі /1899/ деген еңбегінен дауысты дыбыстардың -гтсіп 

калу қүбылысына байланысты натериалдарға жетвілівті дөрежеде 
орыи бергец. *
„,в7| АВ^Р У₽аНХай /тува/ ’’ліндегі дауыотылардың оөйлеу проце

е кейде ТүС,п қала.ындығын айта вел.п, ондай қгбылыска сТ 
зылыңқы /долгие/ дауыотылардан басқа қысқа дауыстылардың бөр| 
де үшырай алатындыгын есвертед!. Сейтед! де. оларға нысалдар 
келтіреді. Ыөселен, зат есіцдерде: оглуы< оғулуи. цойну< цойу-

Т»Р1л, варліп<каріл, ворнугк bodvh
nnirjrvn- --------------'------------------ < нодурул 

арған<аРЫға^~ч^^^

Енді 1903 жылы шыккан В.А.Богородицвийдің "Кырым-татар тЬ 
лінің диалектілів еревшеліктері жайында" деген еңбегіне тоқтал- 
настан бүрын, одан сөл вейін жарық вөрген Ф.Е.Корштыц" "Балдад" 
сөзі жөне үүрв! тілдеріндегі дауыстылардың созылыңқылығы" /1909 
деген иакаласы туралы б!р-ев! ауыз айта ветелік. Онда Ф.Е.Корш 
/ы дауыстысының өте кысқа айтылатындығын жөне оның вей жерде 
түсіп қалатындығын айтып. оған түрв( тілдврінен мысалдар Еелт}_ 
Р ’ тырма^бармав^агелдав =. балдадt

сірй_ун_>-бой^7т7б7^^і7ьумч77 ' "
ТүРв1 тілдеріндегі редукция носелесіне тівелей қатысы бар 

КҮнды пікірлерді б1э В.А.Богородицвийдің жоғарыда аталған "Кы­
рым-татар тілінің диалектілік еревшелівтер! жайында" /1903/ 
деген еңбегінен де табамыз. Автордың өЗІн тыңдалық: "Дауысты- 
лар бір буынды оөздерде айқын жөне оозылыңқы дыбысталады. 
■иыс.: Егер осы сөз флекция жолымен т’ш!м болып еві
2“”“ оезг. «й«моа ом. „аірюг, Ы с„эшт.
““ .і™ илады. /5W. ,,Е„ буищ> свзюрлег1 ет 
Лйуистилар .™«.таеидириы. ирм 8р „рл, а_
аш«к Двуысты аз, ал қысаң дауысты вүшті редувцияланады" /3?/р/ 

оайқаған боларсыздар. біз 6үл вітапшадан түрп тілдеріне ’ 
К°лданылған "редукция" терминін ең бір!нш! рет кездестіріп.
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оның оөз евпінімен тығыз байланысты евендігінен хабардар болып 

^“нүған дейінг! біз талдау жаоаған өдебиеттермен салыстыр- 
ғанда бұл ецбевтін айырыашылыгы оол - ол алғап, рет дауысты ДЫ- 
гіыстар өздерінің сапалык ерөвшелівтер! мен евпінге байланысты 
ЛрХ вүйде болатындығын версетед!. Евпінд. буыидағы дауыстн 
„Іа евпінсіз буындағы дауыоты дыбыс созылынкылығы жағннан 6tp- 

о. лей ewec евендігія айта отырып. В.А.Богородицвий ортаиа-ашык 
лауыстыларга Караганда кысаң дауыстылар евпінсіз буннда өте втш- 
т/редуяцияланатындыгын есвертед!. Бүган дейінгі фонетивалык 
өдебиеттерде ыҮНДай февтының бар евендіг! вөрсетілгендіг йен 
оныц кандай күйылыс евендіг! туралы жөне не себептен түоіп ка- 

патынлығы туралы сөз атілмайтін*
Осыивн ТҮР»! т!лдеР!ндегІ дауысты дыбыстардың редувциялану 

кұбылысына катысы бар Овтябрь революциясына дейінгі өдебиеттер 
бітті Сан жағынан өте аздығына қаранастан бұл әдебиеттерде ре- 
дувция қүбнлысының вөп иөселелер! өжептөуір сөз етілген. Өсіре- 
се, дауыоы дыбыстардың түсіп калу жағдайлары молырак карастырыл- 
ған Алайда оны ешвіы де редувция деп атаиайды. Ttirrt. В.А.Бо- 
городицвийден баска б!рде-б!р зерттеуш! "релувция" тернинін

/ колданған емес. . .
TypBt тілдері негізінен тев Овтябрь революциясынан вейін 

Ғана толык зерттелгендігін есве ала отырып. біз ендіг! жерде 
совет дәуіріндег! өдебиеттерге талдау жасайиыз.

Орине, совет дәуіріне тән фонетивалык әдебиеттер өте мол. 
Оның бөрін ттгелдей канту нүнвін енес. Сондыктан біз олардын 
ішінен. жоғарыда велісвенініэдей. тев редувция иөселесіне т!ве- 
лей катысы бар жөне оны зерттеуде жаңа белестерге вөтерген ттр- 
вологтардың ецбевтеріне ғана токталамыэ. Ондай иаңызды еңбевтер 
деп В.А.БогородицвийдІҢ, Е.Д.Поливановтың. А.Бороввовтың. 
Н.К.Дмитриевтың. И.А.Батмановтың. Н.А.Басвавовтың, Н.В.Сэвор- 
тянның.А.ЙЛононовтың.І.К.Кеңесбаевтың, З.А.Аралбаевтыц жөне 
Я.Ғ.Киевбаевтың зерттеулерін атауға болады.

Тағыда сол В.А.БогородицвийДІН енбевтерінен басталык. Ол 
өзінін "Түрві-татар тіл б!л!Ине віріспе" /1922/ деген енбегін- 
л» татар т!лі дауыстыларыныц евпінсіз буында өлсірейтінін айта 
веліп. ол өлсіреудің дөрежес! дауыстылардың санасына байланыс­
ты евендігін вөрсетеді: "Табиғатынан кысаң дыбыстар евпінсіз

13



ДИ­

ОД

ев-

ІР-

бунндв нодьге дейін қискаради. Үш буынды СӨЗДІҢ аЕ}иш,

КОДады Лыс чСік > cit.KLt, fi.J. /30/49/.
ейін, 1928 жиды "Казан-татар диалевтіоіндег! түбір вока 

лизц йен оның өзгерістері жайында" дегец еңбегінде В А Бптпл 
ицвия бұл ntBtpiH тодыктыра түсіп» "Өлсіреу тек кысаң дауысты^ 

рға ғана енес, сонынен dtpre, ашык дауыстыларға да тән Айта 
вететін нөрсе. ашык дауЫстыларға Караганда кысаң дауистыларда 
ОД оо,реУ анык байкалади". _ ле0дк уыо>;

1934 жилы казилған "Баска түрк! тІлдер1иен өэара карнн ка 
тнастағы татар тіл бШн.не ВІр1спе„ деген екбагінде да ав" 

ы айткандарын кайталай отирып. акпінсіз буиндағы дауысты 
азге^Гл СаН"°аПа Кағынаа өэ^Ріска үшырайтындиғин. бграк 
өзгергс дауисты дыбыстардың ашик-қысаңдығына. буын түр!не 
пінге катысти орнына. вөршілес дауиосыздардыц асер1ие көна 
гелес буындағы дауысты дибыстардиң оапасына байланысты ар түр- 
л дәрежеде болатындыгын ескертед!. Мыс.: бар>баран нін > 

т.б. Автордың айтунншаГі^^Г  ̂
ХитаСХП1Н7 бУЫаДа ЗЗДаП КаНв ӨЗГерГеН‘ ө«п‘нсІЗ Ь.7 
к саңы - өжептэуір әлсгреген. Ttn-rl нодьге дейін кыскаоғаи 
ое де болғандай /31/28-3(7. ' ₽ҒаН 2

Редукцияға катысы бар вейбір пікірлер Е.Д. Поливанов™ 
Каракалпак т!лін1Н вейбір фонетикалык ерекшеліктер!" /1933/ 

Л.Г.Н екЛегІяле д, А„ор
гу тегі кагциац іщоад дауиищар „мш юлгав .

Ы «»»о,аран. ,„.жвд„ токтала ,ел1п. марляв са-_с^. /ЬЛ 

нан редукцияланатындығын айтады /І00/із7 
піно.Глг 7ЧВДег’ қүбылысы туралы А.Боровков: "Ек-
пінсіз /а/. /Ь7 дауыстылари көп буынди сөздерде epj қыска өот 
алсіз айтылып сапаси жағинан кенеск, дыбыска айн^лады Г 
poxta^KtiSL, Ьаеа^ЬаеіСігІ^ _ Дейд. /-3б/7 й7 ЫС’: 

Н.К.Дмитриев "Түріи тШн.ц кұрылыси" /Г939/ даген еңбе 

дығин айтып ТоғанТ «ейде ™ын-

$бпце >^оиёи oauf Т ’°^LZ> °^хс ’ Ьмгцч * bt,rn-u-,

4. И«ИП.. да„ юраам. редукция лап тле,,. Ем „.J,* ’ 
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Г1И ез!нд!к ntKtpt ед!. Өйтвен! оғен дей!нг!лерд!н бар! де оны
„ „ұКитгипмнын катарына иатқыэбайтын.

?еДУВ?ей!н ол "Кұмық тілінін грамматикасы" /1940/ деген енбегін- 
пе кысан дауыстылардың редувцияға ииеиді екендігіне токталып 

газ«г' ““™" “ра““’а,и" ™’“- "“,ac,M'r'“ “■ 
сен «.ГИ.е. ■«’«Р"’'-

Mae OFIUB итліе mln веввтимкгви .ига ИЛІІХ! Мистер» 
С„ сеяети min даии - мер» Л1Р™-«'Р« рмувдмиад™ 
ивтижесі", - леи жазады /49/237.

Н К Дмитриев бүдан вейінг! еңбевтер!нде де редувцияны тек 
кыоан дауыстыларга байланыстырып» оларды "редукцияланган дауыс- 
тилар" дейді. Автордың айтуынша. редукцияланган дыбыстар өте 
кыска айтылады, екпінсіз буында тек сан кағынан өзгереді. yh- 
лай өэгеріс вөбінесе ев! буынды сөздердің бірінші буынында 
/б’ліы. в*ші,  T.d./. ™ буынды сөздердін ортаңгы 
/яптира, высвыра,т.б./ анық байқалатын көрінеді /46/9-17/.

Сөйтіп, U.K.Дмитриев б^лі^япт^ төрізд! сөздердегі ев- 
пінсіз кысаң дауыстылардың өте кыска айтылуына коса, урын^ 
урны, бурун> бурны төрізд! сөзлердегі кысак даунстылардың мүл- 
^Г^спГкмуыҒдГредукция деп білген.

И.А.Батнанов та редукция дегенді тек кысан дауыстыларга 
байланыстырады. 0л екі коне сдан да көп буынды сөздердің бірін- 
ші буындарында түратын кысан дауыстылер, егер катаң дауыссыэдар- 
дың қортауында түрса. редукцияланып /сөйлеу тілінде түсіріліп/ 

айтылатындыгын көрсетеді. Ыыс.: 
тиви бычакхбчав, т.б. /25/847. Ал айыл+ы>айлы_дегендег! кы- 
Х^Гд^тавдн^ҮСіп калуын "синкопа" деп^атап, оны өз алдына 
баска қүбылыс ретінде қарастырады /26/76-78/.

Н.А.Баскаков болса» редукция леп - дауысты лыбыстардың ек- 
ПІИСІЗ буындағы өлсіреуін және осы әлсіреудің нәтижесінде сөз 
қүрамынан мүлде түсіп калуын тұсінеді. Бірак ол нүны Н.К.Дми- 
триев пен И.А.Батманов сиякты тек қысаң дауыстыларга ғана тэн 
деп қараған жок. Н.А.Баскаков кысан дауыстылар төрізді апык • 
дауыстылардыц да екпінсіз позицияда редувциялаца алатындығын 
велтіред!. Иөселен. ол өзінің "Ноғай т!л! нен оның диалект we­
pt" /1940/ деген ецбегінде ногай тіліндег! кысан дауыстылардың 
SB! буынды сөздердің бірінші буынында өте күшті редукциялана- 
тындыгын /мыс.і қызыл, Лек, Лак. Лтұ,т.б./. ал үш буынды 
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сөздердің ортаңғы буынында адар тШті түс|ц те ДйЛатоадығнв 
вөрсетеді /20/7-12/.

Н.А.Басвавов нейіннаа жазған "Каракалпақ -rt-iri" /1952/ де. 
ген еңбеннде редувция иаселеадне кайта оралып. оны бүрынғыдац 
гөрі жетілдіре тұседп "Евпінге жане оөздег! орнына «арай кы- 
саң дауыстылар үшве жівтелінадіі а/ редувцияланбаған қысаң 
Дауыстылар. Олар саздің ооңғы _ куштІ ӨВ[Пвд| буынывда турады 

•! ө/ редукцияланған кысаң дауыс
тшшр. Олар сөздің б,р|нш1 - өлсІЭ евпінді буынында түрады. 
“ d/ Редуицияланған қысаң дауыс-

тылар. Олар сөздің ортаңғы - евпінсіз буынында. р-а, в-з. в-с 
в-л, и-в» й-р дауыссыздарының аралығында үшырасады Мыс • 
^^^МН<^^і0Рн^^вУз^>авзы. давнсыц>.дввсыц 

С°ҢҒЫ W «^Р^^^ЫЛЫҒ!..
нольге тең болады", - дейді ол /19/42/.

Карақалпак тілінің кысаң дауыстылары үшін айтылған бүл nt- 
»1р өте күнды. Оны тев жалғыз карақалпак тілі үш1Н еыес, бүв.л 
түрві тілдерінің кысаң дауыстылары үшін де айтуға болады.

К.А.Аралбаев өзінің "Kaetprf каракалпак тілінің фонетива- 
лық систецасы» /1949/ деген вандидаттык диосертациясында кара­
калпак тілі дауысты дыбыстарының /ашык, кысаң/ оөз ағыыындағы 
өр түрлі фонетивалык жағдайларына /евпінге. вөршілес дауыссыз- 
Дарға. буын түріне, сөздегі орнына. т.б./ карай сан жағынан 
түрліше өзгеретіндігін жазады. Маселен. автордың айтуыныа ка­
ракалпак тіліндегі дауыстылар үяң дауыссыэдарднн аралығынан ra­
pt катан дауыосыздардың аралығында кысқа дыбыоталадщ сад сияк- 
ты. ашык буындағы дауыстыларға карағанда түйық буындағы дауыс­
тылар біраз велте айтылады /5/43/.

Автор сдан apt евпінді буындагы дауыотылардың apt вүшті 
ept анык-аиқын айтылатындығын. ал өвпіпсіз дауыстылардың өлсіз 
айтылып, сан-сапа жағынан редувцияланатындығын, мүндай касиет 
өсіресе кыоаң дауыстыларда басыы вездесетіндігін вөрсетеді. ’ 
S.A Аралбаевтын айтуынша. қысаң дауыотылар ев! буынды сөздёрдің 

tptHiBt буынында өжептөуір редувцияланып. бірақ өшқапанда тү- 
ctn қалиайтын болса /ныс., кызыл. пышак. китык. к‘сен. т’вен 
т.б./. ал үш буынды сөздерд1ң ортаңғы буынында олар өздерінің
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орнына байданысты эр түрл 
ней да
ш

Ий„ак Т1лt дауысты дыбыстарыныц редукциялануы иен түсіп 
пшрдерді б,з "Каз.рг,. казак тШ" /1954/ атты 

^аптың введении I .К.Канесбаав жазган ■■Фонетика" бөлінінен 

Д6 ^АвтоГонда белгілі dtp дауысты дыбыстың сөздегі алатын
-- —айтылатындыгын /редукцияланатындығын/, 

'—3 иүлде ТҮСІП калатындыгын айта келіп, оны екпінге жөне көр- 
ілес дыбыстардың ауанына байланыстырады. Населен автордың

‘ вады бойынгаа, қазақ тШндег! көп буынды сөзде біркелкі /а/

- « »р»ғв»"> "нг'Р”»»- *«  "б“

° "баллар" неиесе "балдар" түрінде айтылады /ӨӨ/Ю5/.

Одан apt I.К.Кеңесбаев eptH^^P^.ujP^^» 
вөңлі сөздерін иысалға келтіре отырып: "... Осындағы ZV неиесе 

2ТПыбысының TYCtn қалуы - eat тектес дыбыстың сөз ^Н^ан 
жалғануына байлаиыоты". - леп жазады. Яғни. автор ... белгі 1 
*Гр дыбыстын түсіп далуы сездегі өзге дыбыстардын ауанынен бай- 

ланысты" екендігін айтады /88/106/. /10«/ ,о
3 В.Сэвортян "Түрів әдеби тілінің фонетикасы /І9;5/ д - 

ген еңбегінде редукция деп - кысаң дауыстылардың евпінсіз буын- 
дагы өзгерісін түсінген. Оның айтуынша, қысац дауыстылар ашыд 
дауыстыларға Караганда өлс13, тграксыз. Сондықтан да, слар ре- 

лч/книяга тез беріледі.
Автордын көрсетуінше. дысаң дауыстылар тек қана екпінсіз- 

дікке ецес, соныиен бірге, буын түріне, көршілес дауыссыздар- 
дың сапасына. сөздегі жэне екнінге қатысты орнына, сондай-ад. 
сөйлеу каркындылыгына байланысты өр түрлі дәрежеде редукцигаа- 
нады кейде түсіп те қалады. Олар екпін алдындағы ашык буында. 
егер’мугыл иен сонор неиесе үяң дауыссыздардың аралыгинда келсе, 
өте күпіті редукцияланып, созылыцдылгғы жағынан киска айтылады, 
сапасы жагынан көиескі дыбыстадады. Мыс.» ^^B^JH^japj- 
сақ, т.б. /І20/33-Ө07.

3.В.Сэвортян түрік тШндегІ коуип^^коуішдегендеіЧ кысаң 
дауыстының түсіп калуын "редукция болатын жағдайларда іске 
асады", дейді, бірак оны редукция ДеП атаиайды ZIZO/ВгУ.

Түркі тілдеріндегі редукция иәселесіне І.Ғ.Киекбаев әжеп-
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тәуір глее «осты. Ол өзінің "Багақүрт тілінің фонетикасы" /1959^О1 
деген еғбегінде ттркалогияда бірінш! рет "дауысты дыбыстардың оя 
редукциясы" леген жеке такырып беріп, онда башқтрт тШндегі ти 
редукция иәселесіне жан-жакты токталады. І.Ғ.Киекбаев редукция-д t 
ны сөз екпініне байланыстырып, они толы болиаған /жартылай - де 
К.Б./ редукция және тола редукция деп екіге бөледі /74/4^7. иь

Автордыц айтуыниа, егер қнсаң дауысты екпіноіз буында күи- 
сіз айтнлып, бірақ өз1и!ң өлеттегі сипатын жоғалтпаса, яғни 
тек саны жағынан өзгеріп, қысқа айтылса, ондай редукцияны, т 
өдетте, толы болиаған редукция дейд!. Мыс.» тори°шо»бел%е, а 
т.б. Ал екпінсіз буындағы дауысты күшсізденудің аркасында бүтін^н 
дей түсіп көлса, яғни өзінің сипатын да, санын да жоғалтып, л 
нольге тең болса, сл қүбылысты, әлетте, толы редукция дейді. і
Мыс., уйын+а >jy йна, сарыг + ай > сарғай /74/4б7.

Бүлай жіктеу баска түркологтарда кездеспейтін ерекшелік 
еді. Зерттеушілердің көпиілігі ойын^ойна дегендегі кысаң дауыс- 
тының түсіп калуын "толы редукция" деией, "түсіп калу", болиаса 
"синкопа" ктбьтлысы деп карайтын. Яғни, соз болып отырған қүбы- 
лысты II.К.Дмитриев пен Я.ГЛиекбаевтан баска түркологтар редук­
ция деп атамайтын.

А.НЛононов Ө31НЩ "Kaatpr! өзбек әдеби тілінің граимати- 
касы" /I960/ деген еңбегінде редукция деп, - дауысты лыбыстар- 
дыц әлсіреуін TYCtHeflt де. они негізінен қысаң дауыстыларға 
төн деп карастырады. Мыс., »ипи.т^риб, т^шасизии,

Айта кететін нөрсе, А.НЛононов 6үл өлсіреудің негізгі 
собебін көпшілік түркологтар сияқты екпінсіздікке коса, баска 
да жағлайларға, атап айтканла: а/ буын түріне, б/ көршілес 
дауыссыэдардың сапасына, в/ дауысты лыбыстардың сөздег! орнына 
/басы, ортасы, аяғы/. және г/ сөйлеу карқынлылығына - байланыс- 
тырады /79/457.

Ал урин+и_>^рни төріздТ создердег! қысаң дауыстылардың 
түсТп калуын А.НЛононов: "Дауысты дыбыстардың түсіп калуы 
оларлың өлсіреуімен тығыз байланысты, яғни редукцияланудыц ті- 
келей нөтижесі", - деп біледі /79/457.

Редукция КҮбылысына қатысы бар пікірлерді біз тек осы тал- 
дау жасалган еңбектерден ғана еиес, басқа ла толып жаткан фо- 
нетикалык өдебиеттерден кездестіреыіэ. Вүл жерде оның бәріне
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tnnacueu толь№Рнла «оеД1 * _еС1не кйТЫси бар түркология-

цамандары өз еңбеятер!- 
Р““ —r- rfpnreH Әсіресе, арбір түР«»
дөрежеде оры • бог1л, б,р фоие-гижалак

-гіл"“-“..‘•“лг;
іеИ ЖеТВ,Л«пінсі7кысад дауыстылардин 
[1ндег! енпінсіұиырайтинянғы. „ейіе 
іагдайда реДУ Д өжептөуір сөз болған.
„сіп қалатинднғи өжептөу Р

сөз қүрзмынан иүлде



БірГнш! тарау

редукцияга клтаста шлы мәсешер 
I. Дауысты дыбыстар және олардың қасиет- 

тері мен ерекшеліктео!

не пЛпГ'4 аеГ,ЗГ’ 0бЬе-'и’з - «аэа« ТІЛІНІҢ дауыстылары жа- 
алардың өзгерістері бокғандыктан. аддымен жалпы даунсты дц_ 

ыстар дегеніміэ не. олардың кандай «асиаттер! мен еревшел}вте 
Р бар. - деген мөселелерге кыскаиа тоқталу - артык болнао деп 
ойлайныэ.

Дауасты дыбыстар - дауыс шынылдығы /желбезегі/ арқылы жа- 
салган гнн!ң периоду тербелЮІ болып табылады. Олар акустика- 

К жағынан цузикалы үнге ие дыбыстар. Академик I.К.Кеңесбаев- 
Сөз,це« ананда: дауыс шымылдығы б!ркелк! д1рІЛДеп тұрадц 

KOcLTC“ ™ °таРаДЫ- °ҒаН ЖбЫСТау Қызиет! '
косылса. неше түрлі дауысты дыбыстар жасалынады /73/2337

^рбір дауысты дыбыстың өзіне төи созылыңкылығы, күШІ’ 
eyaat болады. Осы үш түрлі акустикалық компонентеріне карай тіл 
>.г мб„сгаии„ „ивр,„. WMj 7 

Х7Р ™„TT““S- sua“c’“»
Z Р елІСТ,ғ’ санына немесе мөлшеріне байланысты. Негүр- 

ды ІТГ СӨНЫ ВӨбӨИСе’ солғү₽лыц созылыикылығы үзара-
лыһЛп ’ аеҒҮРЛЫ“ ТербвЛ,С СаНЫ 9зайса« дабис созьілынкы- 
дығы солғүрлыи кыскарады. Дыбыс күш! /интенсивность/ _ тербелЮ- 

4 амплитудасына байланысты. Егер тербеліс амплитудасы неғүр- 
лым үлкен болев, дыбыс та солғүрлым күшт! болады. Керісінпе 
тербеліс амплитудасы неғүрлым кіш! бокса, дыбыс күші де солғүр- 
лым әлсіз болады. Ал дыбыс өуені /частота основного тона/ - т!д 
дегі дауыстылардың негізг! тонымен байланысты касиет. Дауысты 
ДЫ ыстар бір-бірінен осы негізгі тондары арқылы ажыратылады. 
Олай бокса. т!л дыбыстарының созылыңқылығы мен күші жөне өуен| 
Дегеніміз, сайып келгенде. дауысты дыбыстардың сандык. сапалық 
ерекшел!ктерj болып табылады.

Сапа - дыбыстың тембрлік сипаттамасы, яғни артикуляциялық 
акустикалық нағынада тіл дыбыстарының спектрлыд кгрйлысындағы 
ерекшеліг». Баска созбен айтқанда. әрбір дыбысты бар ететін 
өрі оны баска дыбыстардан айыратын маңызды сипаттардың. белгі-



я,„ дасиеттердің жиынтығы - сапа болып табылады. Іоғарыда 
е2лған дыбыс өуен! дегенд! біз осындай сипаттардын бірлігі 
й іияе дыбыс сапасы деген үгыииен парапар санайиыз. 

’е Сан - өрбір дыбысты жасауға вететін уақыт иөлшері. Яғни. 
«лай да болиасын дауыоты дыбыстың жасалуы тшіи. дыбыстау uy- 
рпіиіздін bvuhcu беліЧлі 6tp уақыт аралыгпна созылады. Іо- 

Тпыдв айтылған дыбыс созылындылығы йен ^быс жүш! дегенді оол 
Обыска төн сандық сипаттардың жиынтығы ратінде қарастыраиыз. 

'±енІ ДербвлЮ саны иен аиплитудасы неггрлыи жебейген сайын 

«ететін уақыт иөлшер! де нөбейе береди 
дауысты дыбыстардың арасындағы бұл айыриашылықтардн жаден 

білу үшін, өрбір дыбысқа төн дүш жөне қысым «үш деген катого- 

ТИЯЛТШ неиесГинтенси^тІлһ - дыбыс жүи!. яғни ербір дыбыеты 

жасауға жұисалатын «үш пен дуаттың /знергияның/ иелшер!. шаиасы. 
Баска сөзбен айтқанда. т!л дыбыстарын айту кезіидег! күштілі», 
қаркындылык немесе элсіздік, солғындык. Оиы б!з деи шығару «е- 
зіндег! ауа қысыиының «үшіне байланыстыраинз. Интеноивт! дыбыс

- күшті айтылады, созылыңңы дыбысталады.
Бірақ интенсивтіл!» дегенд! кысыи күш леген тғыииен шатас-

- тыриау иерек. Кысыи иүш дегенШЗ - дыбыстау иүяелер! бүлшд
еттерінің иүш салуы немесе сығылу. жиырылу дөрежесі. Ү 
артииуляцияланған дыбыс анык. айқын айтыладн, ал аз «ысым 
мен жасалган дыбыс вөиесв!, өлсіз дыбысталады. йп„„н,

Кысыи уүш - дыбыстарлын жасалу шарттарынын бірі. Өйтвен! 
кандай да болиасын белгШ бір дыбыс дыбыстау иүшелеріиІЗДІҢ 
қысыи вүшінсіз жасала алиайды. т!пт! uyukIh де еиес. Бір сеэ 
ГшГндегі бірдей фонемалар 61P-6tptHeH тек осы айтылу кысыи « t- 
нің дәрежес! арқылы гена ажыратнла алады. Олай болса. екпінс 
буындагы дауысты дыбыстын редувциялануы осы дыбыстау иүшелері- 
и1зд»н аз қысыиыиен жасалғандығынан болатын нерсе.

Л В.ОІербанын айтуынша. күшті қысыииен жасалган дыбыс жақсы 
естілед!; анық. айқын. ашық дыбысталады. Ал аз ғана кысыи дүш- 
пен жасалған дыбыс өлсіз айтылып, сапасы жагынан нашарл ды 

данып отыриыз. - К.Б.
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/"132/757. Сол оияқты, қысии вүші үлиен дауысты дыбыс 
аэ дауыстыға Караганда созылыңкылығы жағынан үзаңтау

Есте болатын нарсе. интенсивтілів пен кысым вҮШ 
бір-бтріне қарсы қоюға да болнайды. Олар dtp-6iptueH 
ланыста. Мәселен, екпінді 
вүші жагынан зор, г- -----
сіз, apt қысыы вүші жағынан әлсіз /57/185/.

КЫСЫМ КҮШ, 
айтылады.
Дегендерді 
тығыз dafl- 

дауысти apt интенсивті. apt қысыи 
“_ежПнс,э Дауысты, верісінше, apt интенсив- 

ийн ’ГиДер,НДег’ Даунстц Д«быстар фонеыативалық кызиеті
йен сандың еревшелігіне қарай соэылыңцы /долгие/ жане қысқа /КСе 
вие/ фонеыалар болып евіге бөлжетіндт өздерШзге белгіл/ 

лардьң бір-біРІнен айыриашылығы - тек уақыт ЦӨлшерІНде ғана’ 
™Ра“ ’в,В0™‘РГ‘ ВДР,™ВМ Г»-

Созылыңкы дауыотыларды канша болса да соэып айта беруге 
боладн. бүдан сезд.н нағынасы азгериейд,. Ал қысқа дауыстХда 
сак ой™°ИеТ 0033 бе₽УГе do«“. егер соза 14-
сан сөздің нағынасы азгерІП кетеді нецесе сөйлеу норнасы 6үзы- 
бслаін е* КЫСҢа ДауыС™ларды аольге Дей(Н кысқарта беруге

Егер түрвологияда кысқа жане оозыліады дауыстылардан баска 
ртылай созылыңқы дауыстылар /полудолгие/ йен редукцияланган 
"ГРХВ₽9^е/ ба₽ бМ™ б0ДСа’ 4 ~”алар 

0“ *я С03ЫДЫҢҚЫ жэне *ЫОІ<а фоненалардың оттенвілер! деген 
ӨЭ Яғни, жартылай соэылыңкылар созылыңқы дауыстылардың оттен- 

* ал редукцияланган лауыстылар қысқа дауыстылардың сттен- 
дауыстылагГйо ДауыСтадаР «аа редувцияланган
дауыстылар фонематикалық мән аткарыайды.

Сайт tn. дауысты дыбыстарға тан сапа цен сан. ягни сларды 
айтуга кажетті артикуляциялыц жане акустикалык аревет пен сол 
өрекетке ветет.н уакыт ыелиері дыбыстардыц өц|р сҮру форцНа 

ОЛЫП табылады. Дыбыстардын 6үл ев, жагын б.р.нен-б^р,н^п 

К рауга болцайды. Олар 6tptUeH-dtpt тыгыз байланыста жане dipt- 
не-otpt сеп болады.
я, ?ЛГ,Л’ б,₽ фонетив™ «ағдайда дауысты дыбыс азгер-
5t ДӨЙТІН dOJICflK OJT Т6К СӨГТА Ийгиийи __

я тев сапа лағцнан ғана өэгермейд!, сонымең 
dtpre сан жагынан да кғбылады. Мысалы үшін. орыс тіліндегі 
ке«б^“ ДЦбНСТа₽ДНҢ РеДУКЦИялануин алып варелtк. Бұл қүбылыс 
вейбір зерттеушілер түс1ндІргендей тек сапалық өзгеріс емес
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Оган таза сапа не сан ттргысынан карау жетв1ЛІвсІЗ. 
"I'tH ^йынызша, 6үл тілдегі редунция «гбылысын дауысты дыбыс- 

ірға тән сандык, оапалык жақтарын бірдей есепне алганда гана 
,, түсінуге, дүрыс үгынуға болатын сияқты.

Осы «різДЬ dtp сөз вөленіндегі дауысты дыбыстарды жоғары- 
t айтылған сандық. сапалык еревшелівтеріне карай евпінд! жена 
<ntHCt3 дауыстылар деп eBtre бөліп карастыру да өдетве айнал- 
ІИ Зтлай бөліну негізінен ДҮрыс та. Өйтвен!, евпінді буында- 

дауысты дыбыс пен евпінсіз буындагы дауысты дыбыстын арасын- 

ігы айыриашылык әжептеуір үлвен.
Сөзге не сөз тірвесіне жҮисалатын вү$ен куаттың басын вөп- 

,_.г1 евпінді буындагы дауыстыларға дүисалады да. евпінсіз буын- 
мағы дауыстылар дыбыстау нүшелерШзДІН аз кысыиынен жасада- 

, Сондыктан да, евпінді буындагы дауысты дыбыс apt вүшті, нар­
оды apt созылыңкы айтылады. Ал евпжсіз буындагы дауысты ды- 

озінік өдеттегі анык. айкын артивуляциясын жоғалтып алады 
а вөнесві дыбысталады; сознлыңқылығы жағынан кыскарады. Бір 
эзбен айтқанда, редувцияға үшырзйды /ЗЗАО-41. ІЗІ /87. 57/238/.

Олай болса, евпінді дауысты дегеніміз негізінен: артивуля- 
Мсы /айтылуы/ жағынан - толык. ашық; авустивалык /естілуі/ жа- 
лнан - анык. айкын; осы ев! жағынан бірдей - вүіпті жөне созылың- 
а дыбыс. Ал евпінсіз дауысты болса, осыған верісінше: артивуля- 
иясы жағынан - тар. кысаң{ авустивалык иағынан - вөмесві, вүң- 
ірт: барлык жағынан бірдей - өлсіз өрі кысқа дыбыс.

Евпінсіз дауыстыларга тән өлсіреу, ягни сан-сапа нағынан 
едувциялану - вейбір түрвологтар вөрсетвендей, тев кана кысаң 
ауыстыларға гана еыес, евпінсіз буындагы барлык дауыстыларга. 
ІПТІ дауыссыз дыбыстарға да төн. Егер ттрвологияда: редувцияға 
ев қысан дауыстылар ғана берілгіш, - деген півір етев жайған 
олса, ол ашык дауыстылар йен дауыссыз дыбыстар редувцияланбай- 
ы деген сөз еыес. Ашык дауыстылар иен дауыссыз дибыстар да 
ысац дауыстылар тәрізді редувцияға түсе алады. Ол үпіін тев ко- 
айлы фонетивалың жағдайда түруы гаарт.

Ашык дауыстылар нен кысаң дауыстылардың арасындағы айырыа- 
ылық ыынада: ашык дауыстылар ауыздың век ашылуынан /яғни пев 
ен тілдің төыен түсуінен/ жасалынады да, дыбыс ашык, анык, 
йкын айтылады; соган байланысты созылыккы дыбысталады. Ал кы- 
:аң дауыстылар болса. ауызлык тар ашылуынан жасалынып. ашык
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дауыстыларга Караганда иөмесв!, вүңгірт дыбысталады, өлсіз ацаВ 
тыладыі сондыктан да, соэылыңкылыгы жағынан велте /кыоқа/ естол 
леді. ле

Осы еревшелівтеріне карай ашык, кысаң дауыстылар өр түрл' 
дөрежеде редувцияланады. Населен, табиғатынан вөмесві, вүшсіЭа1 
велте бәлғандыктан кысаң дауыстылар евпіноіз буында одан apt ЫІ 
әлсіреп, BYBTt өзгеріске түседі. Ал ашық дауыстылардағы ондаи , 
өзгеріс қысаң дауыстылардағыдай айкын еиес. Себебі, олар қысаі 
дауыстыларга Караганда өлде қайда вүшті, оозылыңкы дыбыотар. 0 

Егер ашык дауыстылар евпінді буынды анык, айқын, apt со-;ы 
зылыңкы айтылып, вүшті дыбысталатын болса, евпінсіз буында ол$в 
да вүшсізденеді, созылыңкылыгы жағынан кысқарады /20/7, 73/23? 
Бірақ, олар ыұндай касиеттерге бай болғандыктан онша вөп ойсыщ 
рай коймайды. Ал кысаң дауыстылар евпінді буынның өзінде ашык«( 
дауыстылармен салыстырганда аныктығы, айкындыгы жағынан онша в 
вүшті болнағандыктан /нүның өзін бір рет евпінсіздену деп атау 
ға болар еді/ евпінсіз буында одан apt өлсіреп, оозылыңкылығы 3, 
жағынан да, қысым вүші, айкындыгы жағынан да өжептауір редукции 
ланады. Кейде әуелі нүлдем түсіп калуга дейін барады. ц

Оның себебі де бар; егер кысаң дауыстылар өншейінде /евпі 
ді буынның өзінде/ созылыңкылығы жағынан қысқа, дыбысталуы жа-Л 
ғынан вөнесмі, вүңгірт дыбыстар болатын болса, евпінсіз буындас 
олардың одан apt кыскаруға да, вөмесвіленуге де /кыскасы, одан 
apt редувциялана беруге/ мүмвіндівтері жоқ. Сондықтан да, олар.' 
га тев сөз күраиынан түсіп калу ғана қалады.

Мейл! ашык дауыотылар болсын, мейл! кысац дауыстылар бол- 
сын олар сөйлеу тілінде түрлі оттенвілер түрінде қолданылады 
/57/417, Біз енді осы мәселелерге аэдап токталалық.

Оттенві мөселесініц бізге Bepert сол - біздің зерттеу 
otft>esTtut3 болып отырған дауысты лыбыстардыц редувциялануы де- 
геніиіздің est осы үғыиға веліп тірелед!. Өйтхені, оттенвілер 
де, редувцияланған дауыстылар да сөэ екгПнІне, вөршілес дауыс- 
сыздардың сапасына, дауысты дыбыстардың сәздегі орнына, т.б. 
фавторларға байланысты және осы айтылгандардың өсеріыен жаса- 
лынады. Фонема оттенвілер, сияқты редувцияланган дауыстылар да 
негізгі дыбыстан бөлініп шығып, фонемативалык роль аткармайды.

Түрві т!лдер}н!ң өркайсысындағы фонеыалар саны 6үл вүнде 
түгелімөн анықталған нәрсе. Алайдө біз түрві тілдерінің кай-



мие, ороцеоі »3.«««
„ао “«»«.» 

ілдегі фонеиалар санына*

= • , АЧ.НД1И ереишеліг,не карай ондағи оттеннілер
Өрбір ТІЛДІК ӨЗ,НД1В у ------- „„x.r> navuOTH

5 .^түрл^оттГнкіів қолданылатын

3’4 ^’ГоГтГниГнегГзП неиесе басти оттени, 

-/ Ол баска оттениілерге Караганда, анык. &й- 
“ нип артииуляциясы дагынан иүшті айтылады.
жасалыннп. а₽™ * ивецдеП> багындырып ттрады.
-------- ат,н нөрсе, белг,л, dtp фоненаның негізгі оттен- 

Есиерте иетет, дӨрӨКеде парапар деп санау
_ фонеиа деген жалпы Үғыи. ал негізг, оттен- 

. еиеадіг! аегізгі оттени Зола алаайян.

O.Pt. В,э1.« о«- 
оттени,лерд,Н бар, Де белгіл, дарежеде редуи-

сысынан болса да.

і ті—
LUU3.

түрл! болады. Населен.
аы да эр 
быс L - 
дауыстылар

Бүдардың ,и,иде tf,P 
лып есептелінед, 

н 1—- 
сқа оттениілерд.

орыс т,л,ндег, өрбір дауысты 
болса, TYpnt т,лдер,нде- 
айтыла алады.

ай—

і р Зиндер иоибинаторлы оттениt деп, 
,айланысты оттени,н, позициялык 

Түри! тілдеріндегі дауысты 
зын да иоибинаторлы-і 
бйтиені, 
лардың l------
дерд,Ң еиінш! 
дал осындай фонетииалык 
лыстар.

Дауысты дыбыстардың 
лар сиякты иүші иен 8’ 
жагинан ереишеленед,.

[СІН сол фонеианың 
зрек. Айириашылыгы 
I _ вониретт, үгыи

л - фонеианын нег,зг1 еиеС 
а негізг! еиес <---------

,.р.,.ао а,a aaa 3,.a
оттениt деп атайды /57/437. 
дыбыстардың редуициялану ҚҮбылн- 

ы-позицй'ялык езгерістер деп караган иақүл.

жағдайлардын бәрінде бока берет,н к

( оттениілері де редукцияланган дауысты- 
ауГн, /негізг, тонн/ жөне оозылыңкылыгы 

Негізгі оттени иен нег,эг, енес оттени,- 
и7ІЯРН неиесе талик дыбыо пен редуицияланган дыбыстар- 

лер арасыидағн ириеоі ажырата біледі,ДЫҢ арасындагы бүл айыриашылыкты т,л иелер> а»иР 
арустииалык приборлар м айыриашылықты и р тиг,-

Алайда, 6үл оияқты айыриашылыктардын ӨЗ,Н1Ң
зер зияны жок. Сондыктан да. и белг,лейи,э. Сол
барлык оттени,леріиен косып. dtp ғана өріпп 
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сиякты, редукцияланғаи лауыста лыбыстарды да дашаи сөз қүрац, 
нац мтлдеи тгс.п қалғанга лей!н неыесе басқа dtp лыбысқа ауЫ| 
кеткенге дей!н 6tp ғаиа өріппец белгілей береыІЗ.

Редукцияланған дауысты дибыстардың. ыейл! көиескі айтылі 
uetat иүддец түсіп қалсын, сөз иағынзсына тигізер зияны жок 
’геХГаиа- й'э °” ,и"двг'

„ сөздің мағынасын өэгертуге acept болыайтындығын білдіргп 
еледі, Болиаса, сөздің мағыиасын айкиндай ттсуде редукциялаі 

ғвн дауысты дыбыстардын иацызы ете зор. Өйткеа?. ред^Хнғ 

еХе7И“ВД РЭДУкцияланбасын сөздің айтылуы цеи кабадан 
кезінде лингвистикалык ианге. сөз жоқ. иа бела алады

Лыоалы үшін, жоғарыдағы Д, т£с( сөэдеріндегі ешпнсіз 
Z!/ кысаңдарын алып даралыд. Олар өдетте өте қысқа, ар| нүрДе 
яөне кеиеск! айтылып түр. Егер 6tз осы жағдайдағы Zt7 кыс^Х 

Сол п ТУС’Ре' С03а лас5ыстасак, оның айтылу нормасы бүзылады. 
Бағ„ ИЯК™’ дегеи сөздердің ортаңғы буындарыц.
а к™аСкҢбГУЫСТНЛа₽ЛН ТТС’₽,П вЙТСаҚ КаНа СӨМ1* 
аикынырақ оола түседі.

*үркологияға редукция терминіщң орыо тіл сИл tut арқылы 
«елгендіп көп.іил.кве аян. Сондықтан да, б!з одыыец орыс тіл 
біліиіндегі редукция дүбылысыиа аздап тоқталалық та, содан 
кеиін барып -гүркі тілдеріндег! редукцияның ерекшелігі туралц 
аиталыц. ьүлай етіп иәселецщ басын ашнп алу _ 0йнцызды 
оеру үтін иаңыэды болиақ,

Орыс тіл бІлГЛнде редукция деп - екпінсіэ буындагн дауыс- 
ты дыбыстардың сан-сапа жағынан өзгеруін айталы: "Редукция -

Сөйтіп, өрбір сөздің ыағынасын айқындауда тек сол сөздія 
* Р “ИНа ₽еТ’” ЯеҒе фонецал°Р ғана Фонетикалыд оттеак! 

Р де, иеиесе редукцияланған дауыстылар да иаңы3ды роль атка. 
рады екен /57/47, 125/43?. К

Ендеше, лауысты дыбыстардың белгілі бір фоиетикалық кағ- 
дайлө редукциялануы - т1л атаулының дажетті зацы. О«ы керекті 
яерінде сактап отыру - үлттық т!лдІҢ адеби нормасын Күрцеттеге 
Дік оолып табылады.

2- Редукция дегеніиіз не?



ранение звука, состоящее в -енее отчетливой выражении его 

качественных и і
ия 1

Стельности фонации" ;^„,иол,
а не

I
Цан
Һан
'в

.......... количественных характеристик вследствие ослабла- 
:=-о ияряюяия я оргяя» речи . о=.р.«.в«я продм- 

«««»««»" 5. Сояият.я л«. ооагы ре««»«я «апаляя
■ сандық редукция болып екіге бөлінеді.
' Сапалыкредукция дегенін.з - тіл дыбыстарыныц ауен, яағы- 
өзгеруі, ягни екпінсіз буындағы дауыстылардың сапасы жагы- 

Өркп^нсіз буындағы дауысты дыбыстар дыбыстау мүшелеріиіздің 
у кысын KYiDtueH яасалғандыцтан, слар аз болсын. көп болсын өй- 

vtn 6Ю сапалык касиетінен айырыладыі өдеттегі ашыц. айқын 
іыбысталуын жоғалтады. Мтндайда оларды ешбір толык дыбпстардың 

Татарина жатқызуға болнайды. Мысалға орыс тШндег! потолок. 
a.nnnTfa каток конок, весна^эеиля сөздерін алалық. 
'^ВгГсезмрДІҢ бөрінде де екпін соңгы буындарға түсіп тхр. 

-^ашкы екі сазД!Н /потолок, города/ 61ptнші буындарындагы Ы 
Хстысынын сапасы жағынан күяті редукцияланғаидығы. соншалы.ты. 
эл дыбыстын орнына анык енес М дауысты айтылады. Ал сол сөз- 
пепдін екінпі буындарындағы Го7 дауыстысы нен каток^комок сөзде- 

бірінші буындарындағы fa7. Z*o7  дауыстыларының орнына кө- 
нескі М дыбысы айтылады. Соңгы весна, земля сөздерінің бірінш! 
буындарындагы Ze7 дауыстыларының орнына әлсіздеу келген /и/ 
дауыстысына жақын басқа dtp келте дыбыс естіледі.

Орыс тілінде сапасы і----------
н-дауыстылары күшті редукцияланады 
у/ болса. OHwa көп редукцияланбайды. Тіпт! олар a«ntHC!3 буын- 
да аздап қана келте айтылгандыгы болнаса. сапасы жағынан иүлде 
редувцияланбайды десе де бмгандай. Өйткені. қай буында /пози- 
цияда/ келмесін, бөрібір. кысаң дауыстылар өздерініи негізг! 
ayeHtH сақтайды.

Сандық редукция кеэінде екпінсіз буындагы дауысты дыбыс 
тек қана сан жағынан өзгереді. Яғни созылъадылыгы жағынан қыс- 
қарады, қысын күші жагынан әлсірейді. Мүцдай қысқару нен әлсі- 
реу кейде дыбыстың толық жогалуына дейін әкеп соғуы нүнкін. 
Бірақ дыбыс сапасы /әуені/ негізінен сақталынады.

Түркі т!лдер1ндеН редукция қүбылысына келсек, нүндағы 
редукция қүбылысының орыс тіліндегі редукция құбылысынен ұксас 
жақта£ы_дах_Үі$сас_еиес жақтары да бар. Үқсас жағы сол - ек!

5™хмпнова О.С. Словарь лингвистических терминов, U., ІУ”. 
c. ЗӨ2. j,7 

жағынан әсіресе /о7, 7а7, Ze7 ашық 
. Ал қысаң дауыстылар /ы. и.



тілде де редукция КҮбылысы неНзінен лебізді екпіннің әсер!це 
болады: екпін тұскен буындагы дауысты күшті, каркынды айтылцц 
анык-айкын дыбысталадьц екпінсіз буындағы дауысты күшсіз айтцЛЫ 
лып. өлсірейд!, вөмеск! дыбысталады. Бір сөзбен айтқацда - ре.
дукцияга үшырайды.

Үқсас емес жағы - 6үл тілдерге төн лебізді екпін табиғаті 
ныц түрліше болуы мен олардың орындарының өр қалай екенд1г!нд( 
Айталық, түрк! тілдеріне Караганда орыс тіліндегі лебізді евпі^*  
элде қайда күшті, өуенд! жане каркынды. Сондыктац да, орыо тһ | 
ліндегі екпінсіз дауыстылар сапалык редукцияға күшт! беріледқ^ 
Ал түркі тілдеріндег! лебізді екпін орыс тіліиен салыстырғанда 
өлсіз. Сондықтаи болу керек, түрк! тілдеріндег! екпінсіз дауысд 
тылар сапа жағынан орыс т!л!ндег!дей күшті редукцияланбайды.

Сол сиякты, орыс тіліне тек б!р-ақ екпін төн. Ол сөздің { 
белгіл! dtp буыннна /не баска, ие ортаңғы, ие аяккы/ түсед! де , 
екпінсіз дауысты екпін түскен буыннан неғүрлым алыс түрса, сод. 
ғүрлым күшті редукцияланады. Ал түрк! тілдерінде кейде негізгі 
екпінге коса косымша екпін болады. Негізгі екпін сөздін соңғы 
буыныиа, қосымша екпін сөздін бас буынына түсетін болғандыктан 
редукцияга үшырайтын дыбыс - осы екеуінің аралығында жаткан 
яғни екпінге іргелес түрған екпінсіз буындағы дауысты. Иыс.: 
нагана > мағына >■ мағна; кызымет>қызиет5_ балалар> балларсэ балда; 
еріні> ерні, т.б.

Проф. Н.К.Дмитриев түрік тілінде орыс тіліндег! сиякты вүи 
т! редукцияның болмайтындығын сол тілдегі екі екпіннің /негізгі 
және ванекпи/ өсерінен деп біледі /48/157.

Түркі тілдеріндег! редукция қүбылысының орыс тіліндегі ре­
дукция КҮбылысынан тағы dtp айырмашылығы - түркі тілдеріндегі 
ашык дауыстылар /үйғыр тілінен басқалары/ орыс тіліндег! ашық 
дауыстыларга Караганда сан-сапа жағынан түрактылау. Керісінше, 
орыс тіліндегі кысаң дауыстылар 6үл жағынан өкептеуір түракты 
болса, түркі тілдерінлег! кысац дауыстылар оган Караганда өлде 
қайда түрақсыз. Олар екпінсіз буында сан жағынан өте күшт! ре- 
дукцияланады; кейде сөз қүрамынан түсіп те калады.

Бүл айырмашылыктар, арине, осы тіллердің өзіндік ерекшелік 
терімен, сол тілдерге тән дыбыстык заңдылыктарымен тұсінлірілед ч-»

Сөйтіп, кандаи|да болмасчн белгіл! бір тіллегі дауысты днбы' 
тардың редукциялануы - лебізді екпіннің өсерінен болады. Ал
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Aneiect - сөз екпінінің кгшіне /каркынл - 
зСДЫН редаиялану **Р еЖ*° ‘ ереОел1ктер! иен олардын
Дна/. *aVHCTU Л ’1айларина байланысты түрл!®*  болады- 
здег! фонетикалык *а қайсыбір түркологтар редукция К

Еокерте кетет!н *өн уелтеЛ1к. айкынснздик
,сы нен кысан дауиотилард Н ңаранайди. Сондиктан болу ке-
ісиеттерДІ ^йб,₽’ 51 ‘

өзбек тШ фонетикасн Р легенд! айтади /77,21/.
илар екпінд! буинда да р реЯетОВ: "йлсіреу мен дауысты ды- 
09/ПЗ, 79/457. МөСеЛ6 ;н ;е; еьП!нс!з буинда ғана еыес сон- 

ew” ■

’=• - 

)0!ресе. жилдаи СӨЙлеПТ ” б / қысаң дауыстилерина төн дыбыс- 
гыр азербайжан. редукция қүбилисинен шатастыр-
тик еракшелік болып табилад ғана болатын
иау «ерек. Редукция дегеніміз 

нәрсе.
з. Казак тіліндег! екпін тупалн

„олцн зепттеуш! ғалындардин бәр! бұған
Казак т!лін!н Д нег13!нен сөзДІН соцғи

дейін "6үл тілге леб’^ ,е3де қа3ак т!л!нде екпіннін
буыннна түсел!” Де" велсе соцғ Евп1нн1ң т1лде
бар екендігіне күмән келт РУ- Р иИциПТІ мөселе екендігін
йояу-болнауы редукция қүбылыс т,лдег1 е«_
б!э жоғарыда айттык. С°«лнк£ Еяп1н легеніміз не? Казак
п!н иэселесіне ^в^Д\л табиғаты жағынан қандай екпін? 
тілінде екпін бар на? Валов Одаң ТІЛ1и1эДе-
Аталган тілде екпін сөзлЛК К _ деген сүрактарға
_. аткаратнн фонологиялык кизметі 
байланысти ез ««“^^^сіидвгі /ритникалык топта-

Екііін деп - сөздег! не сөз Р ереуиеле-
гы/ 61Р буыннин баска буннларҒ ег1з1нен аДустикалык үи

«»«««« ««««’• °’ еРе’”а! ’„duo»,, .«I.
1 компонент аркилн» атап айтк р е уатетін нарсе, ек-
• оег1эг,

niHflt буын барлик т!лл.е
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еревшелануі шарт euec. Бір тілдердегі евіИнд! дауыоты осы вом- 
поненттердің біреу! не евеу! арқылы еравшеленсе, авінш! бір 
тілдерде ол жоғарыдағы үш воипоненттіц үшеуіиен бірдей айырық- 
шалануы цүнвін. Ол - әрине, өр тілдің өз еревпіелігіне байланыс- 
ты ктбылыс.

Казак т!л!нде евпін бар иа?
Күн! вешеге дейін бұл тілді зерттеушілердің бар! бірдей 

казак тілінде евпін бар деп білді жане оның фонетивалык жүйе- 
сін сол қүбылысқа /евпінге/ байланыстыра қарастырып велд!. Тев 
соңғы жылдары ғана филология ғылымдарының кандидаты Ө.Нүнісбе- 
вов "казак тілінда сөздів евпін жок" дегеи півір үсынып жүр 
/45/іОТ/. Бүл, өрине, соны пінір euec. Мүцдай ойды түрів тіліне 
қатысты I940 жилы К.Грөнбев, 1953 жылы Л.Старостов айтқан бола- 
тын /137/378, Пб/ііб/.

Ә.ііүнісбевовтің "қазак тілінде сөздів евпін жоқ" деген- 
дег! сүйенетін бірінш! дөлелі; казак тіліндег! авпін орыс т!лін- 
дег! евпін сиякты вүшті каркынмен, вөтеріңв! дауыспен айтылиай- 
дыі оның сөз иағынасын ажыратуға қүдіреті жетпейд!, - дейд!. 
Евінш! дөлелі: жалпы тілдег! евпіннің сөз цагынасын ажыратудан 
басқа тары бір кызметі бар, ол - сөздегі дыбыстардың басын қо- 
сып, жинактап, бір бүт^н ету. Түрві тілдеріндегі ондай рольд: 
сингармонизм атқарады °. Олай болса, казақ тілі үіпін евпін ка­
жете! з болып табылады, - дейді /44/59-6;?/.

Казак тілінін евпінін орыс тілінің евпінімен парапар деп 
б!лген вісіге кәне қазақ тілінен тев орыс т!л!ндег!дей евпінді 
іздеген Btctre, арине, қазақ тілінде ондай евпін жок. Уйтвені 

с
6
J
I

казак тіліндег! евпін орыс тіліндегідей өте вүшт! каркыниен 
вөтеріңв! аитылиайды. Іәне де қазак оөзлер! орыо тіліндег! 
сиякты евпінінің өркалайлығына карай иағынасы жағынан өр уакыт 
айырыкшалана бериейді. Бүл тұрғыдан Ә.Іүніобевовтің "казак Tt- 
лінде орыс тіліндегідей евпін жок" деген півіріиен шартты түрде 
велісуге болады.

Ал шындығына велсев, казак тілінде де евпін бар. Өзінік 
табигаты жағынан ол да орыс тіліндег! сиякты лебізді еипін. 
Одан жалғыз-ақ айырмашылығы - қазак тШмег! евпін орыс тілін-

6. Бүл півірд! алғаш рет I882 жылы В.В.Радлов айткан бола- 
тын. Караңыз» Phonetik97-6. - К.Б.
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РІ екпіннен салистырганда өлдекайда алс^з^ сөз_

6I/5Q/- °Л "пейді. 9— Де, W

ң иағынасын аяы₽ У екпінсіз буындағы дыбыстарды салыстыр-
ліндег! екпінді > я.вПтәу!Р айырмашылыкты табуға болады.

».р.»« аР“С“”“,’ муи’™« «г»"-

П1НД1 дауисти е кырақ дыбысталады.
„|рем ,.lsle «.за« =«-

5үл жерде тП>«’ т’ ,.түр81 тілдерінде бір еиес.
к екпін жок- деуиілерд _ ₽ н сөзд,ң соңғы гіуи_

<1 -’ПН/СӨЗД’В ::,^аЗ’буЫнһ түседі", - ДеУ^ 
іна, ал е«пін басқа уы 72/217 пінірлерін карсы кой-

JUU3 нелед!. Себе I, Her!3Ct3 емес. Екіншіден. зер сада
ар деуші ғ^“^Д,лдер1ндегІ күшті бунн сөздін соцгн жөне 
араган кісіге Р редукция кҮбылнснныц көбінесе осн
tptHrat бунны наткан е?п1нс1э буннда болатнндығын бай-
»1 буннотн аралнғ _ /і?7/140 7/154-156/.
;ау онпа қиинға(Т^е0‘ ’ өқ тиінде евпін нүлде жок деиейді. 

Рас, 3. ін с ® в н Зиновьевой ізімен евпінд! "сөздія
)л I .К.Кеңесбаев • • еИге бөлед! ДЕ. қазак тілін-
!НП,Н" ^ГекпТГХ ритнивалнк екпін бар деп тпшрншжвйлн 
г СЛ3Л?7 J I К Ченесбаев пен В.Н.Зиновьев болен, дазад ті-

Х’“с—ге —

растайды. ,я,ц71=г» екпінніи бар-коқтығы
Біз үшін казақ ot 1 - ркпінді буын акустика-

„ре.илігі Р«». е»с. »"™“« бІрГе' .»»„/
_»ц тгойОМСЫ . СОЗиЛЫНКЫЛЫҒи*,лық воипоненттерлт каисысы /н і» Uonu»u non

о -ил гаu Дв ЦаҢЫЗЫ оиРаркылы айырыкиаланали? - деген нәселенің д 
н: редукция кобылысыныц харакоер! мен orpt.

, mtnnort ркпіниіН ереоелігіне”.«..««.«.« **»  «•» •«- 
екпінді інбыс коғаргда көрсетіл. 
...... еоекгаеленеді?" - Деген сү-

, 0НЫҢ ӨЗІН-

, негізгі тонн/
— —). Өйтве-- 

оннң редувциялану 
-гікелей байланысты. Сон-

дыктан, біз бұл яерде "Казак 
нан. яғни, анығнрак айтқанла - 
ген үш коипоненттің қаііснсы аркмлы ег 
раққа жауап 1здестірел1 к.
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Казақ тіліндег! екпін мәселесін экспериментов әдіс арқщц 
зерттеушілердің dipt - Х.Аралбаев пеи 8Лүн!сбеков ездершң в< 
"Казак тіліиің екп!н| жайында" /1968/ деган макаласында: "Соң-б 
ғы буындағы дауысты алдыңғы буындарға Караганда созылыңкы және и 
интенсивт! айтылады", - деп жазды /8/66/. U.K.Исаев "Казак т!л|п 
сөздерінің фонетикалык к^рылымы мөселесіне" /1970/ атты ванди- " 
даттық диссертациясының авторефератында: "Казақ тілінде евпін 1 
соңгы буынға түседі. Ол үш компонентой үшеуі аркылы бірдей 1 
ереишеленед!", - дейді /*63/157.  1971 кылы М.Райымбевова казак I 
тіліндег! екпін мәселесіне арнап, экспериментов зерттеуге 
сүйенілген "Казак т!лІнің екпЮ жайында" атты накала иарияла- J 
ды. Ол: "ЕвпіидІ дауысты тев интенсивОлігі нец негізг! тонн ' 
жарынан гана айырықшаланады, ал созылыңкылығы жағынан еревшелец,- 
бейд!", - деп корытты /"I05/8Q7. С.Татубаев та казак Оліндег! 
евпін мәселесіне арнап, "Казак тіліндег! екі буынды сөздердің 
екпін! жайында" /I973/ атты нақала жазды. Бүл да эвспериненттів 
әдісве негізделген. Оның келген кортындысы нынандай: "Ни основ­
ной тон, ни длительность, ни интенсивность слога не могут слу­
жить абсолютным показателем ударной позиций". "Преобладающими 
являются случай, .когда второй слог имеет большую длительность 
по сровнению с первым" /123/87/.

Біздің үғуымызша, автор 6үл жерде "евпінді буын евпіноіз 
буынмен солыотырғанда үш компоненттің ешқайсысынен де еревше- 
ленбейд!, егер ерекшелене калоа, ол тев созылыцкылыгы жагынан 
гана байкалады" деген ев! үшты п!в!р айтып отыр.

Казак т!л!н!ц евпін мәселесін зерттеу бүлармен гана б!твен 
кок. 1976 жвне 1979 жылдары А.А.Еоентемирова евп!н мәселесіне 
арнап ев! мақала жариялады. Еиеу! де экспериментов зерттеуге 
оүйен!лген.’Оның б!р!нш!сіндег! екп!нге байланысты півір! жога- 
рыдағы Ы.Райымбекованың nfBtptMeH б!рдей /54/38-327. Ал евінш! 
макаладагы кортындысы бүдан сал басқарак. Онда автор: "Казак 
тіліндегі басты сөздів евпін мынандай физивалық вомпоненттерден 
түрады: негізгі тонның биівтіг! жене созылынкылык. Ал интенсив- 
тілівтің екпш тудыруда фонологиялык мөн! жок, - деп түйіндей- 
Д! /155/182/.

Сөйтіп, 6 зерттеу - 6 түрл! кортынлы. Олардың бөр! де ка­
зак тілінін материалдарына сүйенгенімен жөне б!р-ак түрл! өд!с-

32



„„ аліове/ негізделгенімен велген қортынлылари 
3 /эвсперименталды әД,СІ к Исаев ..евПінД1 буын үш вомпо-
tptae-dtpt верегар. иаселе“’ '’С.Татубаев ол "үга вом- 
енттШ ҮиеУ’ а₽КЫЛЫ ^ГвшеленбейДІ" - Де«д« • и.Райыибекова 
оненттІН е“«айСЫ7^Х;ғЫ кағннан негізгі
евпінді дауысты созыл ҢК д.л.Есентеиирова "екпінді буын
•ОНЫ жағынан еревшеленед созшшңқиЛығы жагынан айы-
!ТИІ жағынан емес, негізгі 
?ыкиаланады", - дейл,\_.

L- - 
іесін эксперимент арқылы 

Гесев'/оларды шартты ТҮрде jw 

топка - енп’и тек dtp-ак 
жатады. Ол «ай *° “понент 
бөлініп ветедь j8CS'aeH’_a'/jj/84/ евП1нд1 буын созылыңқшшгы 

А.Моллаев 796/112? они негізгі тоны 
Евінші топқа - евпінд! дауыс- 

жагынан ғана деуш1лер жатады. Ол вой­
ты eat компонент аркР^ 713/73/, Н.Д.Дьячковский 752/77?. 
поненттер деп - I.». * »•-. ,— ,«? —,.............. ..
А.Орусбаев l 
иен созылынкылыгын айтса 
7ПЗ/9-12. 
тед!. Ал үшінші топка - 
аркылы бірдей еревшелі 
794/57/, III.М.Абдуллаев

ка-гысты баска түрві тілдеріндегі евпін иәсе- 
Бгл цаселеге каты ғалымдардын пШрлер! де ка-

эксперимент аркылы ₽ Келгеи кортындцларнца қарай жүйе- 
іліндегі сиякты ар кил^. бодадц. Бір,иш1

компонент аркылы еревиелінеді деугаілер 
дегенге велгенде олар тары да Іитей 
В.А.Богородицкий /3і/657, Г.Иараф

7128/22-25?. С.Атаиирзаева 
жағынан еревшеленеді десе, 

ғана айырыкшаланады дейд 
компонент аркылы еревшеленеді деушілер жатады 
КОЦП Л»г^/гтп7 хі 7Т 71т. au vnunxzuR

рп «• Т-К.Ахматов 4.- — — *
7-98/547 В.И.Котлеевтер 784/58-62? дыбыстың вүш! 
/98/54/, _. /17/267-2687 иен А.Сапаев

“ һбыстын негізг! тони мен вүшін керсе-
’ _ евпінді дауысты үш вомпоненттін үшеу!

інед! деушілер жатады. Олар: А.Махмудов 
з 72/177?, З.К.Сыдывов 7119/90-92/,

X ““‘"°™ и ’Г

/W113 91/74? Екпінд! дыбис евпінсіэге Караганда аздап күш 
f 7 \ 1Х\ане созылинкы дыбысталады. Ал негізгі тонн жа-
Х: "н" айыриашылык байкалнайды /Ол турапы «ymuothh 

евінпи тарауында толыгырақ сөз болады ' _ ф01(0Д0гия_
Бүл айтылғандарды растайтын тағы dtp дөлел,и^ J 

иык заң бойннша евпінд! буын аталған үш вомпонентт! t К 
нан ереншеленсе, евпінсіз буын - -ынан елс.реугв^ти^Ай- 

талык. егер екпінді буындағы дауысты дыбыс негізгі

Ай-
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нан ерекшеленетін болса, онда евпінсіз буындағы дауне ты лыбьц? 
осыган караиа-қарсы негізгі тонн жағынан өлсіреп, сапалык өзгТ 
ріске үшырауы вере». Түрві тіллерін эксперимент аркылы зерттпЗ 
rat галыидардың барлығы Үйғыр тілінен баска тілдерде ондай и 
сапалык редувцияны байқаган емес. Рас, А.Моллаев /96/1127 кац? 
евпінді лауысты тек негізгі тоны жагынан ерекшеленед) дегендр 
айтып жұр. Біэдің ойымыэша, 6үл мәселе өл! де түбегейлеп зерт.( 
тей түсул! верен ететіи сиякты. 1

Енді казак тіліндег! евпіннің орны дегенге келсев, зертті 
шілердің басым вөпшіліг! оны сөздің соңынла деп есептейді. ІЛщ 
дығында да, казак тШнлегІ сөздік акпін неНзінен сөздін сощ 
буынына түседі. Бүл, әсіресе, түбір түлгөлы ectu сөздер йен 
етістіктерде анык байқалады. Дегениен, сөзд!» екпін казак т!л| 
де әр уақыт соңғи буынға түседі деу шындыкка сай веле бериейлі 
Ол кейде қосымшаға, кейде тұбірдің соңғы буынына, кейде тіпт! 
түбір сөздің бас буынына /одағайларда, иүшейтвіш үстеулерде/ 
түсуі мүикін. Бүл - басты мөн-мағынаны /коммунивацияны/ сөзль 
кай бөлгаегі аркалап түруына, баскагаа айтканла, сөйлеу везінде 
негізгі ойды кайда ауларуымыздың керенщине байланысты евпін 
өр жерде тұра беру! ыүмкін деген сөз. I.К.Кеңесбаевтың "Казак 
тілінлегі кейбір косыишалар /населен, жівтів жалғауы, т.б./ 
йен түлғалар /етістіктін -ма/-ме жүрнагы, сын ectUHti
-дай жүрнағы, шылау сөздер мен вөмекш! саздер, т.б./ евпінд! 
әз бойына тарта алиайды" деуі тегіннен тегін болмаса верев 
/73/279-80/.

Сөз тілдів қатыңаска түсвенде әр уакыт жеве-жеие қолданы^ 
берией, вөп ретте ол ритиивалык топ қүрап, бір-аң екпінге ие 
болып барып жүисалатындығы, ол евп1нн.н1ң ритиивалык евпін деп 
аталатынлығы туралы айткан ралымдарлың /I Л.Кеңесбаев, В.Н.Зи­
новьев, б.ЗүнІсбевов/ півірлерін б1з жоғарыда велтірлік. Атал- 
ған жолдастар дүрыс вөрсетвендей, ритиивалык екпін вөбінесе 
ритиивалык топтың соңғы сөэіне, оның соңғы буынына түседі. Бү.г 
жерде біз сөйлеу тәжірибесінде ритиивалык топ күраиынын өзге- 
руіне байланысты ритиивалык екпін түсетін сөз де баска-басқа 
болатындығын баса айткыыыз веледі.

Казак тілі фонетикасын зерттеуші гальшдардын бүл тілдегі 
евпіннің қызыыеті /фунвциясы/ туралы айтқан пШрлері де өр 
түрлі. 1.К.Кеңесбаев евпіннің кызиеті - "сөз бен сөздің, 6tp
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басын косып,

Кцнин щеГ1и беліп, жігін ажиратып 
Q3 ТОЙЫ ивн вві НИ! W ^Зиновьев: Екпін "сөзДІ фонетикалык 
^пады" дасе /72/19-20/. ‘ әДүщсбековтін Де енпін-
;РХе ^айди"’ ' Д6ИД (сыган іақын. 0-- "ЕвП‘Н йӨЗДеГ’ 

,.ң кизыиеті турали 1ПВ‘Р‘ бір бү-гін ВҮйге келтіреді". - лей' 
ібыстардын басин «осыП’ ^убаев болса. -екп.ннш кизыиеті- 
, ZW617. *“деоЛбз/і9. ІЯЗ/ӨР7. -

!И .»«РУ. =“ ““Р‘ ’ ° оез «=«>". - “»еІ1 Л5/‘7 ’
рова они - "саз кҮ₽аС;и₽У;азак тідінлег! екпіннің қизииет! - 
' Б1зд1н өз о^заа «аз сөзДІҢ буыниИй
иеЙлі и кооыишаға ^сс1«*  т1рі(еСт1н/ етек-женін жиып.
түссін. өйтеуір. СӨЗД‘” велт1ріп. иеке-жеке иән-иағинаға ие 
«-аидап. dtp атқератын/ аР«Р - сөЗД1’
/яғни белгілі . 6tPtHeu n>es>ren» deatn түру.
^іркес пен тір«есті Р-’ цД(Цқазақ тіліндегі екпіннін кыз-

Оси түргыдан “Шс^г₽ари0ИЦЗЦ қүбилисыиен сөйкес келуі. 
цет! кагынан тілдегі • атс1эдігінитуғызбайды. кайтн,
9 іүнісбеков айткандай. °н«Н/ _ вездаг1 dlptHU1 буын-
«ерісінше. с- ^^ХГГаХан қүбылыс /82/166. 81/161. 

ға ТҮскен екпіннін тШндег1 екпін нен сингарионизи
127/88/. Казіргі везд . а_б1р1 септеоіп. қоғаидасып қыз-
біріне-бір! сүйеу болип. dtptuen ір 

иет аткаради. „пепіндег! екпіинін орыс тілінлегілей
Олай болса ТҮР»! ’’ \арағаадв элсіздеу. нашарлау болу 

қаркында. dMU ' сингарионизи күбилистарыниң
ідарып- ,,р“оі к“°

күргендігінен I-

*1, бір гана 
,здест!рген жен.

ц. Екпін иен редукция қүбылысиның
байланысы

1 Сөйтіп.
деп білеиіз.

біз редукция 
Бір біз ғана

қүбылысин екпінмен тығыз байланысти 
еиес, түриологтардиң түгелге жуығы 
бүл ntBtpre карей дау айтушилар да 

TrptB тШНІҢ евпіні дайында /1953/ 
■*  '«.ADtrVTOiOHff

-------  /Пб/І1б7 Вүл otwu сонғи - деп жазДУ / 11 °' 11 " •

смай леп қарайли. Алайда
жоқ еиес. Л .11. Стар остов к ‘’ 'пауІ1СТЫПарДың релувциясы 
деген еңбегінде: "Түрікjumerl даунстылард ң р__ 

евпінге байланысти еиес”,
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хезде М.И.Трофимов та кмдап жүр. Оның айтуынша. түркі тілдец 
Дегі редукция кейде екпінді /dtptHfflf/ буында. MUC.tqW «Ли 
вейде ортаңғы буында _ 0Нда да барлык жағдайда емес/ бірлf-tf 
W буында ғана, мыс.: < oyut? , bafCar < batc^-
болады. Егер редукция екіпннін өсерінен болса, онда ол est еи 
пінд! болғандыктан б!р1НИ1 буында болмас еД1 де /М.И. Трофимов' 
ттрН тілдерінде ек! екп}0 бар. 3tpt - сөздін басқы - бірІНпм’ 
буынына, екіншіс! - соңғы буынға түсед» деп біледі. - К 3 / 
керісінше, ортаңғы буынныц тев ашмқ буынннда ғана ei|eo/o^ * 
бітеу, түйық буындарында да кездесер ед1( - дей кел!п, ол: ' 

Между тюркским ударением, падающим на последний слог слова и. 
на оба крайних слога, с одной стороны, и теми или иными фоне™' 
ческими процессами в различных тюркских языках, с другой не 
прослеживается никакой обязательной связи, и поэтому сближать 
ними русскую редукцию гласных было бы неоправданно" _ деп 
тұжырымдайды /І 24/48-49/.

Біздің ойынызта, авторда екі түрлі жаңсак пікір цалыптас- 
қан сияқты. Оныц бірІНШ1сТ - <fxy£, рЧір деген төр(зд, 
буынды сөздердщ бірінгаі буынын екпінді деп білу!j ек»нш!с! - 
ортангы буын екп!нсіз болғандықтан ондагы дауысты дыбыс cescts 
редужцияланып, түсіп калуга тиіс деп үғынуы. Б1эд!ң М И Тюо®и 
новтыи бірінші nmptHe берер жауабымыз: Кез келген с^ен ек, 
екпін Іздеуге баямайды. Түркологтардың айтуына Караганда бас 
буынға ттсуге ти!с делініп жүрген көмекга! /косымиа/ екпін тек 
4-5 буынды сөздерде ғана кездеоед: /І38/97, 25/63, 73/278/. 
Олай болса, жоғарыдағы ек! буынды сөздердің бірінш! буындары 
екпінді емес - екпінсіз.

Ал екінші пікіріне айтарымыз! Рас, екпінсіз буын мейл! аз 
болсын. мейлі көп болсын өр уадыт редукциялануға тиіс. Бірад 
есте болатын нәрсе, екпінсіздік редукцияланудың тек бірінш! 
ғана гаарты. СөздегІ екп!нс!з дыбыстар толық дэрежеде редукция- 
ланды деп айту үш!н, оған екпінс!зд!кке коса, одан басқа да 
толып жаткан фонетикалық факторлнр кажет /Ондай фонетикалык 
фанторлар жайында б!з еківпіі тараулың "сандык редукция" деГен 
такырыпшасында тоқтеламыз/. Егер біз түрк! т!лдерІн!ң бгл ерек- 
іпелігін ескермесек, оцдағы редукцияны орыо тіліндегі редукция 
КҮбылысына жзкындатудын "көкэс!" сонда боледы.

Бгл айтылғандардан гаығатын кортынды: деуысты дыбнстардиң
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Р«п»НГе ТЫҒНЗ .. ....................................................
іедукциясы ек е.пінсізлік - редукция қүбнлыоының ец
Іолатын қүбылыс. пғни.

тығнз байланысты. ол - тек екпінсіз буында

екпін иузыкали кді» - г
Б!з В Грёнбек пеи Х.ПедерсеннІҢ 6үл еңбектерінің түп нүо- 

калаоыиен таныса алғамыз жоқ. Сондыктан жоғарыда айтилған тү- 
жырымдардың дөлдігі туралы үз!лд«-кео!лд! пікір ейту киын. Есе- 
сіне өзімидін колда бар ецбектерге жүгінсек. мөселен. 
Ф Е Чорштын 1909 ж. казған ;'Балдак" сөз t жэне түркі тілдерін- 
дегі дауыстылардын созылыцкылығы" жане "Түрк! тайпаларынын 
ежелгі холык өлеңдері" атты мақалаларынан 6үл иөселе туралы 
толыгырақ иағлҮмат алуға болады.

Ф.Е.Корш алғашкы аталған еңбегінде: екпін түркі тілдерінде 
өуелгі кезде бірінші буннға түскеи, - дегенді айтса /81/161/, 
келесі еңбегінде осы бірінпі буындағы екпіннІН өсеріиен түрк! 
тілдеріндегі дауысты лыбыстардыц гармониям жасалды. - Деган 
пікірді келтіред! /82/1667.

Зерттеугаінін айтуына қарағанда, сөздІН соцғы буынындагы 
екпінсіз дыбыстардын /дауысты-дауыссыз/ түс!п қалун. осыган 
байланысты бірінші буында кейіннен жасалған созылыңкы дауысты 
дыбыстардын пайда болуы және сингармонизм дүбылысыныц тууы 
бір ғана себептен, атеп айтканда, екпіннін бірінш! буында ттр- 
гандығынан болган көрінеді. Бүған мысал ретінде Ф.Е.Корш шор 
тіліндег! аас. "аунз” сөзінін көне түркі тілі мен қазірг! шы- 
ғыс жөне оңтүстік түрв! тіллерінде кэздесатін ағиз немесе сол- 
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TYCTtB түрві тілдеріндегі авыз^ ауыз сөздерімен түбірлес еден 
дігін айта веліп, оиы евпіннің бірінш! буынға түсвендігінен б 
ған дүбылыс деп біледі /81/1617.

Түрк! тілдерінде алгашқы вездегі евпіннің бірінші буында 
болғандығын Ф.К.Корштан вейін А.Н.Самойлович, Е.Д.Поливанов, 
Б.Я.Владимирцов, т.б. ғалымдар атап вөрсетвен /112/21 99а/1І9і
38/112/.

Олай бадса, б!з үшін ең иаңызды фавт - түрв( тілдеріне тәц 
евпіннің өуел баста сөэдің бас буынында тгруы. Ал одан да гөрі 
маңызды норсе - қазіргі түрві тілдеріндегі евпіннін сөздің соң- 
гы буынына түсетіндігі. Түрвологтардың бәрі дерлів осы еві жай- 
дың евеуін де мойындайды. Ендегае, қазіргі вүндегі сөз соңына 
түсетін евпін вейіннен болган өзгеріс евендігі созсіз. Бізге 
евпін мөселесінің иаңыздилығы да осы өзгерісінде.

Бірак Х.Педерсеннің аоғарыда айтылған: тұрві тілдерінің 
біріиш! буынындағы евпін барлық уақытта музывалы болды, - дегеу 
півірмен келісуге болмайтын сияқты. Өйтвені б(рінш! буындағы 
евпін, X.Педерсен айтқандай, музывалы болев, онда ол, вөпшілів 
түриологтар ойлағандай. Сингармонизм заңын да, сөздің соңғы 
буындарындағы дауысты-дауыссыз дыбыстардың түсіп қалуын да, со­
тен байланысты б!рінш! буындағы вейіннен жасалған созылыңқы 
дауыстылардың пайда болуын да туғыза алмаған болар ед}.

Ендеше, ол - лебізд! евпін. 'Г!л тууының алгашқы дөуірінде 
пайда болған музывалы евіин вөп ұзаиай лебізді евпінге ауысып 
ветвей.

Уүны былайша түсінген дөн: Түрві тілдері пайда болуының 
алғашқы дөуіріне тән евпін - музывалы евпін /Ол вездегі сөздер- 
Д!ң вөпшіліг! бір буынды болған/. і/узывалы еипін, өдетте, бірін- 
ш! буынта түсвен. Оған бір дәлел - қаэіргі вездегі вейбір түр- 
BJ тілдерінде сақталынған бір буынды сөздердегі алгашқы /пер­
вичный/ соэылыңкы дауыстыларының сол везде жасалғандығы 
/24/40-4?/.

Свйтіп, уақыт өте берді, тІЛ дами түсті. Кей!н тілдің да­
му барысында музывалы евгіін лебізді екпінге ауысты. Осы ауысу- 
га байланысты түрві тілдерінің вөпшілігінде алғашды созылыңқы 
дауыстылар жойылып, кысқе дауыстыларға өэгерді. Ал ашық дауыс- 
тылар болса, өзінен rept кысаңдау басқа бір дауысты дыбысқа 
тарылды /75/14, 128/240—243/. Сонымен б!рге, тілде бтрынғыдай
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тая d!D буындн сөздер гана euec, ев!-үш буыады саздер де пай- 
Л болды Бірак *өп  уакытка дейін екпін бірінші бунндағы орныи 
өзгерткен жок. Сондыктан да. сөздін бас буынында түрған лебіз-

. евп!н оадағы дауыоты дыбыстарды вүшейтіп. баска евпінсіз 
буындардағы даунстыларға ыкпел жасади да. они өзіне үйлестірд! 
ненесе веревсіз етіп тастады.

Коғарыда айтылған сингармонизм заңы да, сөз соңнндағы ев- 
пінсіз дыбыстарлың редувцияланып түсіп калуы мен соған байланнс- 
ТЫ вейіннен яасалған оознлынкы дауыстылардың тууы да. utae, осн 
везде пайда болған деп ттжырымдауға болады.

Сонымеа, ване дөуірдегі бірінш! буында түрған үнді евпін 
лебізді еипінге ауысты лелів. Кейіннен -гағы да тілдің даиу ба- 
рысннда, дәлірев айтканда, түрві тІлдерЩе тан агглютинация 
КҮбылысының жетілуіне байланысты өлг! сөэ басындағы лебІвДІ ев- 
пін сөз соңына вөшт!.

Ендеше, dtp вездег! сөз басында түрып, бірнеше фонетивалык 
қүбылыстардың тууына /аларды біз жоғарнда атагі өттів/ себеп бол— 
ған лебізді евпін «азіргі вүнде сөэдің соңғн буыанна тұсетін 
болса, онда оның таги да вөптеген фонетивалнқ қүбылнстар туғыз- 
гандығында сөз жок.

Ондай күбылыстар деп - біз регрессивтів ассимиляцияны», 
евпінсіз буындағы дауысты днбыстардың редувциялануын, анкопа, 
синвопа атты сөэ ішіндегі қнсаң дауыстылнрднң түсіп калуын да­
не элизия деп аталатын қүбылыстарды атаган болар едів.

Сөз баснндағы erntHflt дауысты вүиті фонетивалық жағдайда 
түрғандықтан өэінен кейінгі евпінсіз дауыстыларднң бәріне де 
ықпал етіп, үстемдів жүргізеді. Оларга яасалу жолн жагынан да, 
орны кағинан да өсер ет!п, өзіне карай ивемдейді. Оснның арқа- 
сында dtp сөз не сөз тірвесі вөлеміндегі дөуыстылардың бәрі де 
dtptHnt буындағн евпінлі дауыстчға карай үйлесті де, бүтвіл 
түрві тілдеріне ортак сингармонизм КҮбылысы пайда болды.

Кейін - сөз басьіндағы лебізді евпіннің сөз соцына вөшуіне 
байланысты - үстемдів ететін дауысты дыбыс бұрынғыдай сөэдің 
бас буынннда ецес, соңгы буыиынла түратын болды. Деуыстылардың 
dtp-dtptne acept сөзлің бас буынынян енес, соңғы буынчнан бас- 
талдн. Сөйтіп, регрессивтів ассимиляция жасалды. Ыүл - регрес- 
оивтів ассимиляция прогрессивтів аосимиляцияға Караганда вейін- 
гі везде туған КҮбылыс деген сөз /127/63/7.
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Соныыеи, "өзгермейтін теиір заң" аталған сингармонизм дү, 
былысында баоты роль атқаратын dtptHrat буындагы дауысты дыбыс^, 
қазіргі вүнде өлсіреп, евпінсіз буындардағы дауыстыларға төн ,, 
қасиет вөрсетсе, яғни регрессивтів аосимиляцияға үшырайтын бщ^ 
оа /мыс.: бүл жыл > быйылмбиыл т.б./ немесе редувциялана ала- 
тын болса /біл>б,л|и т.б./ ол, өрине, сол оөз соңына түсетін 
лебізді евпіннің өсерінен болған өзгеріс. г

Бүл жерде түрві тілдеріндегі евпіннің сөз басынан, сөз 
ңына вөшуіне не сабеп болды деген зацды сұрақ тууы цүмвін. Оғаа 
үзілді-иесілді жауап беру қиын. Түрвологтардың ешдайсысы да бүв 
сұраққа жауап іэдестірыейді. Тев Г.Х.Ахатов «ана "G|6tp татар 3 
тШнің евпіні иайында" деген ецбегінде:^Чөне түрв: тіліндегі / 
бірінші буында вездесетін созылцңқы дауыстылар өзіне евпін үс-[ 
тап түрады. Егер ол созылыңды дауысты өзінің созылыңкылид дасиі 
т!н жойып алоа /не себептен евендігін автор айтпайды/, евпін s 
одац ветін, велесі евінші буынға барады. Ол буындағы дауьісты j 
дыбыстың өзгеруШе /тарылуына/ байланысты евгин таги да жылжидц 
Сөйтіп, евпін ақырында соңғы буынға жетеді"» - дегенді айтады 
/12/1897.

Бүл півірмен велісе қоюға балмайтын сияқты. Өйтвені евпін 
бірінш! буынға сол буында созилыңқы дауысты бар болғандыдтан 
түсіп тұрған жоқ, верісінше, бірінші буындагы созылыңқы дауысти 
дыбыстың өзі сол буынға түсвен евгііннің өсерінец жасалынған. 
Олай болса, түрв! т!лдер!нде еипіннің бірінш! буыннан соңғы 
буынға вөшуінің себеб!» Г.Х.Ахатов айтдандай, дауысты дыбыстар. 
да болған өзгеріс емес, қайта, дауысты дыбыстарда балған өзге- 
рістің өзі осы евпін орнының өзгергендігінен бслғац нөрсе 
/24/40-41, 75/14, I28/240-243?.

Бірінш! буындағы евпіннің соңғы буынға вөшуіне - түрв| т!і 
дерінің дамуы, дөлірев айтканда, агглютинация қүрылымының тууы 
йен жетілуі себеп болган /89/67-74?. Өйтвені түбір сөзді де, 
оған қосылған жалғау-жүрнақтарды да бүтін ет!п жинақтап тұру 
қызиетін - тев сөз соңында тұрған евп!н ғана мүлтівсіз атқара 
алады.

Түрвологиялык өдебиеттердіи бөрінде де; Хиатус /зияние/ 
деген түрв! тілдеріне жат нөрсе. Сондыктан да, егер еві не үш 
сөз аралығында дауысты дыбыстар қатар велсе, алғаіпқы сөздтц 
соңғы дауыстысы түсіп қалады, - делінген. Uuc.s торы^ат>тор 
аті қара >қ?£ағат’
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,„,н авцентуациялык заны бойынша, сөз сонында-
Ttput ”лде₽‘“,Н ;иЦтұСу1 вере». Олай болса. сөз соцындагы 

■ даунсты дыбиС^Д!”’ дауысты днбнсторднн түсіп колуын далей 
Ш|НД| болып таби тілдарінің авцентуациялнд заңына
гоіну воре*?  Бүл ж 
арен веліп түрғен *° К ° -цынада, Егер орыс тШнде эрб!р иағы-

Элбетте. ж°к1 н ц болсйа „р8| т1лдерінде өрбір сез-
али сезге лева евп’ еиеС. Түрв! т!лдер!нде вейде dtp-
!Ң жеве евпінге ие б,р_ақ евпінге ие болуы иұмвіи. Іогары-
аше оөз тірвесіп велі . сезге ецеС> бтя1д сез прве-
а велтірілген u“°“\^aoa> ондай тірвестердін соцғы сөзі 
іне түааді. Дәл»Р евписіз буындардағы дауыстыларды
'буыны/ евпінд» олы • да сөз қүраиынан -гүсіп далады.
)еДувЦІяға үшыратади да. вездеСетіа неғып /< не қылып/,

Бү.арга коса dts каз K т.б. сездер-
ЩИ. /< ‘П“Р< і^ген ..»<•«« б°'г“
і! де оон сөз т!рвес!н үйтвен! нүның бер! де т|рвест!н
цалар деп атаған болар д • ц евп1ИИІН өсер)Нен божған өз- 
СОЙГЫ буыныаа /сөЭ,не/ ’ ,Р^дДер1н,ң deptae де ортад "ойна" 

™Р>°’»Р- ву„,«/ «р,«и сезириг,
«“» •*  °™ °" °°"ma "°”’ ”а'“' 

8Сер,..« «ози» O_,opw ,ор „л|швг, "аао" /< «газ/
Неге евеа! белг! . фРрцадариа да б1р!нші буннға түс-

формасына қоса, ой , /81/1617. Біздід ойыиызша, "аас"
вен евпівніҢ эсер! деп К Р әсер1нен жасалғаныиеи. "ойна".
формасы dtptHffl! унн a 6vUHUaa Түс!р!лген esntHHtH асеріаенxxz я -

['Р,Нв\«лямГаевп!нс!з буындағы дауыстылардың редунциялануы, 

вейде осы редувцияланудың салдарынан сөз қүрацынан аүлдеи 
калатындығы - оөз евПініиеа тығнз бғйлаиысты нөрсе. Түрволог 
днх өдебиеттерде де редукция өйт-

ояпіниен байлавыстырады. Бүлай болуы заңды А • 
веві дауысты дабастардни редувцняға үшырауанын ’
фонациялық ауанын дарднндылыгына негізделгеа леб!зді 

ЛНП ТбГзд’Хн түсвен буыадағы дауне™ днбне еревие вүипеа
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айтылып, аның-айкын дыбысталады. Еинінсіэ буындардағы дауысты, 
ларға хөрағанда ол каркынды шығып, созылыңкы айтылады. Бірақ 
ттриі тіллерінлегі екпінд! лауыстыныц созылынкылығы орыс т!лі,г 
цен салыстырганда онша үлиен емес. Сондыктан болу иереи, ттр- 
иологтардын иөпиілігі: түрк! тілдеріндегі еипінді дауысты иүшт| 
айтылуы иереи, ал оның созылыңкы болуы шарт енес, - дгенді айц 
ды /2б/35, 77/95, 109/1307.

Вгздін өз зерттеу кортындымыз бойыниа, казак сөзлерініч 
еипінд! дауыстысы еипінсіз дауыстысына Караганда әжептөуір оо- 
зылыңқы айтылатынлығы дөлелденді /68/530-33, 69/9-117. Мүны 
баска түриолог-эксперииентаторлар да дөлелдеп жүр. Олар әзлерь. 
HtK жасаған эисперииенттіи қорытындысына сүйене отырып, еипін- 
сіз буындағы дауысты дыбыска Караганда еипінді буындағы дауысту 
дыбыстың созылыңкылығы бір яарыи, еві есе артык еиөндігін иөрсе. 
теді /29/47, 128/24-25, 18/70-71, 14/28-35. 62/14, 42/148/.

Эвспериментаторлардын 1ш!нде тек У.Ш.Байчура мен М.Райыибе, 
иова ғана "түркі тілдеріндегі еипінд! дауыстылардың созылыңкы 
болуы міндетті емес. Созылыңкы бола калган иүнде де ол еиінпіі- 
үшінші катардағы иәселе. Дауысты дыбыстардың созылыңкылығы жа- 
гынан өзгеруі иөбінесе нөршілес "лауносыздарга тәуелді", - деген 
ntntp айтады /Іб/44, 104/18-197.1 Мүны дгрнс айтылған п!и!р леп 
ойлаыайиыз.

Өйтиені еипінді буындағы дауысты дыбыстың иүшті көне созы- 
лыңкы айтылуын б!р-б|рінен бөліп карауға болыайды, олар тығыз 
байланыста. Сондыктан да, ттрв! тілдерінлегі еипінді тев кана 
лебізді деу жетиілівсіз. Ондагы еипінді орыс тіліндегі сиякты 
динамииалык-квантитативтіи еипін деп атаған жөн. Бгған коса- 
рыиыз: түриі тілдеріндегі лебізділіи пен созылынкылык леген 
орыс тіліиен салыстырганда онша иүшті ецес,

Сөйтіп, түриі тілдеріндегі еипін, негіэінен, лебізд! еипін. 
Ол - дауысты дыбыстык иүшіне және оозылыңқылығына негізделед!. 
Есте болатын нәрсе, лебізділіи негізг! қасиет болады да, созы- 
лыідалык оған косымша болады /Орыс тілінде де солай/.

ЛебізД! enntHHlK өсерінен балғац енпінсіз буындардағы 
дауысты дыбыстардың редуициясы теи TYpnt тілдерінде гана емес, 
индоевропа тілдерінде де, атап ойтканда, славян, герцан тілде- 
рін былая койғанда, сонау ерте дэуірдегі латын, италян, ирланд 
тілдерінде де болыпты. Веселен, латын жене итялиян тілдеріндегі
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, шм> име“’,и W”™ »»6“c«»-
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’’’Л”’ww"" •“■•“•■ ау““ "°" “'"'“'3 

^агиғышіа айырмашылықтары жоқ эстон, француз, 
^УындарЫ““дНде;|нде ңеиасе иузывалы /тонивалық/ евпін тан швед, 

ногвеж серо» литва, қытай нөне »апон тілдерінде дауысты дыбыстар- 
лын жоғарида айтылғандай редувциялануы вок вөрінеді Z4I/IIQZ. 
Бүл тІлдердШ дауыстылары, нейлі евпінд! буында түрсын. нейл! 
екпінсіз буында түрсын. еэдерінің сандық-сапалық қасиеттерін 
өзгертпейд!. Сол сиякты. полеоазиат. звенев, эвенви т!лдер!нде 
де дал осы орыс ненесе түрв! тілдеріндег! сияқты евпінсіэ дауыс- 
ты дыбыстардың релувциялануы оларда веэдеспейд!. Бүл. біздін 
ойынызша, м тілдердег! евпін харавтерШң өзгешел!г!нен болуы 

верен.
Сонымен, евпінПз буындағы дауысты дыбыстардин .редувцияла­

нуы өр тұрлі системаға жататындықтарына қаранастан, леб!зд! ев- 
аіні бар т!лдерд!ң бөріне де тән ңүбнлыс. Сондықтан да, оны фо- 
ненативалық универсалды қүбылыс лейіЛэ. Өйтвен! лебізд! евпін 
төн тілдерлін бәрінде де авпінсіз буындағы дауысты дыбыстар бел­
ил! 6tp дәрежеде редувциялана алады. Айырнашылыктары - ол тіл- 
дердегі евпін орнының өркалай болуына байланысты редувцияға үшы- 
райтын дауысты дыбыстардың бірде бас буында, бірде соңғы буын­
да түруында. Мәселен, евпіні сөздің бас буынына тұсетін фин, 
чех, латыш, венгер, монгол, қалнақ яәне вейб!р финно-угор т!л- 
дер! йен enntHt сөздік соңғы буынына түсетін ттрв! тілдерін 
салыстырып вөрелів.

Түрві тілдерінде евпін сөздің соңғы буынына түсетІіШвтен, 
бүл тілдерде редувцияға сөздің ортаңгы яәне бас буындарындагы 
даунстылар үшырайды. Ал жоғарыда аталған тілдерде евп!н сөзлің 
бас буынына тұсетіндівтен, редувция^а сөздің соңғы жақтарында- 
ғы /буындарындагы/ дауыстылар үшырайды.

Проф. Б.Я.Владимирыов монгол тШндегі еип!н бірінш! буын- 
ға түсетінд!втен ол буындағы дауысты әрТ вүшт!» ept аныд-айкын 
жасалып, созылыңқы айтылатындығын, ал басқа евпінсіз буындарда- 
ғы дауыстылар өлсіз кәне қыска айтылып, жасалуы жагынан вөиес- 
віленетінлігін айтады /ЗЗ/64-977.
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Сол сиякты. калиак тілінде де евпін dtptHrat буында түррдц I 
дыктан, баска буындарда вездесетін созылыцкы дауыстылар /долгЛ 
гласные/ редувцияланып, жартылай соэылыңқы дауыстыларга /полу- I 
долгие гласные/ айналады, ал кыска дауыстылар болса, мүлдем түл 
ctn калады. Б1р рана мысал: нохаі> нохаа >ноха /ит/ /99/38/.

Финно-угор тілдерін ал алы к. пл тіллерде де оуел баста ев- I 
п!н С03Д1Н бас буынына түсвен вөрінеді. Казір де бүл еревшелж I 
онша зор өзгерісве түсе койған жоқ. Сондыктан бүл Олдерде де 
OtplHrat буындардан баска буындардағы дауыстылар редувцияга үцщ. 
райды: сан-сапа жагынен нашарлап, қысым вүші азаяды; артикулу 
циясы вөмесвіленеді. моселен, мэрий тілінде б!р!нш! буыннан бас. 
ка буындагы дауыстылар сан-сапа жагынан редувцияланган. Оган 
себеп - евпіннің бірінші буында түруы /39/І8б/.

Егер казіргі ттрві тілдерінде евпінд! сөздін бас буынына 
түсірсев, сөздің соңғы буындарындагы дауыстылар редувциялана 
алар ма еді? Соз жок, редувциялана алады. Н.А.Басвавов пен 
А.И.Инвижевова-Гревул хавас өдеби тілінлегі "агас" /ағаш/, 
"абаи" /әвем/ сөздерінің сол тілдің сағай диалевтісінде ағыс, 
абыы түрінде дыбысталатындығын айта веліп, оны өдеби тілдег! 
сөз соңына түсірілетін лебізді евпіннік вөрсетілген диалевтіде 
сөздің бас буынына түсірілгендігіаің белгісі деп біледі /23/327/1

ЛебІзД! евпін төн Олдердегі редувцияланудың евінш! бір 
айырмашылығы - олардағы евпін вүшінін өр түрл! дөрежеде болуына 
байланысты. Лебізді евпін! вүшт! тілдерде евпіасіэ дауыстылар- 
дыц редувциялануы да вүшті болады. Керісінше, евпін вүш! онша 
емес тілдерде дауысты дыбыстардың редувциялануы да онша вүшт! 
болмайды. Моселен, орыс т!л1 мен түрв! тілдерін салыстырадық. 
Евеуіне де лебізд! евпін тон, сондыктан еиеуінде де евпінсіз 
дауыстылар редувцияга үшырайды. Бірак түрві тілдеріндегі леб}з- 
д! евпін орыс тілшдег! лебізд! евпінге Караганда вүшті. кар- 
кынды емес. Осыған орай ондагы редувция күйылысы да онша вүшті, 
каркынды болмяйды /3/б9/, 118/86, 120/142, ІІб/іІі/.

Кыскасы, түрві тілдерінлегі дауысты дыбыстардың редувциясы 
ең алдымен евпінге байланысты. Ол - сөздің соңғы буынына түс- 
вен лебізді евпінніц нәтижесі. ӨйтвенІ түрк| тілдеріндегі лебіз- 
д| евпін фонациялык ауаның каркынлылығына негізлеледі де, евпін 
түсвен дауысты евпінсіэ дауыстыга Караганда вүшт! айтылып, анык- 
айкын естіледі коне созылыңкы лыбысталады. Ал евпінсіз дауысты, 
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яеріоінше, apt вүшсіз» apt кысқа айтылып, ғөиесві, вүңгірт тар- 
таДИ Соэылынкылығы яағынаи велте айтылып, вүші жагынан өлсірей- 
ЛІ Бір сөэбен айтканда, евпінсіз буындагы дауыстылар редукция- 
Ғй үшырайдн.

Осы тараудың басында біз apdtp дауысты дыбысқа төн дыбыс 
?үшІ, созылынкылығы, өуен! деген воипоненттері болатындығын жэ- 
ие олардың өзара тыгыз карыи-катынаста жүцсалатындығын сөз еткен- 
йіз. Егер дауыаты дыбыстар екпінсіэ буында редувцияланады дей- 
т,н болсак, ол редукциялану осы ғоипоненттерд|ң бірінің не 6tp- 
нешеуініН өлоіреуі, кемуі арқылы Юие асады. Айталык, кейде 
дкпінсіз дауысты вүші, созылыңкылығы жэне өуені жагынан бірдей 
редукциялануы мүыкін. Кейде тек вүш! иен оозылыңқылығы жагынан 
ғана редукцияланып, ал өуені жагынан редувцияланбауы иүивін, 
неиесе ғеріоінше. Ол өрбір тілдіц өзіндів еревіпел!гіне байла- 
нысты. Населен, орыс тілініц евпінсіз лауыстылары осы айтылган 
үш жагынан бірдей редувцияланады. Яғни вүші жагынан әлсіреп, 
созылынкылығы жагынан кеииді; әуен! /негізг! тоны/ жагынан вөиес- 
віленед!. Ооы еревгаелігіне карай ондағы редукция КҮбылысы оен- 
дык яөне сапалык редувция болып евіге бөлінед!.

Мейлі сан жагынан редувциялансын, иейл! сапа жагынан редув- 
цияланоын екпінсіэ буындагы дауысты дыбыстардың редувциялануы 
dtp қалыпты болнайды. Олар dtp жерде аз ғана редувцияланады, 
екінші жерде вүшті редувцияланып, вейде т!пт! айтылуда сөз КҮра- 
иынан цүлде түсіп те қалады. Бүл да өрбір тілдің өзіндів ереғ- 
шелігіне, сөз евпінініц карқындылығына және баска да фонетика- 
лык жағдайларга байланысты. Біз оларға ғелесі тарауларда ток- 
талаиыз. Бүл жерде тек еғпінсіз дауыстылардың редувциялануы 
жоғарыда айтылғандай сандык және сапалык редукция деп бөліну- 
ыен катар олардың редувциялану дөрежесіне карай жартылай ре­
дукция жөне толык редувция деп тағы да евіге бөлінетіндігін 
ғана ескертв!и!з келеді.



Екінші тарау
ЕАРІШГАЙ РЕДУКЦИЯ

Нартылаи редувция дегенініз - евпінсіз дауыстылардыц өлсі,‘ 
peyt. Ол өлсіреу өдетте ев! жактан болвды,*  dtp! - сапа жагынац, 
евіишіс! - саи жағынан.

Бүл оияқты сандык-сапалық өзгерістерді дөл анықтау элевтро. 
авустивалық қүралдарсыз мүмвін еиео. Сондықтан да, dta казак тр. 
ліндег! евпінсіз дауыстылардың жартылай редувциялануын зерттеу 
үшін лингвистивада веңінен таралған жәце әбден иойындалған эвс~ 
периненттів әдісве сүйендіъ.

Эвоперинеат Ленинград университетінің Л.В.Щерба атындағы 
эвсперименталды-фонетивалық лабораториясында 1965-66 жылдары 

жүрг!Э!лд!.
Ірівтеліп алынған сөздерд! мчврафон алдында оқу үипн ана 

тілінің өдеби нориаоын жаксы білетін дивторлар таңдалынып, олар 
лабораторияның тиісті ваиераларына шақырылды.

Дауысты дыбыстардың осциллограциасын түсіру үшін Н-ІО2 тии- 
т! осциллографты.пайдаландык. Осциллограиманы түоіру веэіндегі 
винопльенваның қозгалу жылдамдығы 250 мсен болды.

Сөздерд! магнитафоага жазу үстінде де, дауысты дыбыстардың 
осциллограммами түсіру везінде де, евпінді-евпіноіз гіуындарда- 
гы дауысты дыбыотардыц спектрtH алу жағдайыада да эксперимент 
түгелімен совет эвопериментаторларының инструвциясы бойынша 
іүрПзІлд!. Ягаи эксперимент үшін кажетті шарттар түгелімен 
сакталынды.

Көселеге тівелей вөшпестен бүрын, алдниен түрві тілдерін- 
дег! эвсперименталды-фонетивалык зерттеудің жөй! туралы dtp-ent 
еөз айта ветелів.

Түрві тілдерінің фонетивасыаа экспериментов зерттеу жүр- 
гізу В.А.Вогородицвийдің еңбевтерінен басталады. Оның экспери­
мент қортындыларына сүйеаіп жазган "Кырым-татар тШНІЦ диалек- 
тілів еревшелівтері жайында" /1903/, "Казан-татар диалевтісін- 
дег! түбір воволизм йен оның өзгерістері жайында" /1928/, 
"Баска түрв! тілдерімен өзара карым-қатынастағы татар т!л dt- 
ліміне Btptcne" /1934/ деген еңбевтері TYpBt тіл dtfltMt үшін 
КҮНДылыгыи вүні бүгінге дей!н жоғалтқан жок.
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В.А.Вогородицвийдін шэвірО Ғ.Шарафтың "Татар дауыстылары- 
ның сонорлык созылынкылығы" /1929/ деген endert де эксперимент 
хортындыларына негіэлелген. Ол тек совет ғалымдарына ғана емео. 
сонымен dtpre шетел ттркологтарына да белгілі жөне жалпы түрво- 

огия ғылымына косылған эор үлес болып табылады.
Түрві ОлдерШн фонетивасына эвсперименттів зерттеу өсіре- 

пВ 1950 жыллан пейін вүшті каркынмен алға басты. Оған дөлел ре- 
Ічнде 1951 жылы жазылған азербайжан тілІнін фонетикасы туралы 
ф А.Кяэимовтың, чуваш тілінін фонетикасы туралы Е.Н.Степанова- 
ныц вандилаттық диссертацияларын, одан кейінгі жылдары жарык 
иөрген явут тілінің фонетикасы туралы П.П.Барашковтың /1953/, 
гува 0.0 туралы А.Ч.Кунааның /1957/ жөне татар Олін басқа түр- 
у( тілдерімен салыстыра зерттеген У.Ш.Байчуранын /1959, 1961/ 
знбектерін атауга болады. Сол сиякты, якут Олt туралы 
О С.Корнилова /1959/ мен Н.Д.Дьячновсвийдің /1966/, өзбев тілі 
туралы А.Махмудов /1960/ пен С.Атамирзаеванын /1963/, азербай- 
лан т1л1 туралы А.А. Ахундов /1964/ пен Ш.М.АбдуллаевОН /1964/, 
түрікмен Ол| туралы А.А.Одевовтың /1964/ кандидаттыд диссерта- 
циялары да түркі тілдерін эксперимент арқылы зерттеудіц тарихы- 
на қооылғац зор табыстар.

□үл айтылган ецбектерде түркі Олдерініғі дауысты дыбыстары 
экспериментов өдіс арқылы жан-жакты қарастырылады. Дауысты ды- 
быстардын ар түрлі фонетикалык жагдайларға байланысты түрліше 
азгереОндігІ, евпінсіз буында өжептөуір өлсірейтіндіг! dfpraa- 
уа сөз еОледі.

Ал казак тілінің дыбыстары болса, экспериментов өдіс арқы- 
лы В.М.Шварцманның /1955/ жөне У.Ш.Байчураның /1959/ өзлері 
эерттеп отырған Олдерімен салыстыру максатында өлған тиіп-каш- 
та мысалдарынан баска бізге дейін шын мөнінде зерттелінген жоқ 
еді. Біэ осы тақырыпты еңсерген везде Д.А.Аралбаевтың басшылы- 
гымен Казак ОСЕ Ғылым авадемиясы Тіл білімі институтының жанын- 
дагы эвсперименталды-фонетивалык лабораторияның dtp топ ғылыми 
кызыметверлері /Ө.дүнісбевов, М.Райымбевова, С.Татубаев, А.Копв- 
Каров, т.б./ казақ Олінің дауысты-дауыссыз лыбыстарына эвс- 
перименттіи приборлар аркылы жүйелі түрде зерттеулерді баста- 
ган болатын. Бірақ олардың зерттеу қортындыларының шиғукна 



элі алые еді. Зөне олардың ешқайсысы да дауысты дыбыстардың ре~ 1 
дувциясын обьевт етпеген .

МеселеШн осы жагын есверіп, б!з казак тілінец ЗОО-ден асд 
жеве сөздер цен сөйлеидер таңдадык та, олардың осциллограыиала- 
рын түсірдів. Кейбір сөэдердег! дауыстылардың спевтрлерін ал~ 
дық. Сад арқылы аталған тілдердегі дауысты дыбыстардың өзгеріс- 
терін, түрлі фонетивалык фавторлардың ол өзгеріотерге етөр өса- 
рін жене баска мөоелелерді қарастыруға тырыотык. Бүл ретте 613, 
өсіраса, епвінд1-епвінс|з буындагы дауысты дыбыстардың сай­
ды к жәна сапалык қасиеттеріне вөп вөңіл бөлдів. бйтвені, түрві 
т!лдерШН евпінсіз дауыстылары туралы біреулер тев оандык жағц- 
нан редувцияланады десе /86/303, 117/86-90, 94/40-417, евінші 
біреулер ол сапалык жағынан ғана редувцияланады дейді /96/1127. 
Ал үшінші dtp ғалымдар олар сандык яәне сапалык жагынан бірдей 
өзгеред! дегенді айтады /29/49/, 20/14, 120/54, 5/30-31?. Бүл 
тараудағы біздің. иаксатыиыз - түрві тілдерінін бір| казак тілі- 
нің дауыстылары осы аталғандардыц қайсысы жагынан өзгеретіндігіце 
көзіиізді яетвізу болды.

. I. Казак тіліндегі сапалык редукция
нэоелесі

Алдыиен, сапалық редукция жөніндегі түрвологтардың півір-

7. Есверту: Колдарыңыздағы зерттеу 1965-66 жылдары жүргі- 
зіліп, 1967 жылы жазылып бітвенімен, өр түрлі себептернен вүні 
бүгінге дейін баспа бетін а жарияланбай велді. Содан dept 15 
жылдай уақыт өтіпті. Осы еві аралықта түрв} тілдарінін фонети­
валык жүйесіне, оның ішінде дауысты дыбыстарға байланыоты 6tpa3 
эвсперименттів зерттеулер жүргізшп, олардың барлығы болнаса 
да баоыи көпшілігі баспадан іпығып та үлгерді. Біз оларга казак 
тілі туралы Ө .Зүнідбевовтің /43, 44/, Д.А.Аралбаевтың /77, 
М.Райымбевова ZI04Z мен М.К.Исаевтардың /63/, кнрғыа. тіл! тура­
лы Т.К.Ахмадов Z137. Н.И.Исабевов /62/, А.Орусбаев /98/1 
І.К.Сыдывовтардың/112/, түрівиен тілі туралы А.Сапаев 11137 
ірн А.Моллаевтың L96J, каракалпак тШ туралы А.Даулетовтың 
/4?7 және тағы басқалардың еңбевтерін жаткмзамыз. К!таб!мізд1 
баспаға өзірлеу үстінде біз бүларға тиісті жерлерде ғана болма- 
са YHeut сілтеме жасап отыруды жөн деп таппадық. ӨйтвенІ олар- 
дың өздері dtafllH вацдидаттык диссертациямыз бен авторефераты- 
иызға, жарык вөрген иакалаларымызға сілтеме жасап отыргац. Бір 
жақсы xept, бірді-евілі жерде болмаса, ооы зерттеулердщ нрпші- 
лtri біздЩ негізгі ойларыиыз бен пtвІрлер1utздt дөлелдеп, олар- 
ды одан apt толыктыра, дамыта, жетілдіре тұсвен евен. Біз 
оған шевсіэ куаныштымыз. - К.Б.
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лерИне велетін болсақ, оларды шартты түрде еві топка белуге 
^одады: Бірінші топтағы түрвологтар түр.ві тілдеріндегі екпінді- 
екп!нсіз дауыстылардың сапа жагынан бірдей еиес евендігін айта 
келіп» евпіноіэ буындагы дауыотылардын сапалык өзгеріске үпіы- 
райтындығын вөрсетеді /29/49, 19/110/. Населен, В.А.Богородиц­
кий: "Екпіноіз дауыстылар тек созылыңңылығы жагынан гаца езге- 
р,п қоииайды, олар, сонынен бірге, сапалык жагынан да еэгеред!", 
деп жазды /29/497.

Үйғыр тілін зерттеушілер болса, e»ntHC)3 буындагы иүндай 
сапалык өзгерістің нәтижесінде ашық дауыстылардың қысаң дауыс- 
тыларга ауысып кете алатындығын айтады /36/7, 121/142/.

Бүл топтағы түрвологтардың нейбіреулер! алгашқылар төрізді 
екпінсіз буындагы дауыстылар аз да болса да оапалық езгерюве 
үшырайды деп біледі, BtpaK ол өзгерістің себебщ олар сияқты 
тек евпінсіздівтен гана деп енес, ооныиен dtpre оны дауысты 
дыбыстардыц өз сапасынан, вөршілес дауыссыэдардың өсерінен, 
буын түрінен, т.б. іэдестіреді /120/54, 5/30-31, 7б/іЗ/.

Ал евінші топтағылар: түрві тілдеріндегі дауыстылар сапа 
жагынан өзгериейді. Олар иейлі енпінді буында тұрсын, ыейлі ев- 
пінсіз буында тұрсын, dapldjp анык-айқын айтылып, вүшт! лыбыс- 
талады, дейд! /117/92, 86/303, 94/40-41, 53/153/.

1-сурет
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Бгл айтылгандарга «арағанда, тгркі тілдеріндег! еипіноіз 
дауыстылардың сапа жағынан өзгеріс! әл! де толык зерттелмеген- 
ДІгІне көз жеткіэу онша киын еиес. Сондыктан да, біэ казак т!л1«, 
дег! екпінді-екпінсіз дауыстылардың аралыгында кандай|да болмасыц 
сапалык айырмашылыктың бар-жоқтығын айкындау иақсатында, осы тіл- 
ден алынған бір топ оөздердің дауыстыларына спектрографиялык 
эерттеу жүргіздів.8, Мысал үшін, казак тілінің ^к^тыкпьив^тык- 

пыштык жөне иат^ шатпак^^патпактаіп сөэдеріндег! екп!нд!-екпін- 
сіз дауыстыларды алып карастыралык.

І-суретте бір буынды "тык" сөэіндег! /ы7 кысаңынын иілиел! 
спевтрі көрсетілген. , Бүл дыбысқа төн күшею жиШвтер! 120-160 
гц, 400-500 гц жөне 1000 гц айиактарында /салаларында/ байкалады, 
Бүлар /ы/ кысаңының форманттары болып саналады. Күшею аймактары- 
ның аралығындағы цифрлык катынастар мынадай: 120-160 гц саласын- 
ла байкалатын негізгі тонныц күиею дэрежесі /иөлшері/ 160 мвольт- 
қа тең, 400-500 гц саласындағы бірінші форнант - 275 мвольт» ал 
1000 гц саласындағы екінші формант - 250 ивольт.

2-гСурет

8. Дауысты дыбыстардың сапа жағинан озгеруін анықтау үщін 
спевтрографиялык зерттеудің иеңызы өте зор. Кареңыз: /57/497.

9. Иллюстрация үшін бір гана диктордыц бірнеше спентрограм- 
маларын келтірдів. Голда бар басца ла интериалдарды колеи! ша- 
гын аүиысқа сыкгызу иүикін болиай шыкты. - К.Б.

10. Бүл шаиа иилливольт /ивольт/ аркылы белгіленеді. - К.5.
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2-суретте де осы позициядағы 7ы7 қысаңының иілмел! спектр! 
лөрсетілгеи. Бірақ бүл dtp буынды "тық".сөзіндег! 7ы7 қысаңының 
спектр! емес, ей! буынды "тықпыш" сөзінің б!р!нші буынындағы қы- 
свң дауыстының спектрі. ІЛүнда да 120-160 гц, 400-500 гц йене 
1000 гц саласындағы жи!л!ктер күгпейеді. Ол - көрсетілген пози- 
циядағи кысаң дауысты ешкандай да сапалык өзгерісіе үшыраған жоқ 
дзген оөз. Алайда, екпінсіз дыбыстың интенсивтіліrt жагынан 
күрт төмендегенд!г! байқалады. Яғни, дауысты дыбысқа төн күшею 
салалары еиео, сол салалардың күшею дөрежес! ғана өэгерген. Ай- 
талык, 120-160 гц саласындағы негізгі тон - 27 мвольт, 400-500 
гц саласындағы бірінші формант - 40 мвольт, ал 1000 гц саласын- 
дагы ек!нш! формант - 35 мвольт.

3-сурет
Дэл осындай спектрлік картинаны б!з 3-суреттен де вэрещз. 

Онда да жоғарыда вөрсетілген позициядағы, бірақ "тықпыштық" 
деген үш буынды сэздің бірінш! буынындағы 7ы7 қысаңының иілмел! 
спевтр! берілген. Бүл жерде де жоғарыда айтылған үш түрл! жағ- 
дайдагы жиілів салалары вүшейгец. Ендеше, форманттар арасындағы 
айыриатылы!$_бүд_жерде де байқалмайды 11.

11. Спевтрдег! форманттық айырмашылы^ты былай ажырату ве­
рен: евпінд|-евп!нс!з буындардағы дауысты дыбыстардың вүшею 
ииілівтер! бірдей болса, онда форманттық өзгеріс жоқ, ал олар- 
дың біреу! оңға не солга жылжыған болса, онда б!р өзгерістін 
болғаны. БіздіҢ спевтрлерімізде екпінд!-евп!нсіз дауыотылардың 
вүшею жиілівтер! бірдей, яғни олар dtp жерде түйісвен. Бүл - 
евп!нд!-екп!нс1з дауыстылардың арасында еіпкандай да форианттық 
езгеріс жок деген сөз. - К.Б.
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Алайда, интенсивтілtг! жеғынан өлсіреуі барғаи сайын тө- 
мендегеь. Ол, әсіресе, dtp буынды сөздегі қысаң дауыстыиен салыс„ 
тырғанда анык байқалады. Салыстырып көріңіздер: соңғы позиция- 
дагы кысаң дауыстының 120-160 гц селасындағы негізгі тон 20 
мвольт, ал 400-500 гц саласындағы dірінші формант - 55 мвольт, 
1000 гц сөласындағы екінші формант - 20 мвольт.

Енді осы "тыкпыштык" оөэінің өзіндег! 7ы7 қысаңдарының 
жинақтөла көрсетілген спектрлерін берелів /4-сурет/. Оларды dtp 
dtptueH салыстыру осы үш позициядагы 7ы7 кысаңы форманттарының 
каншалықты өзгергендігі туралы толык иаглұиат бере алады.

4-сурет

Keptn отырсыздар, салыстырып отырған дыбыстардың формант- 
тары арасында ешдандай да өзгеріо жок. Өйткені, екпінді буын­
дагы дауыстыга Караганда екпінсіз буындагы дауыотылар өзгерді 
деп айту үшін. оның формант оалалары не оңга, не солға жылжуы 
керек еді. Біз келтіріп отырған оуретте олар dtp қалыпты, яғни 
ешқайда да жылжымаған. Еипінді-евпінсіз дауыстылар тек күшею 
салаларының дөрежелері /каркыны, күші/ жағынан ғана ерекшеле- 
Htn тұр.

Біз жоғарыла тек 7ы7 қысаңына ғана токталдык. Казак Tt- 
ліндегі dacKa қысац дауыстылар да дөл осынлай спектрлік сурет- 
тер depe алады. Бүл нерде оларды кайталап жатпай-ақ, dt3 енд{ 
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oCU тілдег! ашык дауыстылардың біріне токталалык.
5-суретте  "шат" сөзіндег! /а/ ашык дауыстысының иілыел! 

спевтрі вөрсетілген. Дауысты лыбысқа тон втшею жиіліитер!
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5-сурет

120 гц, 550-650 гц, 1000 гц салаларында байқалады. Ал олардың 
күшеп дөрежелерц 120 гц саласында 90 мвольтка, 550-650 гц 
саласыида 180 мвольтка, 1000 гц саласында 300 мвальтка тең.

6-сурет
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б-суретте "шатпақ" сөзінің бірінш! буынындағы 7а7 дауыс- 
тысының иілыелі спевтрі берілгец. Мүны 5-суреттег! спевтрнең 
салыстырсақ, вүшею жиілівтер! жагынан ешқандай айырцашылық баи. 
қалмайды. Өйтвені, 6үл жерде де дыбыс тонының вүшеюі сол бүрцц.. 
ғыдай 120 гц, 550-650 гц және 1000 гц сөлаларында байқалады. 
Бірак соңғы позициядағы дыбыс интенсивтіл:rt жагыиан өжептәуір 
әлсіреген. Мөселен, зерттеуге алынып отырған б-суреттегі 7а7 
дыбысының күшею дөрекеоі иынандай: 120 гц саласындағы негізгі 
тон - 42 мвольт, 550-650 гц саласындағы бірінші формант - 70 
ивольт, ал 1000 гц саласындағы евінш! формант - 80 мвольт.

7-оурет

7-суреттен де дөл осынлай вартинаны иөреміз. Онда "шат- 
пақтап" деген үш буынды сөздің бірінші буынында тұрған 7а7 
дауыотысының иілмел! спевтрі версетілген. Бірак 6үл жерде де 
форнанттык өзгеріс жоқ. Күшею жиілівтер! алғашқы сөздердегі- 
дөй 120 гц, 550-650 гц жөне 1000 гц салаларында еревшеленедt. 
Ал интенсивтіліг! жағынан байқалатын олардағы айырнашылық 
елөуір: 120 гц саласындағы негізгі тонның вүшею дөрежесі - 
92 ывольт, 550-650 гц саласындағы dipt unit формант - 52 мвольт, 
1000 гц саласындағы ев!нш| формант - 58 мвольт. Мүиы бtp буын­
ды сөздегі дауысты дыбыстың вүшею дөрежесімен салыстырып қа- 
раоақ, аталған айырмашылықты анык байқауға болады.

Енді осы жоғарыда айтылған үш жагдайдағы 7а7 дауыотысы- 
ның салыстырмалы спевтрін берелів /8-сурет/.
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8-сурет

Көріп отырсыздар, бірдей фонетивалык жағлайдағы, б!рак 
евпінді-евпінсіз позицияла велген дауыстылардың аралығындағы 
форианттык өзгеріс туралы бүл жерде сөз болуы да иүивін емео. 
Өйтвені, вөрсетілген сурет.е олардын вүшею жиілівтер! бірдей.

9-сурет



9-суретте "шатпактап" сөзтдегі /а/ дауыстыларының жинақ- 
тала вөрсетілген спевтрлері берілген. Эр буындагы дауыотылардЧв 
спевтрлерін өзара салыстыра карасақ, жоғарыда айтылғандай, ещ, 
кацдай да форцанттық өзгерістЩ жоқ евендігін вөреміэ. Барлығцц, 
да да /а/ дыбысыиа тән бірдей жиілів салалары вүшейеді. Тев соц. 
ғы буындардағы дауыстылар алғашкы буындардагы дауыстыларға Ка­
раганда эжептәуір интенсивті айтылып түр. Бүл - өрбір дыбысқа 
төн форнанттар саласының вүшею дәрежесі сол дыбыстың интенсив- 
тілігіне тығыз байланысты евендігін вөрсетеді.

Казақ тіліндег! басқа ашык дауыстылар да дол осындай.
Олай болса, ашык дауыстылар да қысаң дауыстылар төрізді 

евпінсіэ буында форнанттары жағынан өзгерцейд!. Олар тев жиілів 
оалаларының вүшею дөрежелері жағынан ғана еревшеленед:. Бірақ, 
есверте вететін нәрое» евпіноіз буындагы қысаң дауыстылар сол 
позициядагы ашық дауыстыларга Караганда интенгивтШгі жағынан 
өте вүшті өлсірейді.

Сөйтіп, алынған спевтрографиялық анализдің мөліиеттеріне 
сүйене отырып, иынандай қортынды жасауға болады» казак тілівде- 
г1 авпінсіз дауыстылар өздерішң форианттык күрылыиы жағынан 
ешқашан да евпінді дауыстылардан еревшеленбейді. Олар 6tp-6tpt- 
нан тев вүшею жиілівтерінің дәрежес! жағынан ғана ажыратылады. 
Бүл - аталған тілдегі дауыстылар, нейлі аіпық болоын, нейлі кы- 
оаң болсын, бөрбір, олар евпіноіз буында өздеріщң дыбыотық 
форнанттарын өзгертіп жіберерлівтей сапалык өэгерісве үшыраыай- 
ды деген оөз.

Егер сапалык редувция деп орыо тіл біліыіндө қалыптасып 
ветвендей, евпінсіз буындагы дауысты дыбыстардың форцанттары 
жагынан өзгеруін, ягни сапа жағынан вүшті редувцияланып, баска 
дыбысқа ауысып ветуін айтатын болсак, онда иүндай өэгеріс ка­
зак тілінде жоқ.

Түрв! тілдерінің дауысты дыбыстарын эвсперииенттів әдіс 
арқылы зерттеген басқа түрвологтар да евпінсіз дауыстылардың 
форианттары жағынан өзгеріп, басқа dtp дыбысқа ауысып вету КҮ- 
былысының вездеспейтіндігіне қарап, түрві тілдершде сапалык 
редувция жоқ, тев сандык редувция бар деген корытындыгы велген 
/94/40-41, 117/92, 86/303, 4/93/.

Иындыгында да, үйғыр тілінен баска тұрві тілдеріндегі 
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дауыстылар екпінсіз буында каніпалыкты редукцияланбасын, баи!dip, 
сдар ешкашан да басқа dip дауысты дыбысқа ауысып кетпейді 1 ',

2. Казак тіліндегі сандык
редукция

Сейтіп, қазак тіліне оапалық редукция тән ецес енен. Олай 
болса, біз ендігі жерде сөз болип отырған тілдегі сандык редук­
ция нәселелеріне токталалнқ.

Сандык редукция дегеніиіз - екпінсіз буындагы дауыстыларға 
дүисалатын нүш пен куаттың /энергияның/ азаюына байланысты олар- 
дың өлсіэ айтылып, дыбысталу күшінің неніуі, созылыңқылығы жа- 
ғынөн қысқаруы. Бір сөзбен айтканда, екпінсіз буындагы дауысты 
дыбыстардың сандык касиеттері жағынан алсіреуі.

Казак тіліндегі бүл өлсіреу екі жактан болады; dipt - дауыс­
ты дыбыстың күші жағынан, екіншісі - созылыңқылығы жағынан. ?р- 
бір дауысты дыбыска тән бұл касиеттерді бір-бірінен беліп карау- 
ға болнайды. Олар бірінен-бірі тығыз байланыста жөне бірінің өз- 
геруіне еніншісі себеп болады.

Айталык, кандайда болнасын дауысты дыбыстың созылыңкылығы 
сол дыбысқа жүисаиатын фонациялык ауаның вүвИне байланысты. Егер 
фонациялык ауа қарқынды шығып, күшті айтылса /яғни дауысты ды- 
быс дыбыстау ыүшелерінің үлкен қысыи күгаіыен жасалынса/, онда 
дауысты дыбыс созылыңкы дыбысталады. Ал, верісінше, дыбыстау 
нүшелерінің күш салуы аз болып, фонациялык ауа әлсіз шыкса, 
онда ол келте айтылып, өзінің енпінді буындагы айкындылыгынан 
айырылады. Дал осы төрізді, созылыңкы айтылған дыбыс күшті бо­
лады, ал келте айтылған дыбыс өлсіз, көнсоні дыбысталады.

Егер біз екпінсіз буындагы дауысты дыбыо созылыңкылыгы жа- 
гынан кыскарады десен, оның вүші жағынан да өлсірейтіндігін, 
неыесе, керісінше, егер ол вүші жағынан әлсірейді десен, оның 
созылыңқылығы жағынан да қыскератындығын ар уакытта есте үстауы- 
мыэ верен.

Біэ жоғарыда түрві тілдеріндегі, оның ішінде қазак тМ!н-

12. Евпінсіз дауыстылардың сапалык.рздууцияға ұшырауы үйғыр 
тілінің барлык дауыстыларына еыес, тен Іьі, kJ амык дауыстнла- 
рына гада төн нәрсе. Олар сөйлеу процесі незінде иөмесні айты- 
латын 7и/, /е/ дыбыстарының біріне ауысып нете алады. Нысалы: 
бала>балиси, ал>елип, һөнунет>һевуиити. т.б. Караңыз: 
/21/121. Зб/^-З, 121/1427. 
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дегі евпінді дауыстыларға төн касиеттер деп - олардың артикулу 
циялық кысыи вүшін /яғни дыбыстарды жасауға вететін вүп пен 
куаттың мөлшерін/, дыбысталу айкындылығын жөне созылыңкы айты- 
латындыгын вөрсеттіи. Бүл қасиеттер, сөз жок, евпінсіз буында 
вөдімгідей өлоірейді. Дөлірев айтканда, өвпінсіз дауыстылар 
евпінді дауыстыларға Караганда артивуляциялык дыбыстау аппарат 
тарының аз кысым вүшіиен жасалғандыктан, олар айтылу вүші жағы- 
нан нашарлайды, интенсивтШН жағынан бөсеңдейді, яғни айкын- 
дылығы жағынан вөиесвіленеді. Мүндай өзгеріс, өрина, дыбыстың 
созылыңдылыгына да өсер етпей қалмақ еиас, Олай болса, евпінсіэ 
дауысты соэылыңкылыгы жағынан да кыскарады. Казак тіліндег! ев- 
пінсіз дауыстылардың сандық редувциясы деп біз, иіне, осылардц 
айтаиыз.

Алынған осциллограммаларға караоақ та, евпінді буындагы 
дауысты дыбыстың аипилитудасы евпіноіз буындагы сол дауысты ды- 
быстың амплитудасына қарағацда үлвен еиендігін вөреміз /10-су- 
ретве қараңыз/. Ол - евпінді дауысты евпінсіз дауыстыиен салыс- 
тырғанда интенсивт} айтылады деген сөз.

in і Д

ІО-сурет

Интеноивті лыбыс вүшті айтылады жөне созылыңқи дыбыстала- 
ды. Ал интенсивсіз дыбис өрі өлсіз, вөиесві, apt велте айтыла­
ды. Дыбыстардың интепсивті-интенсивсіз болуы олардың евпінді- 
евпінсіз болып бөлінуіне байланысты.
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Ендеше, тагы да қайталап айтаиыз, дауысты дыбыстардыц ра­
ду вциялаауыныц б!рден-б!р ceded! - вөпшілів тілдерге тәи лебіз- 
ді евп!н болып есептел!нед!. Евпін түсвен буындағы дауысты ды- 
йыс вүшті айтылып, евпінсіэ буындагы дауыотыларды редувциялан- 
дырады,

Түрві тілдерінің фонетикасын эвсперииент арқылы зерттегеи 
Түрвологтардың тұгелге жуығы евпінд! буындагы дауысты дыбысқа 
Караганда евпінсіз буындагы дауысты дыбыстың созылыңқылығы жа- 
ғынан қпоқа евендігін дэлелдеп жүр. Бірақ евпінсіз буындагы 
дауысты дыбыстардың қысқару дөрежесі деген нәселеге велгеиде 
олардың арасында біріэДіЛів байңалиайды, Бір топ түрвологтар ев- 
п!нд! буындагы дауысты дыбыстың созылыңкылығы ев| есеге жуык 
кьісқа евенд!г!н вөрсетсе /29/47, 123/25, 14/28/, евінгаі dip топ 
түрвологтар олардың арасындағы бұл айыриашылыктың онша үлвен 
еыес евендігін айтады /Іб/61, 94/18, 18/7Q/,

Казақ Нлінің кысаң дауыстыларына жүргізілген біздің өэ 
эвспериыентіи!з Де евпінді дауысты иен евпінсіз дауыстылардың 
арасындағы созылыңқылык жөніндег! айыриашылықтың өжептәуір евен- 
дігін вөрсетті.

Біздің ойыиызша, цүндай айырцашлык, біріншіден, евпінннің 
I өсер!нен болса, евіншіден, эвсперииентве түсвен сөздерд! оку 

веэіндег! жеве сөздерге тән санау интонациясының әсерінен болуы 
верев. Өйтпесе, казақ тіліне төн лебізд! евпін дауысты дыбыстар- 
ды соншалықты созылыңкы атуі нүивін еиес /1-2 таблицаларга қа- 
раңыз/.

Евпінсіз дауыстылардың редувциялану дарежес! өрбір тілге 
тән евпін еревшелігіне /вүшті нецесе өлсіздігіне/ тэуелді еиен- 

I д!г!н біз dtptHnii тарауда айтканбыз. Бүл жерде казақ т!л!ндегі 
і дауысты дыбыстардың редувциялану дөрежесі тев евпін еревшелі- 
I гіне гана емес, сонымен бірге басқа да толып жатқан фаиторлар- 
I га байланысты евендігін есвертвіиіз веледі.

Казак тілінден ондай фавторлар деп, біз иыналарды айта- 
I иыз» і/ дауысты дыбыстардың өз сапалары, 2/ вөршілес дауыссыз- 
I дардың өсері, 3/ дауыстылардың сөздег! алатын орны /басы, ор- 
Е тссы, аягы/ йен 4/ евпінге катысты орны, 5/ буын түрі, 6/ сөз- 
I дердің dtp буынды неиесе веп буынды болуы жөне 7/ сөйлеу қар- 
I кынднлығы, т.б.

Біз енд! осциллограииалык анализге сұйене отырып, казак 
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тіліндег! кысан дауыстылардың созылыңқылықтарына жоғарыда атал- 
ған факторлардын қаншалыкты өсер ететіндігін қарастырып вөрелік, 

I. Казақ тілінін дауыстылары ең алдыиен өэдерінің сапаоына 
байланысты ттрліпе созылыңкылықта айтылады. Населен, кысаң дауц0, 
тылар ашык дауыстыларға Караганда өр уакытта кыоқа болады.

Бірдей фонетикалық жағдайдағы казақ т!лІ дауыстыларының со- 
зылыңқылыктарын бір-біріиен салыстырып көрел!» J3;

Сөздер
Дауыс-! 
тылар J. Сөздер 11 

,1
-диито

т---------- 1
р!2-дижторІ

А тас 150 160
Ө тәс 125 130
Е тес 120 125
0 тос 130 150
ө төс 140 145
ү ТҮС 75 70
Ү ТҮС 75 80
ы тыс 80 70
I Ttc 80 60

Т----------
!I-диктор

135 140.тақ
төк 130 120
тек 125 100
ток 125 по
тек 130 95
ТҮК 70 55
TYB 65 50
тык 85 65
TtK 90 55

Таблицада көрсетілгендей казак тіліндегі ашық дауыстыларға 
Караганда кысан лауыстыларлың созыліадылығы 1,5-2 еседей кем. 
Оган И-суреттегІ ашык, кысаң дауыстылардың осциллограниаларын 
салыстыру аркылы да көз жеткізуге болады.

Казак тіліндегі дауысты лыбыстардың созылыңкылығы олардың 
сазалык ерекшеліктеріне байланысты тұрліше болатындығын Н.И.Иль- 
минский де байкаған. Ол ателған тілдегі /о/, /ө/ дауыстыларына 
Караганда /ұ7, ZyZ дауыстыларының созылыңкылығы жағынан өлде 
Кайда кысқа екендігін жаэады /67/122/. Аталган эаңдылыкты баска 
түркі тілдерінен де кездестіруге болады /Іб/76-95, 94/15, 1<У 
150/.

II. Кезақ тіліндегі дауысты лыбыстардың созылыңқылығы тек 
дауысты дыбыстардың өз сапасына ғана еиес, соныыен бірге көрші- 

Лыбыстардың сапасыне да байланысты болады.
13. Дауысты лыбыстардың созмлыңкылығы ыиллисекундпен /мсек/ 

белгіленеді. Бүдан былайғы жерде біз оларлың сендык иөлшерін 
лақшаның ішіне алып корсетеніз. - Қ.Б.
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1І-сурет

Айталык, қатаң дауыссыздармен вөрш! түрған қысаң дауыстылар үяң 
дауыосыэдармец вөрші тұрған кысаң дауыстыларға Караганда кысқа 
айтылады. U: т!в /55/ - біз /і10/, иыт /60/ - кыз /100/, оүқ 
/60/ - бүз /125/, вүш /75/ - жүз /130/, т.б.

Дауысты дыбыотардың созылыңкылығы вөршілес дауысоыздардыц • 
вйтылу жолына да байланысты: ызындар дауыстылардц созылыңкы 
өтед! де, шүғылдар - кысқартады. Вүл - ызың дауыссыздар дауыс- 
ты дыбыстардың созылыңкы айтылуына цүмвіндів жаоаса, шүғыл 
дауыссыздар, верісінше, дауыстылардың қысда айтылуыиа себеп 
болады деген сөз. Мыс: тіс /бО/ - тів /55/, қүш /30/ - қүт 
/55/, түс /80/ - түп /60/, т.б.

Сол сиякты, үнд! дауыссыздар да өздерінің жасалу жолына 
қарай вөршілес дауыстылардың созылыңқылығына өр түрлі эсер ете- 
д!. Мөселен, /й/, /у/ үнділерінен бүрын түрган дауысты өжептәуір- 
оозылыңкы айтылса, /л/, /р/ үнділерінен бүрын түрған сол дауыс­
ты оған Караганда кыскарақ дыбысталады. Ал цүрын жолды /ы/, 
/н/, /ң/ үнділерінен бүрын түрған дауыстының созылыңкылнғы одан 
да кысқа болады. Мыс: кый /100/ - қыр /80/ - кын /60/, 1л /120/ 
- !н /105/, жүу /120/ - жүл /100/ - жүн /90/. үр /130/ - үл 
/120/ - үн /110/, вүй /110/ - вүл /95/ - вүн /55/, т.б.
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Іалпы алғанда, дауысты дыбыстардың созылыңкылығына өсер 
ету дәрежесі жағынан сонарлар /үнділер/ катаң цен үяң дауыо- 
оыздарының аралыгынан орын алады /1-2 таблицаға қараңыз/.

I-таблица

Казак тілt қысаң дауыстыларының 
дауысонздар алдындағы созылыңқылығы 

/мсев/

Фонетивалы!? 
жағдайы
Дыбыстар

і Катаңдар | Сонорлар | Үяңдар

а л д ы н д a
1-------------------------------------------------------------

ы 95,0 110,0 130,0
Евпінді 1 107,5 112,5 135 0

¥ 103,3 116,6 140 0
Ү 95*0 102,5 140,0

Орта есеппен: 100,2 114,0 136,2

Ы 45,0 56,2 70,0
I 42,5 60,0 80 0

Евпінсіз ¥ 55,0 65 0 90 0
Ү 55,0 57,5 90’, 0

Орта асеппен 49,3 59,6 82,5

2-таблицада вөрсетілген қысаң дауыстылардың орта есеппен 
алынған созылыцкылыктарын салыстыру иынацдай кортындыға велуге 
мүмвіндів береді: каэақ тіліндег! қысаң дауыстылардың оөз қүра- 
ыындағы ең кысқа айтылатын жер! қатаң-шүғыл дауыосыздардың /п, 
т, к, в/ аралығында байқалса, верісінше, ең созылмңқы айтыла­
тын жері үяң-ызың дауыссыэдардың /ж, з/ аралығы. Зүл заңдылык 
баска түрві тілдеріне де тән 7*16/79,  10/142-143, 85/26/.

Көпиілів зерттеугаілер вөршілес дауыссыздардцң өсері даген- 
ді айтканда ұяңдарга Караганда сонор дауыссыздарцен вөрші түр- 
ған дауистылардың сояылыңқы айтылатындыгын есвертед!. Населен, 
А.Махмудов өзбев тілІнің дауыстыларын эвсперимент аркылы зерт- 
тей вела осындай кортындыға велген 7*94/16/.  Ал казак НлініҢ 
қысаң дауыстыларына жүргізілген зерттеу - оонор дауыссыздармен 
вөрші түрған дауыстыга Караганда үяң дауыосыздармен вөрші түрған 

дауысты созылыңкн болатындығын вөрсетті.
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2-таблица

Казак тілі қысаң дауыстыларының дауыс- 
сиздар аралыгындагы созылыңкылығы

Ы 68,0 70,0 - 100,0 90,0 103,3 122.5
I 61.2 66,6 65,0 100,0 90,0 92,5 115^0

Еипінді ¥ 63,0 91,6 77,5 - 97,5 93,3 120,0
Ү 68,0 80,0 85,0 • 100,0 91,2 130,0

Орта есеппен 65,0 77,0 75,8 100,0 94,3 95,0 121,8

Ы 21,0 40,0 52.5 50,0 58,3 72,5
I 27,0 33,3 45,0 50,0 50,0 52,5 70,0

Екп!но1э¥ 22,0 53,3 40,0 - 57.5 56,6 65,0
Ү 17,0 38,3 52,5 - 60 ,0 58,7 80,0-

Орта есеппен. 21,7 34,8 45,8 51.2 54,4 56,6 71.8

Б1з когарыда дауысты дыбыстардың ең кыска айтылатын кер] 
катаң дауыссыздардың аралығы дедіи. Енпінсіз буындагы кысаң 
дауыстылар егер катаң дауыссыздардың аралығында нелсе, өжеп- 
төуір иемесиіленеді. Олардың айкындылығы яағынан нашарлап, 
созылыңкылыгы жағынан қыскаратындығы соншалыкты, казак тіліне 
ең жақын тіл - қарақалпак тілін зерттеуціілер үш}н бтл позиция- 
да кысаң дауыстылардыц бар-иоқтығы да иүдіиті болып шыккан. 
Сондыктан болу верен, оны орфографияда белгілеу верен пе, иок . 
па деген мәселе кезінде күн төртібіне қойылыпты /ІЗ/ІОЭ/.

Алайда, казак тШне жүргізілген экспериментов анализ 
£93_болып_оты2ган_же2де кысаң дауыстылардың бар екендігін

14. Екпінді дыбысқа бір буынды сөздердегі қысаң дауысты­
лар а лынды да, еипінсіз дыбыска сслармен бірдей-фонетикалык 
лағдайдағы еиі буынды сөздердің бірінвіі буынында түрган в;ысаң 
дауыстылар алынды. - К.Б.
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дөлелдеп берд!. Бірақ өте кысқа, apt вөмесві. Дыбыоталуы жағы- 
нан да айқын еиес. Осциллограииадағы суретіна қарасақ, 6үл фо­
нетивалык жағдайдағы қысаң дауыотылардың тербеліо аиплитудасы 
иүлде жоқ евенін, тев дауыссыэдарға үқсас "оурет" калдырып, 
оозылыңкылығы жағннан ғана бейнеленгенін вөреміз /12-суретве 
караңыз/.

01

12-сурет

Бүл жерде мына нәрсеи! есверте ветвен жөн: вөршілес дауыс- 
сызлардың эсер! легенд! айткапда б!з дауысты дыбыстың алды-ар- 
тында түрган дауыссыздардын бөр! де белгШ дәрежеде эсер ете 
алатындығын естен иығариауыныз верев. Гэп оларлың эсер ету дө- 
режеоінде гана. Мөселен. дауысты дыбыстан бүрын түрған дауыс- 
сыздарға Караганда одан вейін /соң/ велген дауыссыэдардың иөн! 
зор, Өйтвені дауысты дыбыска одан бүрын түрған дауыосызбен са- 
лыстырганда одан вейін велген лауыссыз вүшт! эсер етеді.

ПІ. Казак тіл! дауысты дыбыстарының созылыңкылыгы өзt түр- 
ған буынныц түріне де байланысты болады. Алынған эвсперииенттів 
интервал бітеу /ДсДтДс/1^ буынлағы дауыстыға Караганда түйық 
/ДтДс/ буындағы дауысты дыбыстың, ал түйык буындағы дауыстыға 
Караганда ашық /ДоДт/ буындағы дауысты дыбыстың созылиңкы

15. Дс - дауыссыз, Дт - дауысты деген сөз. - К.Б. 
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айтылатындығын вөрсетеді. А'ысалы: utH /90/ - ін /105/ - іні 
/65-120/, шыт /60/ - ыт /95/ - шыты /25-145/, т.б. Болыаса, ми­
на сөздердег! евпінсіз дауыстылардың созылынкылыктарын салысты- 
рып вөрелів: бала /іОЛ_Рі5/ - балдан /90-110/, түстів /40-65/ 
TYCtB /50-70/, түвпір /40-60/ - түвір /50-60/, т.б.

Басқа сөзбен айтданда, буынның ашық болуы ондагы дауысты 
дыбысты созылыңцы етеді де, верісінше, түйық болуы ондағы дауыс­
ты дыбысты созылыңқылығы жагынан кыскартады /ЗО/бО, 128/13, 
6/154/. "Ашық буындагы дауыстылардың соэылыңқылықтарына Караган­
да, түйык буындагы дауыстыларлың созылыңкылыктары аз, бірак 6үл 
айырмашылық онша үлвен енес", - дейді У.Ш.Байчура татар тілі 
туралы /"Іб/бі7. Казак тілінде де сөз ішіндегі ашык, түйык, 61- 
теу буындардың арасындағы бүл айырнашылык онша үлвен енес.

Ашык буынлағы дауысты дыбыстың созылыңкы болатын себебі - 
ол буындагы дауысты дыбыстан вейін ешбір дауыссыз велнейді. 
Сондыктан да, оның айтылу созылыідалығица вөршілес дауыссызлар- 
дың ведергісі жоқ. Ал түйык, бітеу буындарда нүндай. ведерrt бар.

Сөйтіп, дауысты дыбыотың ең кыска айтылатын жері - бітеу 
буын да, ал ең созылыңкы айтылатын жері - ашық буын. <''p-rQraa 
созылцңқылык түйык буынлардагы дауыстыларға тән. Сайып велген- 
де, 6үл фавтор бүдан вейін айтылатын дауысты дыбыстардың Сбзде- 
гі алатын орны деген фавторцен /ҮІ пунвт/ түгелдей сай веледі. 
ііайлt сөздөгі алатын орны де, иейлі буын түрі де - бәрібір, 
олар бір-бірінец онша алшак еыес.

ІҮ. Яоғарыда біз казак тіліндегі дауысты дибыстардың соэы- 
лыңқылығы дауысты лыбыс түрған буынның ашык, түйык, бітеу болуы- 
на байланысты түрліше өзгеретіндігін айтқан едів. Бүл керде сөз 
болып отырған тілдегі дауысты дыбыстардын созылыңкылығы тев езі 
түрған оуыннын тұріне ғана енес, вөршілес буынның түріне де 
тәуелді евендігін айткан абэал. Ягни, бірдей фонетивалык жаг- 
дайда түрған дауыстылар өзінен вейінгі буынның ашык, түйык, 
бітеу болып велуіне карай түрліше ссзылыңкылықка ие бола алады, 
Айталық, ашық буынмен вөрші түрған буындагы дауысты аздап со- 
зылыңқы айтылады, ал түйык буыниен вөрші тұрған буындагы дауыс­
ты оған Караганда кысқа. шысалы, бір ғана дивторнен окылған 
мына сөзлердің бірінші буындарындағы дауыстыларды салыстырып 
вөрелів: жівті /50-130/ - жівсіз /40-100/, балала /90-80-160/ - 
балапар /80-70-100/, т.б.
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Бұл сөздердің соңғы буынлары ашык не бітеу болып келген. 
Ал олардан бұрын түрған буынлардың жағдайлары бірдей. Солай бо­
ла тұрса да, ондағы дауысты лыбыстардың созылыңкылыктары әр түр_ 
лі. Бүл айыриашылык соңгы буындардың өрқалай болуыиен түсінді- 
рілуге тиіс /31/66, 128/25, 94/27/.

Ү. Казак тіліндег! дауысты дыбыстарлың созылыңқылыктарына 
тек қана көршілео лауыссыэдар ғана еиес, сонымен б!рге, көрші 
буындагы дауысты дыбыстың сапасы ла эсер ете алады екен. Насе­
лен, егер көрші буындагы дауысты дыбыс өзінің жасалуы жагынан 
ешык дауысты болса, онда біз зерттеуге алып отырган буындагы 
дауысты өзінің созылыңкылығын азайтады. Керісінше, иөрші буын- 
лағы дауысты дыбыс ашык болмай, кысаң болса, онда өлгі дауысты 
бұрынғыга Караганда созылынкы дыбысталады. Мысалы, тіліміздегі 
"балак" /90-90/ сөзі иен "балык" /90-50/ сөздеріндегі екпінсіз 
zv ашык дауыстыларын, нецесе "балык" /90-50/ сөзі ыен "былық" 
/50-60/ сөзлеріндегі екпінді /ы/ қысаңдарынын созылыңкылыктарын 
салыстыралык. Екі жағдайда да ашык дауыстымен көрші түрган ды­
быс, қысаң дауыстымен көрпП тұрган дыбысқа қарағанда кысқарак 
айтылып түр.

Сол сияқты, "ктрак" және "кгрык" дегзн екі сөздег! екпін- 
сіз /г/ қысаңдарының созылыңкылыктарын салыстырып көрелік, "Ку- 
рак" сөэіндегі екпінсіз /ұ/ кысаңыныц созылыңкылығы 40 цсек, 
ал "кгрык" сөзінлегі екпінсіз /ү/ кысаңының созылыңкылығы 
55 моей. Пгни, бірінш! сөздег! /ү/ кысаңы екінші сөздегі /ү/ 
кысаңына керағанла аз да болса да желте айтылады. Ол, эрине, 
бтл сездердт соңғы буындарындяғы. дауыстылардын эр түрлі болуы- 
на байланысты.

Олай болса, бтдан шыгатын кортынды мынау: сез !ш!ндег| 
дауыстилар тек өзімен кершілес тұрған лауыссыз дыбыстардың өсе- 
ріне ғана үшырап коймай, сонымен бірге көрші буында тұратын 
дауысты дыбыстардың ықпалына да гшырай алады екен.

ҮІ. Казак тіліндегі кысаң дауыстылардың созылынкылығы олар- 
дың сөзлегі алатын орнына да /абсолюттік басы, ортасы, абсолют- 
тіж соңы/ байланысты. Айталық, сөздін абсолюттік басындағы, яғни 
дауыссызбен тек бір-ақ жағынан шектесіп түрған лауысты дыбыстың 
созылыңкылығын басқа бірдей фонетикалык нағдайдағы, бірак ек| 
дагынан ла дсуыссызлардың коршеуында келген өлг! дауысты дыбыс- 
тың созилыңқылиғынен сплыстнрсак, сөз жок, бірінші жвғдайда



үзынлау болып шығады. Мыс.: |с /100/ - нс /60/, 1з /135/ 
. біз /1Ю/, ыт /95/ - шыт /60/, т.б.

Сол сияқты, эвсперииенттів зерттеу сөздердің абсолюттів 
йасындағы дауыстыларға қарағанда абсолюттів соңындағы дауысты- 
дардың созылыңқы дыбыоталатындығын иөрсетті.^Себебі, дауысты 
дыбистар 6үл жағлайда өзінен кейін велген дауыссыз дибнстың әсері- 
неа кысқара алиайды. Дауысты дыбыстан вейін веліп, оның созы-

17 лынкылиғына эсер ететіи дауыссыз дыбыс бұл жерде жоқ. . Сондық- 
тан да, сөздің абсолютна соцында иелген дауысты шыбыс эзінен 
соң түрған дауыссыз дыбыстыц әсеріне үшыраиай, толык артивуля- 
цияланып, созылыңкы айтылып тұр. Мыс.: tc /100/ - аісі /? - 145/*®  
13 /135/ - ізі /80-140/, ыт /95/ - шыты /25-145/, т.б.

Сөйтіп, дауыссыздардың қоршауыцда тұрған сөз ішіндегі дауыс- 
тыға Караганда созлің абсолюттів басындағы лауысти,ал сөздің 
абсолюттіи басындағы дауыстыға Караганда абсолюттів соңыидағы 
дауысты созылыңкы айтылады евен. Бүлай болуы заңды да. Сйткені 
сөздің абсолюттів басы иен абсолютна соңында веліп, дауыссыз- 
дариен тев бірак иағыиен іргелесіп түрғац дауысты дыбыстардың 
созылыңкылығы соз ортасында веліп, еві нағынан бірдей дауыссыэ- 
дардың қоршауында тұрған дауыстылардың соэылцңқылыгыца Караган­
да ұзындау веледі. Себебі, алғашқы еві нагдайдағы дауысты ды- 
быстарға вөршілес велгеи дауыссыз дыбыстардыңъөсері тек бір-ақ 
жақты болады J9.

16. Сөэдің абсолютна соңындағы лауысты лыбыстардың созы- 
лыңкы айтылатындығын В.А.Богородицкий де, Г.РІараф та аптқац.

I Населен, В.А.Богородицкий оның сеоебін сөздің абсолютна соцын­
да түрган дауысты дыбыстан кейінгі жепде ешқандай ла дауыссыз 

. дыбыстың болцағандығинан леп біледі. Бүл півірді веіііннен 
I ГЛараф та жаңтайды. Иараңыэі /31/62-53, 128/32/.

17. Егер 6үл жерле дауысты лыбыстан вейін велген дауыссыз 
I болса, онда ол біз зерттеуге алып отырған дауысты дыбыстың то- 
I лык артивуляциялануына ведергі велНрІп, оны аз да болса да 
всозылыңқылыгы жагынан қыскертқан болар еді. - К.Б.

18. Евпінсіз кисаң дауысты ксиескіленіп, оның созылыңкылы- 
ғын дәл.ацыктау иүыкін болиаған жағлайда біз оның орнына сүрақ

Жбелгісін /?/ койлык. - К.Б.
19. Не аллынан, не артынан Hpsectn веліп, дауысты дыбыоқа 

бір жакты ғана эсер етвендівтен дауыссыз дыбыстар өзщен Ірге-
■ голес тұрған дауысты дыбыотарды еві жагынан бірдей велген 
» лауыссыздар сиякты кеткіліин ләрежеде кысцарта алиайлы. - К.Б.
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Ал создің абсолюттік басындағы дауысты дыбысқа қарағанда 
абсолюттік соңындағы дауысты дыбыстың созылыңқы болуы оларнен 
іргелесіп түрған дауыссыз дыбыстардың орнына байланысты.

Егер дауыссыз дыбыс дауыстыдан соң келсе, онда ол дауысты 
дыбысқа күшті эсер етеді. Ал дауысты дыбыстап бүрын келсе, он­
да оның әсері онша күшті еиес. Яғни, дауысты дыбыстан бүрын 
тұрған дауыссызға қарағанда дауысты дыбыстан кейін келген дауыс- 
сыздардың acept басыиырақ келеді /іб/95, 94/21, 97/65/. Сөздің 
абсмюттік басындагы дауыстыга Караганда абсолюттік соңында түр- 
ған дауысты дыбыстың созылынкы айтылуының сыры, ыіне, осында.

Назақ тіліндегі ыына сөздердің дауыстыларын салыстырып да- 
раңыэ: із /135/ - біз /ІІО/ - ізі /80-140/, ыт /95/ - шыт /60/- 
шыты /25-145/, т.б. 5үл иысалдарда дысаң дауыстылар сөздің ба- 
сына, ортасына, аяғына орналасқан. Осы орындарына байланысты 
олардың созылыңкылыдтары да өр түрлі. Населен, "шыт" деген сөз- 
дегі /ы/ дысаңының абсолюттік созылыңқылығы 60 ысек болса, ол 
дауыстының "ыт" деген сөздеп созылыңкылығы 95 нсек, ал "шыты" 
сөзшң ең соңында түрған /ы/ дысаңының созылыңкылығы - 145 нсек,

Сөйтіп, 6үл айтылғандар жогарыда келтірген пікіршізді та- 
ғы да дәлелдей түседі жөне соз болып отырган фактордың,сайып 
келгенде, көршілес дауыосыздардың эсер! деген ыөселеге /11 пункт/ 
келіп тірелетіндігін дәлелдейді.

Y1I. Дауыоты дыбыстардың созылыңқылығы тек екпінге ғана 
енес, соныцен бірге екпінге қатысты орнына да байланысты боладц.
Населен, ыына оөздеріндегі А7 дауыотыларының созылыңкылықтарын 
салыстыралық:

Дикторлар
!----------
і Сөздер
ііі

т
I 
т I 
т
І

Дауысты дыбыотардың созылыңкьілығы /цсек/
-----------г--------

Екпінсіз_____j Екпінді

І-буын ! 2-буын 1

I бабаға 115 125 165
II бабаға 90 ' 100 150

I надшакай 60 70 110
II шақшақай 70 85 100

Көріп отырсыздар, екпінсіз буындардагы дауыстылар бірдей 



донетивалық жағдайда түрғандыктарына карамастан өздерінің со- 
эылыңқилыктары жағынан бірдей еиео. Олар негүрлым евпіннен алыс- 
таған сайын солғұрлыи кыска айтылып түр.

Бүл туролы В.А.Богородицвий: "Ңыскару сөздің басына карай 
күшейе түседі" десе /31/67/, Ғ.Шараф: "Үш буынды сөздердегі 
дауысты дыбыстардың созылыңкылығы - нейл! ашык буында түрсын, 
иейл! түйык буында түрсын - евпіннен неғүрлым алыстеған сайын, 
солғүрлым кыскара береді", - дейд! /"128/36/. З.К.Сыдывовтың 
қырғыз тілі яөніндегі півір! де осындай /119/11/.

Бірақ казак тіліне яүргізген эвсперииент бүл заңдылықтың вөп 
ретте сакталына бернейт!нд!гін вөрсетіп берді. Мыоалы, балалар 
/00-70-100/, яапалак /85-70-90/, дастарқан /90-50-95/, кышқыл- 
тыи /40-30-50/, шатпактап /60-50-70/, т.б.

Бүл сөздердег! евпінсіз дауыстылардың Ішіндегі ең кыска 
айтылып түрған дыбыс, б!з жоғарыда айтқандай, евпгннен алыс тұр- 
ған буындағы дауысты еиес, верісінше, евпінге жаңын түрған буын- 
дағы дауысты. Біздің ойыыызша, алғашкы үш сөздің /балалар, жа- 
палақ, дастарқан/ бірінш! буындардагы /а/ дауыстысының сол сөэ- 
дердің евінші буындарындағы /а/ дауыстысына Караганда созылыңқы 
айтылу себебі, ол лыбыстардың /б/, /ж/, /д/ ұяңдарымен Іргелес 
түрғандығынан болу варев. Дел сол сиякты, соңғы ев! сөздің 
/қышкылтыи, затпақтап/ бірінші буындарындағы дауыстылардың сол 
сөздердің евінш! буындарындағы дауысты дыбыстарға қарағанда 
созылыңкы болуын олардың /ш/ ызыңыиен вөршілес түргендығынан 
Іздестірген жөн. Өйтвені, казак тілінлег! лауысты дыбыстардың 
созылыңкылығына вөршілес түрған ызыңдардың эсер! вүшті болады.

Бүл жерде тев ызыңдардың гана еиес, жалпы алғанда, дауыс- 
оыз дыбыстардың борі де дауысты дыбыстардың созылыңкылығына 
белгілі дәрежеде эсер ететіндігін айта ветуіиіз вере». Осы тұр- 
ғыдан Караганда, вейде пөршілес дауыссыздардцң эсер! евпіннің 
асерінен де вүшт! ие деген ойға қаласың. ӨйтиенІ, казак тілінде 
редуиция кұбылысы вебінесе евпіннен алыс түрған буындағы дауыс- 
тыда енес, кайта евпінге жақын түрған буындағы дауыстыда жиі 
тшырасады. Ifac.s б_алалар, цагына, топырақ,_ қызыиет,_ орыны >• 
орны, т.б.

Осыиен б!з казак тіліндег! дауысты дыбыстардың созылыңкылық- 
тарына, ягни сан жағынан редувциялануына эсер ететін воибина- 
торлық, позициялық жэне ассиыилятивтів фаиторларды аяктайиыэ. 
Олардың бәрін бір созбең - фонетивалык фавторлар дейніз.



Алайда дауысты дыбыстарлың сан жағынан редувциялануына 
жоғарыда айтылған фонетивалык фавторлардан баска фонетивалык 
амес фавторлар да эсер ететіндігін үнытпаған жөн. оіз енд! осц 
"фонетивалык ецес" фавторлардың вейбіреулеріне тоқтолалық.

ҮШ, Казак тіліндегі дауыстылардың оозылыңқылығы сөздег! 
дыбыстардың санына да байланысты болады. Айталык, буын санының 
да, фонетивалык жағдайларының да бірдейлігіне карамастан, егер 
еві сөэдегі дауысты дыбистың 6tpt бір гана дауыссызбен верш! 
түрса, ондағы дауыоты дыбыстың созылынқыл"ғы, дәл әлгідей, 61- 
рак еві дауыссыздың тірвесіиен вөрші түрғац евінші сөздегі да­
уысты дыбыстың созылыңкылітына Караганда үзактау болады. Мэое- 
лен, "кұр" /35/ деген оөздегі /ү/ дыбысының созылыңкылығына Ка­
раганда "КҮрт"/бО/ деген сездегі /ү/ дыбысының созылыңқылығы 
25 исев қиска. Сол сияқты, "бүл" деген сөздегі /ү7 дауыстысының 
созылыңкылығы 75 ысев болса, ал "6үлт"сөзіндег1 /ү/ дауыстысы- 
ның созылыңкылығы 55 нсев. Яғни, аталған сөздердегі /ү/ дауыс- 
тыларының созылыңқылыктары арасыида 20 нсевтей айырнашылык бар.

Казак тіліндегі осы заңдылық туралы айта веліп, У.Ш.Байчу- 
ра "ата" сөэіндегі дауыстылар созылыцқылығының косындысы "атта" 
сөзіндегі дауыстылар созылыңкылығының косындысынан dtp жарым 
есе артык евендігін вөрсетеді /іб/100/.

IX. Казак тіліндегі дауысты дыбыотардың оозылыңкылығы сөздің 
dtp буынды неиесе вөп буынды болуына байлаиысты да түрлігае өз- 
гереді.

Егер сөз бір буынды болса, ондағы дауысты лыбыс әжептәуір 
созылыңқы айтылады. Ал дөл сол сөз /буын/ бірдей фонетивалык 
жагдайда, бірақ веп буынды сөздің дүранында түрса, онда ол сөз- 
дегі /буындағы/ дауысты дыбыстың созылыңкылығы алғашкы dip буын- 
ды оеэдегі дауысты дыбыстың созылыңкылығына Караганда кыска ды- 
бысталады. Егни, сөздің буын саны вөбейген сайын оцдағы дауыс- 
тылардың абсолюттів созылыңқылығы да азая береді. Мыс.: кыр /80/ 
- тыкыр /30-60/, сык /70/ - қүсык АО-бО/, оіз /ІОО/ - түпсіз 
/30-90/, сыр /90/ - қысыр /30-60/, шык /70/ - кылшык /30-65/ - 
шыгыршық /35-55-60/, т.б.

Көрсетілган мысалдардағы dtp буынды оездердегі дауыстылар- 
дын /оны евпінді деп білуге болады/ созылыңкилыктары еві буынды 
сөздердің соңғы евпінді буынында түрған дэл сол дауыстыніің со- 
зылыңқыл ігыыен тең еиес. Еві жагдайда да бірдей дыбыстардың 

70



доршауында тұрғандыдтарына дараиастан еві буынды сөздердщ ев- 
пінді буынында түрған дыбыстардың созылыңдылидтары dip буынлы 
сөздердег! дауысты дыбыстардың созылыңдылыдтарына дарағанда дио­
да веледі. Сол сиядты, бірдей кағдайдағы үга буынды сөздердегі 
дауыотылардың созылыңдылыдтары еві буынды сөздердегі дауыстылар- 
дың созылыңдылыдтарыа дарағанда дысда айтылады /16/31, 94/23. 
51/105-106, 10/154/.

Сөздег! буын санының вөбею факторы жоғарыда айтылған дыбыс- 
тар санының көбею фавторыиен сай иеледі. Егер 6үл еві жағдай 
сөздегі дауысты дыбыстардың созылыңдылығын дысдартатын болса, 
иұның сырын сол сөздерге жүмсалатын вүш пен дуаттың бөліну заң- 
днлығынан Іздестірген көн.

Ол заңдылыд иынандай: сөзде дыбыстар не буындар саны вөп 
болса, ол сөзді айтушы сөйлеу дардындылығын тездетеді, ал, вері- 
сінше. аз болса, онда - баяулатады. Яғни, дандайда болыасын 
сөздерге жұнсалатын вүш пен дуаттың ыөлшері бір-бірімен шацалас 
целед!.

X. Дауысты дыбыстардың созылыңдылығына сөйлеу дардынының 
да ыанызы эор. Населен, адаи неғұрлыи тез сөйлесе, сөздегі дауыс 
тылар солғүрлым дысда айтылады. KeplcfHme, жөй сөйлегенде сөз- 
дег! дауыстылар аныд, айдын айтмлып, созылиңды дыбысталады. Бүл 
қүбылыо, тев дазад тіліне ғана енес, түрві тілдерінін бәріне 
де. дала берді, бүвіл тіл атаулыға тән /57/1917.

і XI. Ең соңында. дауыстылардын созылыңдылыдтары сөзлердің 
■спрессивтів немесе модальдыд мөніне ле байланысты түрліше 
Вгереді. Мөселен, дазад тіліндегі "тырыс" /етістів/ деген сез­
ин бірінші буынындағы /ы/ дауыстысына дарағанда "тырс" /елін- 
•Йуіш сөз/ деген сөздегі /ы/ дауыотысы өлде дайда дысда айтыла- 
тцндығьтна эксперименте!з-ад вөз жетвізуге болады /Чүны ҮГО пункт- 
тег! заңдылыдпен шатастыриау-варев/.

I XII. Сол' сиядты, тілдег! дауысты дыбыстар адамдардың жене 
■старының епевшалівтеріне, дала берді, белгілі бір халыдда тән 

90тілдів еревшелівве" байланысты өр түрлі созылындылыдта айтыла .
Іреді.
-4------------------------------------

20. Населен, басда түркі халыдтарына дарағанда оңтүстів 
гүриі халыдтары тез сөйлейді. Сондыдтац болу верен, олардың тіл- 
деріндаг! дысаң лауыстылар басда түрк! халыдтарының тілдерінде- 
гі дысаңдарға дарағаида дысдарад /велтерев/ айтылады. - Р,.Б.
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Сөйтіп, қазак тіліндегі кысаң дауыстылардың сан жағынан 
редукциялануы, ягни күші жағынан өлсіреп, созылыңқылығы жағынан 
кысқаруы тек екпінсізДівке ғана емес, сонымен бірге баска да то- 
лып жаткан факторларға /біз жоғарыда олардың 12 түрін санап 
өттів/ тэуелді евеи. Әрине, ол факторлардың өрқайсысы сөэдегі 
дауысты дыбыстарға жеве-жеве әревет етпейд! жэие редукция қҮбы- 
лысы үшін олардың бөр! бірдей күнды бола бернейд). Күнды деген 
фавторлардың басы dtp жерде түйісіп, ең кысқа айтылуға, ягни 
күшт! редукциялануга нөжбүр болатын дауысты дыбыстар - сөз !шін- 
дег! /баскы не ортаңгы буындардағы/ катаңдар йен шүгылдардың неыесе 
үяңдар иен сонорлардың аралыгында жатқан екпінсіз кысаңдар. Ал 
аң соэылыңкы аитылатын дыбыстар - сөздің абсолюттів соңында ке- 
ліп, Үяңдар цен ызыңдардан соң түрған екШнді ашык дауыстылар. 
Бүл сиякты иөселелерге б|з корытындыда толығырақ токталамыэ.

Бүл жерде айтарыиыз: эксперимент қортындысына Караганда, 
казак тіліне сапалык редукция төн емес екен. Есесіне 6үл тілде- 
rt екпіноіз дауыстылардың оан жағынан редукциялануы елерліктей. 
Олар кейде соэылыңкылыгы жағынан өжептәуір қысқарады, айтылу 
күш! жағыцан өлсірейді. Біз оны дауысты дыбыстардыц сандық ре­
дукциям дейШз.



Үшінші тарау

ТОЛЫК РЕДУКЦИЯ

I. Кысаң дауыотылардың іуслі қалуы

Sts П тарауда түрв! тtллерtнлег| екпінсіз лауыстнлердың 
ran жағынан редукцияланатындығын, ,б!рақ каниалықты редукциялан- 
La да, олардың сөз қүраицнац цүлде түсіп қалмайтындыгын айттык 
;та, оны бtз сөзбен - жартылай редукция ледік. Ал 6үл тараудың 
міндет! - қысаң дауыстнлардың оөз КҮрамынан tyciu қалуына, яғ- 
ни толык редукция мәселелеріне тоқталу.

Оның ыәііі мынада.- Егер жартылай редукция везінде дауысты 
дыбыс сан жагынан күшт! редукцияланганымен сөз кұраиынан ешқа- 
иацда түсіп қалмайтын болса, толык редукция кезінде дауысты ды­
быс өздерінің санын да, сапасын да жогалтып, целые тең болалы 
<46/17, 74/4V. Цыс. азерб. кел_ин-келнии, баақ. уйун-уйна, гаг. 
елын-анны, қар. са^ын-сарна, қырғ. кийіім-чсійыи, нор. вөдпл-двөң- 
Іү, өзб. угил-уғли, үйғ. afitig-ai^vru, тат. селек-селке, түр. 
•т^етг^, түркм. гевүс-гөвси, тув. арын-арны, хақ. ч^глін-чилні. 
Іор7 яв- илин-инним, т.б.

"үндай мысалдарды тұркі тілдерінгң қай-қайсысынан болса да 
көптеп келтіруге болады. ііоселе - иысалда ецес - осы қүбылыстың 
сыры мен сипатыида, оның өзіне тән ерекшелігінде.

"Дауысты дыбыстардың редувциясы, олардың жүрдек дауыстылар- 
ға /беглые гласные/ яйналып, сөз қүраиынан түсіп қелуы - өте 
Кызықты фонетивалык кҮбвілыс" - дейді Й.Г.Искаков /64/5Q/. Р'цн- 
дығында да, түркі тілдеріндег! қнсаң даунстылардың түсіп калуы 
т!л тарихында болған кызықты да күрделі қүбылыстардың dipt.

Біз осы қүбылыстың сырын ашу, айқындау мақсатында казақ 
тіліндегі орын-о£ны, идйын-иойны типтео сөздердің біразын 
вкспериментке тұоіріп көріп едів, оларлан алынған осциллограм­
ма да, спектрограмма да бізге era нөрсе көроете алмады. Яғни, 
Іксаерименттік өдіс бүл кұбылысты зерттеу үгаін қажетсіз болып 
табылды. Сондықтан да, біз қазақ тіліндегі дауысты дыбыстардың 
түсіп қалуын зерттеуде салыстыриалы-тарихи өдісті колдандык.

Кысаң дауыстылардың түсіп калу ктбылыоы - казақ тШнің 
тарихындағы иаңызды қүбылыстардың бірі. Ол бүиіл түркі тілдері- 
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не тен, Дене де түсіп кеду қүбылысы вөппілів түрн! тілдеріне 
ортақ болып велген вейбір сөздерге гана қатысты. Сондай-ақ, 
белгілі бір фонетивалык жағдайда ғана үщырасады. Сондыктац да, 
6үл қүбылыстың заңдылықтарымен есептеспөйінше, казак тілінің 
баоқа салаларында вездесетін кҮбылыстарды /мысалы, сөздің мор» 
фологиялык еревшелігін, оөз түбірінің езгеруін, буын элементте- 
р!н!ң ауысуын. т.б./ дел түсіндіруге болмайды. Оның үстТне тү- 
с!п қалу ктбмлысы вез велген жерде бола беретін нөрсе еиес, 
оныц ла өз шарты, өз эаңдары бар. Мысалға "жалык" /ет./ сөэщ 
алып карастыралың. Бүл сөз еві буыннан /жа-лық/ тұрады. Соңғы- 
оы бітеу буын /бізге верен де осы евінші буын/. Мұндағы кысаң 
дауысты 7л7 йен 7к7 дыбыстарының аралыгында тұр. Егер сезге 
дауыстыдан басталған косымша жалғанса /жа-лык-ау/, 6үл буынның 
соңындағы 7к7 лауыссызы косымтааның басындағы дауысты лыбыспен 
біте кайнасып, велесі буынның қүраиына өтіп ветеді. Ал 7л7 сопо­
ры вері шегініп, сөздің бас буынына ауысады /жал-ы-кау/. Сөй- 
т!п, евпіннің сөз соңына жылжуына байланысты сөз ішіидег! ды- 
быстар арасында түрл! вомбинациялар - ауысулар, в!р!гулер боладц 
да, ев! аралыкта жалғыз калган кысаң дауысты түсіп қалады 
/жал-кау/.

Бүл - евпінсіз буынлагы кысаң дауысты қолайсыз фонетива- 
лык жағдайда тұргандыктан вүшті редувцияға үшырап, сөэ күрамы- 
нац түсіп қалды деген сөз.'

Кіріспеде біз қысаң дауыстылардың түсіп калуы туралы айт- 
қанда олардың калай жене кайтіп түсетіндігі туралы жол жөневей 
сөз ете ветвенбіз. Солай бола түрса да, 6үл жерде оған аздап 
тоқтала ветуге тура велад!.

Ол үшін, алдыиен казак тіліндег! евптнсіз кысаң дауысты 
түсіп калатын сөздердің тізімін берелів.

1. /17 сонарынан вейін: орын - орны, орна; цүрын - мүрны; 
қарын - карны; кырын - қырна; ерін - ерн!. ернеу; вөрін - вөр- 
неу; қырыд /сан ес./ - кирки; кирык /ет./ - кыркады, қиркып; 
нарык - наркы; парык - парқы; корық - корку, коркыт, корқак; 
жарык - жарқыра; ырык - ырқы; түрык - түркн; тәрів - тәрві; 
оарык - сарқыт; epts - ерв!; үрів - үрвев; вөрів - вөрв!» вер­
нем; бөрів - бөрві; түрів - түрві; еріт - ертінді; ғүрып - 
ҒҮрпы, сүрып - сұрпы; eptn - өрпі; үрыс - үрсып. т.б.

2. Ы сонарынан вейін: күлык - күлқы; халық - халқы; 

74



цадык /ет./ - қалкы, калкыган, қалкиды; жадин - жадкау; үлык - 
тлғай; нүлів - нүлві; сілів - оілві, сідвіну, сілкілеу; вөлів 
/ет./ - вөлву, вөлвіп; вілів - вілву; қадып - қалпы; өліп - ax- 
tie, т.б.

3. /Й/ сонорыиан вейін: ойын - ойна; қойын - қойны, қойаау; 
|айын - қайны; мойын - иойны, иойнақ; кыйын-қыйна; жыйын - жый- 
|а. жинадыс; айыр - айрыл. айрықша; бҮйыр - бүйрық; қайыр - қай- 
|ил. кайрақ; төйір - төйрі; бүйір - бүйрев; Үйық - үйкы, Үйык- 
»а; сыйық - сыйкы; тұйір - түйре. түйреуіш; СҮЙір - оүйріитей; 
цейіп - вейпі; пайіл - пейлі, т.б.

4. ZV сонорының вейін: бауыр - бауры, баурайында; ауыр - 
ИРУ» жауыр - жаурын; дөуір - дөурен; шуыл - шула; ауыл - аулы; 
буын - буна; ауыз - аузы; қауыз - қауза; дауыс - даусы; зауык - 
іауқы; кауіп - қаупі, т.б.

5. 7н7, /Й/ сонорларынан вейін; жаныш - жаншы, жаншу; ша- 
внш - шаншы. шаншу; вөңіл - вөңлі; төңір - төңрі, т.б. .

6. Сол сиякты, /К?, /О/ қатаңдары иен /37 Үянынан вейін 
іа жок еиес; шакыр - гаакрым, ракыи - рақмет; уаңыт - уадтылы, 
қцсыр - қысрак; peclu - ресми; рызык - рызғы, т.б.

Көріп отырсыздар, велтірілген еві буынды түбір сөздердің 
eelHint буындарындағы Ты/. Z17 кысаң дауыстылары дауысты дыбыс- 
мн басталган косыиша жадғанған везде түсіп калып түр. Олар 
Кт есіндер болуы мүивін неиеса ectu және етістів сөздер балуы 
цүивін. Бүл жағынан бірвелвілів болуы шарт еиес. Ал буын саны 
іағынан тев ев! буынды болып, қысаң дауысты оның евінші буынын- 
іа тҮруы жане оған дауыстыдан басталган косымшаның жадгануы сөз- 
оіз кажет.

Енді жоғарыда велтірілген сөздердің ішінен адты-жетеуін 
цадик та. оларды басқа түрві тілдерінің материадларымен салыс- 
«ірып вөрелів, Бүлай ету, өрине, TYpst тілдеріндегі кысаң дауыс- 
«іардың түсіп қалуы туралы толык, apt жан-жакты иағлүиат беру 
үяін хане сол жөнінде белгілі бір к^ртыидыга велу үшін пайдады 
иные болнақ /3-таблицаға караңыз/.

Бүл таблицаға үңіле караған вісі қысаң дауыстылардың түсіп 
қмуы бүвіл түрві тілдеріне ортақ белгШ dip сөздер тобына 
paua катысты евендігін және чуваш тілінен басқа ттрві тілдері 
үшін 6үл КҮбылыстың варсетвен поэицияда түрақты нөрсе евендігін 
паре алады.

75



I

I

I
I
I

s
S' 
и

I 
I
I
I
I

g & & g s g
g, ft Д Q, p, Q,
О О О О J>» >»
I I I I I I
л л л л л л
a >» >» я x я
ft ft ft ft ft й
о о о о >,

№ ta
я я

& §•>
I I со 

Я Я Сц 
>*  л л 
& §•<

&•
&

I

W
Ра

Е-

а3

>» я >1 g >» >» я >» >» я X я >1 >» я X 3 ►»
я я я я я я я ■ я в я я я я я я я я
« >3! IS iX « р» is IS »s « IS is is IX >х « is is
о о о >* о >» о о о о >>» >» о о о о с о

ХЗ1 я хз1 3 хэ хэ 3 я хз 3 хэ я я хз хэ хэ я я
1 

я я
1 

я ш
1 
я

1 
я я

1 
я я я

1 
я я я я я

1 
я

1 
я я

>» я >» я >» >> я >» >1 я S я >» >э >1 >1 я о >» о
«X XX >х is S 04 1S « IS IS JS 1S is IS SSJ 13 IX о IX о
о о о >> о >1 о о о с »» о о о о о я О з
хз 3 •О я ХЭ ХЭ я я хэ я хэ я я хэ 43 ХЭ 3

а я 3
з 
я я я я я S я я я X 3я к я я я ғч я я я я я я я я

04 сч 04 & 04 04 04 04 Ра о» 04 о, Ра 04
я я я я я я я я о я я я ф я
о

1 Ж X иг1 1 1 UT иг1 иг UT иг иг X Ж ж X 'Ъ
1 
я я я

1 
ш

1 1
я

1 
я

1 
я я

1 
к

А
я я

1
я

1 
я

я 
я

• 1
я я я я 3 я я я X я я 3 S 3 Ра
04 04 оа р« 04 04 04 04 04 04 04 04 04 Ра 3
я я я я я я я я о я з я Ф я X
о Ж ж иг иг иг иг иг иг иг X Ж ж X \

3
Я >> со Я >» Я со
СО Я со я СО СО СО >» >»
Гн СО 1>» Ю Р '?>>>» СО CQ
я о я я я я я о я
toil 1 1 1 О 1

СО 1 со со СО СО СО 1 £0
я о >» 3 Я >» Я со >»
р о »> CQ Р »>» >» О PQ
я о я я я я я о я

я S я я я 3 X 3
со со со о со И со л о
я См я ж См См См о ж
я о я я я я я X 04 я

1 1 1 1 1 1 1 я я 1
со со Л о со со со 1 я о
я S я я я я X о л я
я Б я См Е Е См я о Р
я о я я я я я я я

I I

1 я |
я

1 IX 1 я о я я я о я я я я я я я я я я я
о я Л я я л л 3 л я л л л л л л и л

• 1 1 IX >5 X 3 я IX >х )Х >х 3 is >х IX IX X 3 CS
я о о о >» о о о о >>» >» о о о о о СП оIX я я я я л л я W и л л л

1 
л я я я л

1 и 1 >э >» >» л я >» >> Л 3 3 >» >> >» >» я >х >»
IX IX I.X IX IX X IX »3 3 IX я >s

1 1 о о о >» о о о О >1 о о о о о л о1 1
1 Л 1 >» >» >»

он

>» >> я >1 >* Л X л >. 3 X л >>
л я я о л л л « л л л л л л л л л

1 £? 1 04 
>» Й 04

>>
04 
о

04
>»

04 
>>

04 
>»

Ра 
>> Й й й §* й й й Й Ра 

>»1 7 1 хэ
1

3
1

о
1

3
1

ХЗ
1

хз
1

3
1

э
1

хз
1

хз хэ
1 1

хэ
1

ж 
>»

хэ
1

хэ
1

хэ
1

с
1

X
1

1 я 1 я я я л л л л л л л л л л я л л о л
я >» >1 >» о >» >1 л >> >1 3 >1 я 3 >* >1 >> >» л >>

1 О» 1 
X

Ра
J»

Р4 
>»

Оа 
>»

04 
о Й 04 

>»
Оа 
>э

о.
>» Й 04 Оа 

>> >1
04 
о

>> 
к Й й Й р» 

>»
я 
о

Ра 
>»

1 з 1 хз 3 хэ 3 хэ хз 3 3 хэ хз хз хэ хз хз хэ с — В

I

I

I

I •
• я

• 1 хэ 
Ра

•
• иг

• 
иг • 3 • 

р •
СО 1 Ф 6- 5 р л Ра иг Ра 3
я СО fc? я я я я 1 Л Jm*
X 1 Л я хэ хэ о и; иг иг иг

я
• • • • • ж • • • •
PftHtaftftPWinft • 
ОСОЯ^^^-іХЯ^О Pi 
ЯФЕ-ЬЕ*Е->ХЯВ  к



Тек есверте вететін нәрое мынау» басқа барлық түрві тіл- 
дврінда түоіп қалатын евпінсіэ қысац дауысты башдүрт тілінде 
бірді-авілі жерде болиаса, вөбінесе түспейді, бірак өте вүшті 
редувцияланады /74/48/. М: ыорон мороно, қарын - қарыны, 
вұңел - вүңале, тауыш - тауышы, вахыт - вахыты, гөмер - гөмерөм, 
т.б.

Проф. Н.К.Дмитриев мүндай нағдайдың қүмык тілінде де кез- 
десетіндігін вөрсетеді. М: авуз - авузум, акыл - акылым /49/бЗ/.

Біздің ойымызша, 6үл еревшелів аталған тілдерде соңғы вез­
де болған сиякты. Орфографиялык сөэдівтері морфологиялык прин- 
ципве қүралгандықтан оөздіц тұбірін сақтап жазу идеясы мевтепте 
де болсын, жоғары оку орындарында да болсын вөптеп таратылып. 
жиі уагыздалғаидықтан иөпшілів кауым 6үл сияқты сөздерді солай 
жазып зөне солай айтып ветуі де ғажап еиес. Бүд ераишелівтің 
иөбінесе социализм замены адамдарының тілінде иездесетінлігі 
де содан болу вереи.

Ендігі жерде қысаң дауыстылардың түсіп калу қүбылысына 
жан-жақты токталалык. Ол үшін мына мәселелердің баоын ашқан 
жөні

1. Кысаң дауыстылардың түсіп калу жағдайлары /қүбылыстың 
жалпы жағы/.

2. Кысаң дауыстылардың түсіп калу себебі /логииалык жагы/.
3. Кысац дауыстылардың түсіп қалу мерз tut /тарихи жағы/.
4. Кысаң дауыстылар түсіп калганнан иейін сөздегі болған 

езгерістер /жеие жагы/.
Егер осы иөселелердің бәріне түгелдей жауап беретін бол- 

сак, онда біз сөз етіп отырған кҮбылысты толык қамтыған болып 
табыламыз.

2. Кысаң дауыстылардың түсіп калу 
жағдайлары

Кысаң дауыстылардың түсіп калу жағдайлары сонау О.Н.Бётлинг 
втің еңбегінен /1851/ бастап сөз болып иеле жатыр. Ол ев! буын­
ды түбір сөздер дауыссыз дыбыска аякталып, оның соңғы буындарын- 
да кысаң дауыстылардың dipt түрса, оларға дауыстыдан басталған 
қосымша жалғанған везде, өлгі еиінші буыидағы кысац дауыстелар- 
дың түсіп қалатындығын вөрсетвен /28/404/.
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Кейіннен Н.Е.Ильцинсвий /67/9-157 мен В.В.Раддов та 
/!38/91-92/ түсіп калу кҮбылысыаың жагдайлары деп, осы фавтор- 
ларды велтіреді. Н.Ф.Катанов болса, жоғарыдагы айтылгандарга 
коса: "... /л/, /р/, /н/ сонорларының 6tpt мен баска dtp дауыс- 
сыз дыбыстардың аралыгында велген кысаң дауысты түсіп қаладц",- 
дейді /7о/54/.

Бүл нәселеге В.А.Богородицвийдің косқан үлесі эор бсдды. 
Ол түрвологтардың Ігаінде бірінші болып, түсіп калу КҮбьілыоын 
евпінге және вөршілес буындардағы дауысты дыбыстардың сапасына 
байланыстырады. Өрине, В.А.Богородицвий, сонынен бірге, жоғары- 
да велтірілген баска түрвологтардың айтқандарын да жокка шығар- 
цейды.

Ол: "Үш буинды сөздің соңгы буыны евпінді болып, бірінші 
буынында толық дауысты /полный гласный/ түрса, онда оның ортан- 
ғы буынындағы қыска дауысты /вратвий гласный/ түсіп калады да, 
сөз үш буыниан еві буынға айналады", - дей веліп, оган қарны 
Акарыны/. орны /сорыны/, еомі /< есімі/ деген сездерді мысадга 
велтіред! /29/50/.

Басқа түрвологтар 6үл айтылгандарга еш нөрсе коса алған 
іоқ. Бәрі де өздері зерттеуге алып отырған тілдеріндегі 6үл 
КҮбылысты жогарыда айтылган жагдайлардың dipt не апарып байла- 
ныотырады. Тек 1.К.Кеңесбаев кана кысаң дауыстының түсіп қалуын 
өзі тевтес дыбыстың сөз соңынан жалғануына байланыстырса /73/284/,
Э.В.Сэвортян оның тев ашық буында ғана түсе алатындығын велтіреді 
/120/82/.

Сөйтіп, түриологтар түсіп калу кҮбылысының жағдайлары деп: 
қысаң дауыстының өз сапасын. вөршілес дауыссыздардың оонор бо- 
луын, қосыншаның дауысты дыбыстаң басталуын, сондай-ак, дауыс­
ты дыбыстың евпінсіз жөне ашык буында түруын айтады. Віз бүлар- 
ға жеве-жеве токталалык.

Ең алдыиен. кысаң дауыстылардың өз сапасы деген нөрсе өте 
дүрыс айтылған. Өйтвені, ашык дауыотылар цүндай жағдайда ешқа- 
иан да соз ктраиынан түспейді. Ал вөршілес дауыссыздардың сонор 
болуы дегенге велсев, бүган аздап дау айтуға болады.

Рас, кысаң дауыстылардың түсіп қалуы вөбінесе сонор дауыс- 
сыздардың аралыгында болады. Бірақ ыүны вейбір түрвологтар вөр- 
сетвендей, түсіп калу КҮбылысыиың бірден-бір шарты деуге бол- 
иайды. Өйтвені, түсіп калу тев сонорлар аралыгында гана еиес.
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ооаымен бірге, соаор мен датац аралыгында да, сонор мен үяң 
аралыгында да, қала берді, үяц мен үяң аралыгында да кездесе 
беред!. Мыс: каз. ерів -^ерві, үйғ. верти корни, д-далп. 
бөртв_- бөрви, тат. халыд_-~халды; балд., кар., к-колп. аууэ - 

'гүРІ<ц>, азерб., түр. ағыз - ағзы: тат., ног. авыз - 
авзы, т.б.

Түрвологиялык өдебиеттерле кысаң дауыстылардың түсіп далуы 
сөзга досымша калгану везінде болатындығы да дүрыс көрсетілген. 
Айдындаи вететін иөрсе - түсіп калу түбір сөзге досыииа жалған- 
ған иездің бөрінде бірдей бола берыейді. Ол үшін, дысаң дауысты 
ені буынды түбір сөздің соңгы түйык буыиында неліп, оған давдай 
да болиаоын дауыстыдан басталған досымша налгануы верен. Мыс: 
иойын+ы >_М0ЙНЩ - МОЙЫН+ТҮ^ЫК^МОйЫНТҮрЫД; о£ын+ы>орны - орын+дык>- 
орындыд; ауыз+ы>аузы ауыз+дык^ауыэдык; дарын+ы>дарны - дарынт 
даодарындас, т.б.

Алынған иыселдарда вөрсетілгендей. егер түбір сөзге дауыс- 
сыздан басталган қосымша налғанса, онда кысаң дауысты түспейді. 
Ал дауыстыдан басталғац досыыпа жалғанғанда. ол дауысты түбір 
сөздін соңыкда ттрган дауыссызбец бтте кайнасып, евеуі dtp буын- 
ның дұрамына енеді. Сөйтеді де, бтрынғы түйык буында түрған 
дысаң дауысты евгпнсіз ашык буында веліп, сусып TYCtn калады. 
Яғни, дысаң дауысты түсіп калу үшін, оның Э.В.Сэвортян айтдан- 
дай ашыд буында тұруы шарт.

Сонымен, түрвг тілдеріндегі дысаң дауыстылардыд белгіл! 
dtp жағдайда сөз tut не дыстырылып, дел баска dtp жағдайда дыс- 
тырылмай, ягни түсіріліп айтылуын көпшілік зерттеушілер тев 
фонетивелыд иағдайлардан, атап айтканда - вөршілес дауыосыздар- 
дың сонор болуынан жене дысаң дауыстылардың евпінсіз буында 
тұруынан Іздестіреді. Шындыгында бұл қүбылыс теи осыларға ғана 
еиес, соныиен dtpre, түрві тілдерінің иорфологиялык дұрылысына 
да байланысты. Tyctn далу дүбылысыныц вөбінесе аффиксация про- 
nect иезінде болатындығы осыган дөлел.

Бүл туралы В.А.Богородицкий былай дейді: "Орыс тіліндегі ■ 
"жүрден дауыстыларды" есие түсіретін бұл дүбылысты зерттеу үс- 
тінде оның алды-артындағы дауыссыздардың сапасына және сез 
түрлендіру иезіндег! буындар шегінің алиасуына көңіл аудару 
дажет" /29/50/.

Ең соцында, дысаң дауыстылардын түсіп далуы үвін аса да- 

79



жат dtp шарт dap. Егер ол шарт сақталынбаса, 613 айткан баска 
шарттардың бәрі де түвве түрғысыз болып шығады.

Әңгіие иынада: жогарыда айтылған фонетивалык, иорфология- 
лык жағдайлар түгелдей сай велгенімен түрві тілдеріндегі вейбір 
сөздерде мүндай өэгеріс болмайды: Мыс.: каз. виіи, бҮйыи, ләуір, 
иык, ырым. жарым, білів, айлык, салық, өрів, өлів, сыйлык; тат7 
тавык, сыйык, сыйыр, сарыі/.^йарыік^балыкГ өзб. денгйз7 тунғиэ, 
айғир; түр. копіиг, сччх ( иыц sct^ir-( т.б.

Бүл сөэдердегі кысаң дауыстылар түбір сөэдердің евінші 
буындарында түрғаныиен жөне сонор не үяң дауыссыздардан вейін 
велгеніиен, оган дауыотыдан басталган косымша /3-жак тәуелдів 
жалғауы/ жалганған везде, олар ешкашан да түопейді .

Сол сиякты, вейбір оөэдерге дауыстыдан басталган косыиша 
жалганган везде қысаң дауыоты бірде түсіріліп, евінші жағдайда 
сакталынады. Мысалы:

Түсіп калады: Түспейдіs

жалык - жалкау
жайыл - жайлау, жайла

• ауыр - ауру

кайыр - қайрақ; қайра

корык /ет./ - қоркақ.
Корку, коркыт

жалық - жалыгу, жалығады 
жайыл - жайылыи, жайылып, 
жайыла /нал жайыла баотады/ 
ауыр - ауыру /вөп ауыруға 
болмас/
кайыр - қайырып /вел/, 
Квйыра /цалды кайыра 
бастады/
қорык /зат.ес./ - корығы^

Еарайды, бүлардың бірін эат ectu, евіншіоін етЮтів делів 
неиесө верішінше. Ал евеуі де зат eotu болып велген "велбет, 
сымбат" иагынасыпдағы вөрі^в сөзі йен "үотаға веревті қүрал" 
иағынасындагы вө££в сөзіне дауысты дыбыстан басталган қооымша 
жалганған везде неге бірінвіоі - вөрві болып, евпіноіз кысаң 
дауыстысы түсіп калады да, евіншісі - вөрігі болып, еипінсіз 
қысаң дауыотысы түспейд1?

21. Егер біэ 6үл сөздердің евінші буындарындағы кыоаң даунс- 
тнларды түсіріп айтқан болсак, олардың түлғасы да, мағынасы да 
өзгеріп ветвей болар еді. - К.Б.

22.Кейб1р сөэдерде қысаң дауысты верісінше зат есім сөздерде 
түсіп қалады да, ал етістів сөздерде түспейді. Караңыз: ер^н 
/зат ес./ - е£нёуі ^инует./ - ер 1 ну. ер 1 н 1 п, ер 1 не /баотады/.
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Heueoe "пейіл" мағынасындағы күлык cost иен "қүлақтиң қү_ 
дыгы" дегендегі «үлык сөздерін алалык. JEweyt де зат есіидер, 
екеуіне де 3-иак тэуелд!» жалғауы жалғанып түр. Оның үстіне 
6үл сөздер дыбыстық кұраиы жагынан да бірдей.

Ендеше, неге 6үл сөздердің бірінде цысаң дауысты түсіп 
қалып, евіншісінде сақталынады? Басқа сөзбен айтқанда, егер 
қысаң дауыстының түсіп калуына осы айтылган фавторлар өсер 
втетін болса, онда дөл осындай фонетивалык жағдайлары бар сез- 
дердің бөрінде бірдей түсіп калу қүбылысы неге тұрақты түрде 
ісве аопайды?

Мүндай фаитінің болуы, біздіңше иынадан ғой деп ойлайиыз» 
вөрві "велбеті", қүлкы "пейілі" сөздері атаи заианда туып, тілі- 
иізде жиі колданылып велгендівтен тіл тарихында болған түсіп 
қалу тенденциясына үшырап, дауысты дыбыстан басталган косынша 
жалғанган везде түсіп калуы мұивін. Ал вөрИг! /үстаның/, ^үлығы 
/қүлақтың/ сөздері жоғарғы сөздерге қарағанда бертінде жасалып, 
оның үст!не вүнделівті түриыста сирев колданатын болғандыктаі 
аталған тенденцияга үпіырей алиай қалуы ықтииел.

Егер олай болиаган вүнде, тағы да сол бірінің ерте; евінш!- 
оінің веш насалуына байланысты соңғы сездердің граииативалық 
фориаларын алғвшқн сөздердің граииативалық фориаларыиен шатастыр- 
иас үшін, тіл иелері 6үл сөздерге өдей! иагыналык айырыи deptn, 
евпінсіз кысаң дауыстыларды олаодың бірінде түсіріп, евіншісін- 
де түсірией айтқан болу верен. ,

Бірак, вөңіл бөлетін нәрсе - неге "үстаның вөрігі", "кү- 
лақтың күлығы" дегендег! »apjB. КҮЛҢК^сөздеріндегі кнсаң дауыо- 
тылар түспей, "сыибат, велбет" иағынасындагы вөріи сөзі йен 
"пейіл" иағынасындагы қүдық сөздеріндегі кыоаң дауыстылар түс- 
вен? Неге верісінше емес?

Өрине, 6үл жерде сол жогарыда айтылған иағыналык айырыы 
беруге қоса, ворн, қүлкы_сөздерінің тым ерта везде жасалынып, 
сөздіи дордан deptn орын алғандығы жане втнделінт! түриыста жиі 
колданылатындығы_иаңызды роль атңарады.

23 Бүл позициядағы кысаң дауыотының ттсіріп-түсірией ай-------------- ----------- .---------- ------ Мыс.»
ҚҮЛЫГЫ /қт-

1{азак орфография-

тылуына'карап. вейде сөздердің иағынасын ажыратуға болады. 
в.эрві /велбеті/, вөрщ /үстаның/. KWg/utHe3t/- ' 
лактың/, калпы /өдетіЛ- қалыбы /иөлшері/. хадкы /казақ/- 
Халыгы /ОсІТвнның/ т.б. Караңыз.: Сыздыі$ова Рд Ңазақ орфогрі 
сы~мен пунвтуациясы жайында. Алиаты, 1959. 17-6.
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ііүны былай тұсіну верен: тілімізде жи! колданылатын сөз- 
дер иағынасы жағынан әбден түракталып, айкындалып ветвендіитен 
Кысаң дауыстылардың түсіп қалуы сиякты фонетивалык өзгерістер 
ол сөздердің әбден калыптасып нетвен мағынасына ешқандай да 
акау велтіре алмайды. Соидыктан да, тіл табиғаты мүндай өзгеріс- 
терге жол бере береді.

Ендеше, түрві тілдеріндег! қысаң дауыстылардың түсіп қалуы 
тек фонетивалык, морфологиялык жағдайларға ғана еиео, сонымен 
бірге, сездердің сеиантивалык жағына да байланысты евен.

Міне, осы айтылган үш жагдей түгелдей сей иелсе ғана түрві 
тілдеріндегі кысан дауыстылардың түсіп қалуч to жүзіндө ісве 
аса алады. Болмаса, түсіп қалу КҮбылысы туралы сөэ болуы да 
иүивін емес.

3. Кысаң дауыстылардын түсіп калу ce6edt

Түрві тілдеріндег! кысаң дауыстылардың түсіп калу кҮбылы- 
сының себебін аныктау 6үл иүнде өте киын нәрсе. Тіпті оны ка- 
зіргі иүнде табу uymbjh еиес десе де болғандай. Өйтвені, сонау 
вөне дөуірде болған 6үл кҮбылысқа себеп болған тенденцияның !зі 
казіргі уақытта жоғалып та үлгерді.

"ІІивому никогда не удалось подметить "выпадения" или 
"исчезнования" гласного /о/ слово лоб в словах лба, лбу и т.п. 
... Каждый новый член данного языкового общения /каждый новый 
индивид/ получал готовыми все эти слова. В его голова проникла 
не только лоб, но и лбе, и лбу..." - дейд! И.Я.Бодуэн де Куртенэ 
орыс тіліндегі "беглые гласные" атты КҮбылыс жөнінде /33/2677. 
Бүл КҮбылыстың түркі тілдеріндег! түсіп калу КҮбылыоына ешкан- 
дай да қатысы жок. Біз 6үл аркылы теи түри! тілдеріндег! түсіп 
калу КҮбылысының да дөл осы тәрізді тым ерте везде болғандығын 
ғана айтпакшымыз.

Демев, түсіп калу КҮбылысы түрві тілдері жаратылғаннан 
6ept өиір сүріп деле ме, жок болмаса. вейініревте пайла болды 
ма? Егер вейініревте пайда болса, оран не нэрсе себеп болды? 
Марвсизм-лекинизи ғылыыы бойынша, себепсіз салдар жоқ. Ендеше 
ол себеп кайсы?

Копшіліи түрвологтар түсіп қалу күбылысының себебін дауыс- 
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іыз дыбысқа аякталган ев! буынды түбір сөздерге дауыстыдан бас- 
калган косымнаның жалғануынан С\ 36/21. 67/9, 138/917, немесе 
ікпіннің сол косыишаға ауысып ветуінен /49/23, 76/38, 
здестіреді. Евінші біреулер оны тұбір соңында тұрған дауыссыз 
іыбыстың қосымша күраиына өтіп кетуінен /4/267 немесе кысаң 
іауыотының аігак буында түруынан карастырса /і20/92/, үпцншілер 
іны енпінс!здіитен деп білед! /30/42/.

Ссл сиякта. кысаң дауыстылардың түс!п калуы вөбінесе сонор 
[ауыссыздариен көрш! тұрған жағдайда болатындыгына карап, оның 
:ебеб!н соиор дауыссыэдардың өсерінен көретін тұркологтар да 
;оқ емес /70/54, 74/48/.

Бүл айтылғандардың бәрін дүрыс деп мойындаган вүнде оларды 
;ысаң дауыстылардың түсіп калу себебі емес - шарты, фонетивалык 
роцесс болатын яагдайлар деп білу верен. Өйтнен!, бүлардың 
әрі де кысаң дауыстылардың сөз қүрамынан түсіп калуы үшін ко- 
іайлы фонетоалық кағдай болып табылганымен, оиың әуел бастағы 
іагыз себеб! бола алмайды.

Аристотельдің сөзіыен айтқанда. "материалсыз және tniBt, 
ырткы кагдайларсыз үй селуға болмайды, бірак ол материалдар 
іеи жагдайлар үй салудың ceded! емес". Дөл осы тэрізд! TYpst 
Ллдеріндегі кысаң дауыстылардың түсіп калуы да белгілі dtp 
іагдайларда tone асады. Бірак ол жагдайлар кысаң дауысының тү- 

24ЦП калуы үпіи ceden Зола алмайды,
Рао, аталган яагдайлардың түсіп калу клбылысы үшін маңыз- 

,ы роль аткаратындығы сөзсіз. Алайда, вімге doлca да мына нәр- 
е жасырын ецес: Егер казақ тілінің ерп^сөзіне дауыстыдан 
асталған қосымша яалғанған везде ерв! болып, depts сөзі бөрні 
■олып, мүрын,_сыйид,^ қойын сөздері ытрны, сыйқы. қойны болып 
^геруге тиісті болса, онда бүлардан фонетивалык яағынан emdtp 
йырмашылықтары жок cepjH,_ ө^>ів^^пмрын.^кыйык.^шойын сөздері 
eg»!. вРДИ, шы^ны^кыйкы, jooiiHu болып айтылуы верен еді. Бі- 
ак. аыал не, т!л фавтысы 6үл сөздердің ceplrt, sgtrt, шырыны, 
айыгы. шойыны болып айтылатындығын жене солаіі жазылатындығын 
эрсетіп отыр.

24. Егер жогарыда аталган жагдайларды diз себеп деп тап- 
,н болсақ, оцда дәл осындай жагдайлар 6ajp жердің бәрінде де 
otn калу күйылысы болғая болар еді. - К.Б.
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Сейтіп, түркі тілдеріндегі ңысаң дауыстылардың белгілі 
dtp фонетивалык жағдайда түсіп қалатындығын бізге дейінгі зерт_ 
теуші-ғалымдардыц бөрі де байқаган. Олар цүндай кұбылыс болатыд 
фонетивалык жагдайларды да дұрыс вөрсетвен. Бірақ, 6үл KYduniic-. 
тың cededt деген иөселені олар жауапсыз қалдырып велген.

Баска сөзбен айтқанда түрвологиялык адебиеттерден біз кы- 
сац дауыстылардың түсіп калуы женіиде жан-жакты мағлұмат ала 
алаиыз және ондай кұбылыстың балу жагдайларын да түгелдей вез- 
дестіре аламыз. Ал сол кҮбылыстың себебі леген мәселеге велгец- 
де, ол өдебиеттер бізді канағаттандыра алмайды. Тіпті тгрволо- 
гиялық тіл білімін дамытуда белді роль аткарган вөрневті ғадыц. 
дарымыздың өздері де 6үл мәселе жөиінде вөзге түсе алмады.

Егер біз бұл керде түрвI тілдеріндегі қыоаң дауыстылардың 
түсіп колу cededtH айтуга талпынған болсақ, ол, өрине, вөзге 
ттсеміз дегендів емес, кайта, керісінше, мәселенің вүн төртібі- 
не қойылысы ғана.

Тілдегі өзгеріс - мейлі фонетивалык жағынан болсын, мейлі 
граммативалык жағынан болсын - тілден тыс болуы uyueIh емес. 
Сондықтан да, оның cededt сол тілдің өзінен, сол тілге төн зац- 
дылықтар мен оның даыу барысындағы тенденциялар аясынан Іздес- 
тіріледі.

Олай болса, түрві тілдеріндегі кисаң дауыстылардың түсіп 
калу cededt де сол тілдің өзінде. Яғни, тілдің өзі, оның даму 
заңдары ондағы өзгерістің cededt болып табылады. Ендеше, біз 
түрві тілдеріндегі кысаң дауыстылардыц TYCtn қалу себебін осы 
тілдердің фонетивалык, морфологиялык жағдайларынан, оның даму 
барысындағы тенденциялар аясынан іздестіреиіз.

Ф.Энгельс 1890 жылы 21-22 сентябрьдегі И.Блохқа жазған 
хатыада фонетивалык өзгерістің тев кана тілдів заңдарға бағына- 
тындығын атап вөрсетвен болатын ,

Совет тіл ғылымында редукция мөселесін BedtHece евпін ка- 
тегориясымен daйлaныcтцpaды: "Редукцияланудыц бірден-dtp cededt 
лебізді екпін", - дейді А.А.Реформатский /108/1617. Бүл негізі- 
нен заңды да. Өйткені, дауысты дыбыстардың фонетивалык редув- 
циясын да, осының нөтикесінде doлaтын түсіп калу қүбылысын да

25. Маркс К и Энгельс Ф. Соч., 1965, т. 37, с. 395. 
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тугызатын нэрсе - фонациялык ауаның каркындылыгына байланыоты 
еревшеленет!н лебізді евпін болып есептелінед!.

ІебізД! евпін түсвен буыидағы дауысты дыбыо иұшпен айты- 
лып, анык-айқын естілед!. Баска буындағы дауыстыларга Караган­
да ол каркынды пығып, созылыңкы айтылады. Сөз жасауға кажетт! 
жалпы вүш пен куаттың басым вөпш!л!г! осы екпін түсиен буынға 
жүмсалады да, оның есесіне, вөршілес түрган баска дыбыстардың 
үлесіне аэ-ақ қалады. Сондыктан да, евпінсіз буындагы дауысты 
дыбыс өлсіз айтылып, редувцияға үшырайды; вейде тіпті сөз қүра- 
мынан түсіп те калады.

"Түрів тіліндегі дауысты дыбыстардың редувциясы фонетпва- 
ның вөптеген баска проблемахары төрізді нан-жакты ионе терец 
зерттеуді верен етеді. Солай дей түрсақ та, біздің байцауымыз- 
ша, түрів дауыстыларының редувциясы орыо тШ дауыстыларының 
редуяцияоына Караганда баска себептен туғап сиякты"; - дейді 
І.Н.Старостов /ІІб/П5/. Автор мүны түр!в тіліндег! егцгі. < 
£jnir, rnojnu < нодш. деген сөздердегі евпінсіз кысаң дауыс- 
тылардың түсіп калуы туралы айтып отыр.

Пынында да, 6үл сиякт і фонетивалык КҮбылысты тев евпінсіз- 
дівве ғана байланысты деу дүрыс бола коймас.

Түрвт тілдеріндегі лебізді евпін сөздің соңғы буынына тү- 
сіп, баска буындардағы евпінсіз дауыстыларды әжептөуір редувция- 
ландырады. Б{рак оны қысаң дауыстылардың толык редувцияланып, 
сөз КҮрамынан мүлде түсіп қалуына бірден бір себеп дей алиаймыз.

Біздің ойымызша, сөз болып отырған КҮбылыстың тууына ев- 
пінніц лебізділів касиетінен бірге оның воне түрв! тіліаа төн 
сөэ басындағы орнының сөз соңына ауысуы да басты роль атқарган 
сиякты.

Ойымызды дәлелдеп вөрелів. Ол үшін, вөне түрв! тілдерінің 
евпін ерекшел!втеріне байланысты біраз шегініс жасалык.

Көптеген түрвслогтардың /В.Гренбев, Ф.Е.Корш, Б.Я.Влади- 
мирцов, А.Н.Самойлович, Е.Д.Поливанов» т.б./ алгашкы дәуірде 
түрві тілінің еипіні сөздін бас буынына түсвен деп білгенін, 
евінші dtp ғалымдардың /Г.Педерсен/ ол евпін музывалы еді деп 
жобалағандығын біз жоғарыда айттық. Негізінен 6үл півірлерге 
вөңіл токтатуға болады.

Өйтвен! жалпы тіл бШмінде: кандай да болмасын белгілт 
dtp тілдердгң алгашқы дәуіріне үнді /музывалы немесе тонивалық/ 
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евпін төн болған, вейШ тілдің даму барысында оныи орнына ле- 
бізді еі<п!н веледі, яғни лебізд! евпінге Караганда үнді өжпін 
алғаикы. - деген nt ж!р бар. Осыган Караганда. түркі тілдерінің 
сөз басында түрган б!р кездегі үнді еипінінің лебіэД! ежпінга 
ауысуы яөне оның сөз соңына вөпуі әбден ыүмвін нөрсе.

Енд! осы "ауысу иен вашу легендердің өзіне түрткі болған 
нөрое не?" дегенге келместен бұрын, алдынен осындай ауысу мен 
жөиудік белу мүмвіндігін оөз еталів.

Тіл атаулының кай-кайсысында болса да екпін еві түрлі вдз- 
мет аткарады: dipt - сөз мағынасын, екіншіс! - сөз жігін айқын- 
дау. Түржі тілдері үшін екпіннің басты кызметі сөз я!г!н аяыра- 
ту евендігі бәрімізге белгілі. Еипін нейлі сөздің бас буынына 
түссін, мейлі соңғы буынына түссін, өйтеуір сез яігін толык 
ажырата алады.

Коне түрві тілінде евпіннің бас буында болуы, біріншіден, 
ежпінді 6үл кызметінен айырмайды, евіншіден, В.Котвич /83/і2/ 
пен Н.А.Басжавов /22/727 көрсетвендей, алтай тілдерінің алгащ- 
қы дөуірі үш5н dtp гена дауыстыдан және бірнеше дауыссыздан 
түратын дыбыстар комплексt аркылы жасалған dtp буынды түбтр сөз- 
дер төн болса, олсөздерде еипін, соз жоқ, ацалсыэдан бірінші 
буында болып шыгадч. Кане ол жалғыз дауыстының музыкалы түрде 
айтылуы да гаяап еаес.

Олай болса, сонау ерте иезден бастап айтылып иеле жатқан 
жене түржі тілінде екпіннін бас буында болуы, оның үнді /цузы- 
жалы/ евендігі сиякты пікірлердің 6үл вүнде "заңға" айналатын 
уақыты яетті. Віздің өэ піыріиіз осы тұрғыда.

Бүл жерде алтай тілдерін эерттеуші В.Котвичтің нына піві- 
ріне токтала жетвен жен: "Можно предпошогать, что и такие тюрк­
ские слова, как "облако", taraa "вислое молоко" /?/,
тоже имели первоначально форму butt, tarcp, op. "страна,
отчизна" /83/357. Одан ept: "Устраняя из употребления типа 
СГСС, ГСС алтайские языки стремились отделить друг от друга 
два согласных звука каким-нибудь гласных или же добавить глас­
ный звук в конце слога, то есть изменить тип /С/ГСС в /С/ГСГС 
или /С/ГССГ, иначе говоря, образовать на месте одного слога-два. 
Возможно, что тюркские языки избрали первый путь: /С/ГСС>/С/ГСГС, 
а монгольские языки - второй путь: /С/ГСС*/С/ГССГ"  /83/35/.

В.КотвичтІң ntKtptHne, алтай тіллері, оның !ш!нде түржі 
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тілдері дацуының бастапқы дәуіріне вүн, жар, тау, тас, т.б.
с.ол сияңты иөптеген бір буынды сөздерге коса, 6үлт, жұрт, қүрт, 
КҮнт, j£YpT, бүли.кырк, віл^ формалы б!р буынды сөздер де төн 
болған вөрінеді.

. Бүл півірдің белгілі дәредеде дүрыстығы бар деп тапқан 
вүнде, біздің жогарыда айткан ойымыз /евпіннің сөэ басында тт- 
руы/ түоінівтірев бола түседі. Сол сияқты, казірг! орын, мүрын, 
карын, ^9І^В. еРі». t-d- сөздері бір вазде орн, нұрн,
е^н, бори, ерв болып дыбысталған деп ойлауға әбден болады.

Олай деуімізДІҢ себебі - бастапқы везде евпіннің сөз басын­
да түруына байланыоты сездің сонгы жактарында дауысты дыбыстың 
болу-болиауы ыаңызды роль атқармаган. Кейін тіл даиуының барысын- 
да - агглютинация күрнлысының жетілуіне байланысты - сөз басын- 
дағы үнді еипіннің лебізд! евпінге ауысуы, оның сөз соңына ве­
шу}, мүндай сөздердің соңында да дауысты дыбыстың болуын кажет 
етті. Догерыда аталган сөздер өзлеріне тағы да dtp дауысты ды- 
бысты /өлбетте қысаң дауысты дыбыстардың бірін/қосып алып, ка- 
зіргідей орын^ иүрын. қарын, ерін төрізд! eat буынды сөздерге 
айналады. Мүндай жағдайда. сөз жоқ, евпінді дауыстының күидылы- 
Ры арта түоеді, оның сөэ КҮраыында болуы ніндетве айналады.

Негіэгі сөздів корга жататын орын, мүрын, карын, еріи сияк- 
•ы сөздер ғасырлар бойы колданылып ввлді жөне тілШЭДе жаңа 
іездер касалуына негіз болды. Осы иадсатта түрвт тілдеріие төн 
іалғаыалылык қүрылыстың негззінде бұл сездерге аффивстер ко- 
ылу вереи болды, солай істелд! де. Бүрынғы ent буынды сөз үш 
уынды сөзге айналып, жаңа дөстұр бойынша, еипін тағы да соңғы 
уынга вөшті.

Сөйтіп. бір вездегі екпіннің орын жылжытуынан пай да бод­
ан кысаң дауысты, тағы да оол евпіннің орын жылжытуынан кайта 
үсіп калып, оөз ез’не жат емес фориаға: орн+ы, мұрн+ы, ерн+1 
олып өзгерді,

Колда бар ыатериалдарга жене баска вөптеген жанаца фавті- 
ерге сүйене отырып, иынадай жоба насауга болады: Көне түрв! 
іліне үнді евпін тән болған. Кейін тілдің даму бярысында 6үл 
нді еипін лебізді евпінге ауысты да, арага біраз уақыт селып 
арып, ол сөздің басынац соңына қарай всшті. Сөйтіп, 6үл ауы- 
улар тілде вептеген фонетииалық өзгеріотер туғызуға себеп 
олды.
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Олардың кандай езгерістер евендіг! туралы жобалар да жод 
емес. аәселен, И.А.Батианов пратүрв! тШндегі бірінші буында 
веэдесетін созылыңкылык /долгий гласный/ сөз басындағы үнді ец- 
п!нге байланыоты туды деп білсе /25/40-427, І.Г.Киевбаав: сол 
үнді евпівнің өзгеруіне байланысты башқүрт тіліндегі сөзлердің 
біріныі буындарындағы созылыңқылық жоғалды, - дейді. Бүған ко­
са ол бапкүрт тіліндегі ашык /о, 6. а/ дауыстылардың кысаң /yt 
у, 1/ дауыстыларға тарылуын да осы өзгерісве байланыстырады 
/74/657. Сол сиякты, Г.Шараф та татар тіліндегі осындай тарылу- 
дың себебі үнді евпіннің лебізді евпінге ауысуына байланысты 
евендігін айтады /і2Ә/240-2437. Ал И.Рясянен болса: "Создтң 
басқы буынындагы алғашкы /лебізд! - К.Б./ евпін прогрессивен 
ассимиляция мен дауысты дыбыстардың гариониясын тугыэса, соңғц 
буындагы евпін, «ерісінше. дауыстылардың редувциясы мен элизия- 
сын туғызды" - деп яаэды /111/437.

Кысқасы, түрві тілдерін зерттеуяілердіц вөпшіліг! пратүре 
тілінде евпінніц бірінпі буында болғандығын, оның үнді евецді- 
гін жене вейіннен ол евпіннің лебізді евшиге ауыскандыгын те- 
ріс дей влмайды. Ендеше, пратүрві тіліне тән сөз бесындағы үнді 
евпіннің лебізді. евпінге ауысып, вейіннен оның сөз соңына вөшуі 
Казіргі түрв! тілдерінде вездесетін қысаң дауыстылардың түсіп 
қалуы КҮбылысына да себеп болды дей аламыз.

Баска сөзбен айтканда, түрві тілдеріндег! түсіп калу КҮбы- 
лысына бірдец-бір себеп болған нөрсе - вөне евпіннің түрі мен 
орнының езгеруі. Ал 6үл өэгерісве түртв! болған нөрсе - түрві 
тілдерінің ішві даиу заңы, оған тән агглютинация кұрылысы; осы 
КҮрылыстыц дамып. одан өр! жетілуі.

Бүл жағдай түсіп қалу күйылысы түрві тілдерінің отрувтура- 
оы жағынан нориалануы везінде пайда болгандығын вөрсетеді.

Зогарыда біз түрві тілдеріндег! орын^jaoHuH,_eptH< қарын, 
ауыз типтес сөздердің евінші буындарындагы қысаң дауыстылардың 
вейіннен косылғандығын айткан едів. Бүл жерде ол сөздердің 
өуел бастагы формасының кайта қалыптаскандығын айтпакшыиыз. 
Яғни, dtp вездегі сөз ооңында қатар түрған еві дауыссыздың ара- 
сына кыстырылган қысаң дауысты сөзге дауыстыдан басталған ко- 
сымша жалганған везде кайтадан түоіп калып отыр.

"Түсіп қалатын кысаң дауысты - түбір қүрамындагы дауыоты 
еиес, косыиша қүраиындағы дауысты, - деп жораиалдауға болады.
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Меоелен, азербайжан т!л!нің "калин" оөзін алалык. Оның түбtpt - 
"кал", ал, "ин" - оез тудырушы аффико. Бул «astprt везде ел! 
жүрнаңқа айналып, түбір қүрамына ауысып ветвей. Сез !ш!нен негі- 
зінен осы аффико кграиындагы дауысты дыбыо түоед!", - дейд! 
Г.Алекберли /4/25-267.

Бұл айтылғандарға Караганда, түрк! тілдеріндег! түсіп ка­
лу қүбылыоы т!л дануының белгіл! 6tp заңдылыктарына негізделе- 
тіндіг! анык. Ондай заңдылықтардың dipt деп, б!з мынаны велтіре- 
м!з» Мән-иағынаға /воииунивацияға/ ие дыбыотар өр уақытта сак- 
талынады, ал иән-иагынадан айырылған ягни воинуникациясын жо- 
ғалткан дыбыотар редувцияга үшырайды неиесе түоіп калады. Сол 
сиякты, фонетивалық редувцияга, әдетте, функциялық, граниативалық 
иагына атқарыаған дибыстар түседі. Өйтвен! фунвциялык иағына 
дыбыстарды заңды түрде болатын фонетивалык редувциядан сяктап 
қелады /56/83-85/.

Олай болса. түрв! тілдеріндегі қыоаң дауыстылардың түсіп 
қалуының иәні - оның сол позицияда фунвциялык та, граииатика- 
лык та иагына атқариагандыгында ғой деп ойлайиыз.

Алғаш бір-екі сөз көлеиінде болған 6үл КҮбылыс вейіннен 
аналогия^6 ретінде вөптеген сөздерді қаитуы иүивін. Айталық: 

алдымен "орыны" оөзі "орны" болып өзгерд! делів. Уақыт ілгері 
жылжыған сайын бұл кұбылыо осы тәрізді баска сөздерді, атап 
айтқанда, бұл оөздерден дыбыотык кұраиы жагынан ешб|р айыриашы- 
лығы жок - иұрыны^қарыни, ер£н£ оөздерін каитиды. Содан вейін 
барып, бұл типтео баоқа сөэдерге, ягни "й" йен "н" /иойны. кой- 
ны, ойна, т.б./, "у" иен "р", "л" /бауры, ауру, дөурен, шула, 
аулы, т.б,/, "ң" йен "л", "р" /көцл!, твңрі/ сонорларының ара- 
лыгына хайылады. Акырында бгл кҮбылыс оонор дауыссыздарынан 
вейінг! жердө жалпы кағидага айналады. йыо» күлкы, сілв!, аузы, 
кейпі^лаусы.жаншы, т.б.

Бүл жерде^талған қүбылыска ең CtplHtnt рет қай сөз үшыра- 
ды?*-  даген сүракка дел жауап беру ''ңай еыео. Вйтеуір, қайтвен- 
де де ондай сөздердің катарына күнделівт! түрмыста жиі калданы- 
латнн: ^ры^, к£йын, иойынг^о5ын±^үрын, ерін төрізді сездер- 
31a_»i2£ii«aiii_fisssA____

26. Дыбыотык өзгеріотөг! аналогияның peat ерте кезден-ак 
белгілі болган және ол тіл б!л!и!иде иойындалран нөрсе, Кара- 
ңыз: Агаян Э.Б. Введение в языкознание, Ереван, I960, о. 152.
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Егер dta түрві тілдеріндегі түсіп калу қүбылысы алдыиен 
бір-еві сөэде dooii, содан вейін барып фонетивалык жағынан dtp- 
дей dacKa сөздерді каитыды дейтін doлcaк. 6үл, өрине, түсіп ка­
лу кҮбылыоы гіарлык адандарда көне барлык жерде гіірдей, dtp иез- 
гілде болды дегендів еыес. Ол алдыиен жеве адаиның тілінде үщы_ 
расып, сол арқылы баска адацдарға, ақырында бүвіл халықка тара- 
луы HYUKtH. Сол сияқты, территориям жагынан да алдыиен белпл] 
dtp жерде туып, содан иейін daoxa жерлерге ауыскан болуы верев.

Тіпті, dl3 түсіп калу КҮбылысының cededi деп тауып отырғаң 
пратүрві тіліндегі оөз басындағы евпіннің сөз соңында ауысуының 
өзі бірден бола калган нәрсе еиес. Оңың бір^індеп ісве асып, 
dtpa3 уакыт аралыгында оозылганлыгы хак. Олай болса, түсіп калу 
КҮбылысы да бірден бола калган жок. Ол dtpTtHBen жүзеге асып, 
dtpas жылдарға созылған. Евпіннің сөэ соңына ауысуына байланыс- 
ты туған 6үл күйылыс вейіннен евпін орны түрақталған соң, ол да 
белгілі дәрежеде түракталған сиякты.

Сейтіп, dtp везде белгілі dtp оебептен туған воибинаторлы- 
позициялық өзгеріс, dt3flep үшін тарихи өзгеріо doлып отыр. Өйт- 
вен!, біздер "еріні" емес, "ерні" деп айтатын болсак, /17кыса- 
нын Zp7 иен /н7 сонорларының аралыгында түрғандыгынан неиесе 
евптнсіз буында велгендігінен түсіріп түргыиыз жоқ. Бізден бү- 
рынғылардың dept солай айткандыктан, вейіигі үрпак - біз де со­
лей айтып жүриіэ /126/407,

Ендеше, казіргі заиан адаидары үшін 6үл КҮбылыстың кажет- 
Tt фонетивалык өзгерістен rept, едет неиесе дагды, ягни тарихи 
КҮбылыс болып табылуы - ғылыии ақикат.

4. Қысаң дауыстылардың түсіп калу
иепзіиі

Түрві тілдеріндегі кысаң дауыстылардың түсіп калуы тілмен 
dtpre пайда болған кхбылыс емес. Ол - вейіннен - тілдін даму 
барысында туып, оныиен dtpre жасасып веле жаткан нәрсе. Оның 
да пайда болу, дану, аякталу везеңдері бар. Біз ендіг! жерде осы 
иөселелерге тоқталалық.

Егер кысаң дауыстылардың түсіп калуы белгілі dtp себептен 
туды дейтін болсак, онда оның уақыттан тыс болуы иүывін еиес.
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Олай болса, бүл КҮбылыстың мерз tutн анықтау - қажетті иәселе- 
лердің бtpl.

ТүръЧ тілдеріндегі кысаң дауыстылардын түсіп қалуы туралы 
айта вал tn, В. А.Богородицкий былай дейді: "Казан-татар тШнле- 
г! карын>ва^ны типт! оөэдерін алтай тіліндегі карын>дарды_, 
урянхай тіліндегі кырын>кы£ны сезхеріиен сөйвес велетіндігін 
салыстырыңыздар... Бүлардың мерзіиі дегец иөседе арнайы зерттеу 
д! қажет етеді" /29/527.

Түсіп қалу қүбылысының қай кезле балгандығын аныңтау иақоа 
гында dt3 они көне түрві жазба есвертвіштерінің тілінен қарас- 
гырып вөріп өдік, Іздену қортындыоы иынаны вөроетті:

XIX ғасырдың аяғында жазылған В.В.Радловтың "Солтүотік 
үрк! тайпалары халық эдебиетінің нүсқалары" деген еңбегінде 
ыоаң дауыстылардың түсіп калуы жиі байкалады. Мыс.» 6ojyu 
Ч.ҮШ, 237/ - бо^ну /ч. ҮШ, 498/, иоіны /ч. I, 25/; орун /ч. 
. 9/ - орну /ч. Ш, 142/, орны /ч. ІҮ, 45/; иурун /ч. Ү, 178/- 
урны /ч. Ш, 10/; вонуС. /ч. Ш, 340/ - кон^у /ч. Ш, 386/; 
о)ун /ч. ҮПІ, 497/ - BOjHy /ч. ҮІП, 4бі/, boJhu /ч. ІҮ, 8і/; 
арын /ч. III, 56/ - карны /ч. ҮШ, 187/; вырыв /ч. Ү, 70/’- вырвы 
ч. Ү, 9!/; ojун /ч. X, 76/ - о^на /ч. X, 76/, оіна /ч. ІҮ, 
z; ерві /ч. Ү, 84/; таңрі /ч. Ш, 5/ т.б. /І037.

Мүндай қүбылыс ХП-ХІҮ гасырларга жататын "Түрівше-арабша 
зздівте" де бар» oljni /079/ - сңна /076/, таңрі /087/, выорак 
)І05/ т.б. /957, Одан рғы XI ғасырға тен "Кутадгу билии" пен 
(хмуд Кашкаридің "Диуани лүғат ат-түрів" атты сездігінде де 
іздерадіі огші /265/ - огиц. /258/, воүі£ /269/ - кбе^Еі (ЛҮЭ), 
оңЕин, (zsz), ііЦ (ivy) - ЬіЦі (XV gj, boiim -boinu. Ovrj; 
4du.и. Ohs-J - ЬисЫч , itiK - iLKi (SLV Y) , (Ь<і]-фАч 
Hf) , когкі (issj foyue (A<V), m.6- £92]. '

Сеэ болып отырган қүбылыс Орхон жазу цүсцасына жататын
I ғасырдағы Тоньювув пен Күл-TertH ескертвіштерінің тШнде ла 
р вөрінеді. Мыс.» о^-цЕ-oj'Eu , Ьм, будун - будну 
алық", т.б. /27/857.

Сөйтіп, егер б1з түрві тілдерінің ертедегі жазу нүсқаларын 
рыцша төптіштеп зерттеген совет ғалыидарының /П.М.Мелорансвий 
Е.Малов, И.А.Батманов, А.М.Щербав, т.б./ ооы еовертцитерде- 

сөздерді негіэінен дүрыо трансврипциялағандықтарын иойында- 
К, онда қысаң дауыстылардын түсіп калуы XIX ғасырға жататын 
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В.В.Радловтың "Солттотік түрк! тайпалары халык өдебиетінін нүс- 
каларын" былай қойғанда, ХП-ХІҮ гасырлардағы йене кыпшак т!л|- 
и!ң мүралары болып есептелінетіа "Түрікше-арабша сөздіи" пен 
"Кодекс Куыаникусте" де, XI ғасырга төн "Кудатгу билик" пеа 
Махиұт Кашқаридың "Диуани Луғат-ат-түріи" атты оөздігінде де 
кеэдеоеді екен. 5үл «Үбылыс, кала берд!, ҮШ ғаоырдағы Тоньюкук 
пен Күл-Тег!н есверткіштерінің тілівде де жоқ еыес сиякты.

Егер ҮШ ғасыр түсындагы түри! тайпаларының т!л!нде кысаң 
дауыстыхарлың түоіп калуы бар болоа, онда аталған кгбылыстың 
оғаа дейінгі дәуірлерде яасалғандығы анык.

Ендеше, бұл КҮбылыо кашан болды?
Tyctn калу кҮбылысының казірг! кезлегі /чуваш тілінец бас­

ка/ барлық ттрві тілдеріне төн еиендігіне яөне ол КҮбылыотыц 
белгіл! бір сөздер тобына ғана кетысты екендігіне карапі түри) 
тілдеріндегі түсіп калу құбылысынын негізгі /басты/ себеб! 
біреу-ақ, ол түрв) тайпаларының тіліне бірдей және бір иезгілде 
өсер етвен, - деп жобалауға болады.

Олай болса, бгл себеп түрк! халыктары каэіргідей жіктелией, 
бір ғааа нег!э-т!Л /яэык-оонова/ көлеыінде тгрған кезінде, ягни 
жалпы түриілік т’л тҮтастығы кеэінде эсер етвен болу кереж. Бол- 
маса, TYpBt тілдеріндегі түсіп калу ктгбылысына байланысты осын- 
шалыкты үксастыктың болуы мүииін енес.

Егер біз түсіп калу қүбылысының негіэг! себебі - праттрв! 
тіліндегі сөз басында тұрғаа үнд! евпіннің лебіэД! евпінге ауы- 
оуы ыев оның оөз соңына иөшуі десек, ал оның ыерзіыі осы өзге- 
р!стің мерзіыіве сай келеді, совың жец!с! болып табылады.

Еипіннің сөз соңыаа ауыоуы, оөз жок» барлык түркі тілдерін- 
де бір цеэгілде болды. Дәлірев айтканда, бұл процесс тыи ерте 
везде, яғни түри! халықтары казіргідей бөлінбей, 6Jp ғаиа негіз» 
тіл көлеиінде катыаас яасасып түрған кезінде tone аоты. В.Кот- 
вич бұл жөаінде: "Екпіннің соңғы буынға яылмуы пратүрк! тШнік 
диалектілерге /тілдерге - K.S./ яівтелмей тұрган кезінле болуы 
цүикін. Өйткені барлык диалевтілерде евп!н сөзд)ң соңғы буынына 
тгседі", - дейді /83/39/.

Н.А.Баскаков түрві т!лдер!н1ң дамуын tp!-tpi алты дөуірге 
бөлед!: алтей /?/, хун /Ү г. дейін/. кене түркі /Ү-Хғ./, орта 
түрв! /Х-ХҮғ./, яаңа түркі /ХҮ-ХХғ./, ең жаңа түрві /22/113/.

Кысаң дауыстылардың түсіп калуы осы дөуірлердің кайсысын- 
да болды?
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Біздің ойииызша, 6үл «ұбылыо алтай дөуірінда /хун дөуіріна 
дейін/ болган жоң. Өйтвені ол везда қаэіргі күнлегі алтай тілдері 
бір-бірінен өлі де бөліне койған жок болатын. Олар тыгнэ бірлів- 
та болып, dtp ғаңа коғамға кыэиет етті.

Егер кыоаң дауыстылардың түоіп калуы алтай дөуірінде бол- 
ган болоа, онда 6үл «Үбылыс жоғарыда аталған алтай тілдарінің 
бөрінде де вездесван болар аді. Алайда, т!л фавтысы мүны дөлел- 
деиай отыр. Түоіп қалу «Үбылысы олардың бірінде, мөоелен, түрві 
тілдерінде бар да, ал евінпИлерІнде - населен, маңғол, тунгус» 
маньчжур тілдерінде жок. Оның үотіне, дазіргі вүндегі алтай 
тілдеріндө евпін орнының өр түрл! болуы да /Еипін түрві тілде- 
ріндө соңғы буынға, ал иоңгол тілінде бірінші буынға ттседі/, 
сөз ет!п отырған кҮбылыстың алтай дәуіріне жатпайтындығын вөр- 
сөтеді.

Олай болса, түсіп колу қүбылысы хун дөуірінде /Ү ғ. дейін/ 
болды деп жобалаймыз. Өйткені, хун дөуіріиде түрві тайпалары 
әлі ыдырай койған жок болатын. Олар огуз-варлув-кыпшак бірлігін- 
де /одағында/ болып, dtp тілде сөйлеген /22/113-122/. Евпіннің 
сөз соңына жылжуы да, қысаң дауыстылардың түсіп қалуы да, міне, 
осы везде болды.

Дазіргі везде түрві тілдерінің бөрінде де евпіинің сөз 
соңында тұратындығы, олардағы евпінсіз кысаң дауыстылардың бел- 
гілі dtp фонетивалык жағдайда түсіп калатындығы жөне оның чу­
ваш тілінен басқа барлық түрві тілдеріне ортак вейбір сөзлерде 
ғана вездесетіндігі - тгсіп калу кұбылысының dtp тіл вөлемінде 
йене dtp мезгілде, dtp ғана себептің әсарінен болғандығын вөрсе- 
теді.

Сейтіп, түрві тілдеріндегі түсіп калу ктбылысы шамамен 
Ш-ІҮ ғасырларда болды дейніз. Казіргі везде жеве-кеве тіл болып 
саналатын ттрві тілдерінін сол дәуірде dtp географиялық орта- 
да, dtp тіл түтастығы жағдайында болу фавтысының өзі-ак dtздің 
dYfl п!віріміздің дүрыстыгын дөлелдей алады. Әйтпесе, түрві тіл- 
дерінде TYCtn калу ктбылысына байланысты осыншалыкты ұксастык— 
тың болуы MYUBtH емес.

Бүл жерде айта вететін нөрсе - өз везінда өреветі вүшті 
болып, өжептөуір сөздерді қацтыған dүл қүбылыстың вейіннен da- 
сеңсіп қалғандығы байкалады. Біздің ойыиызша, евпіннің сөз 
соңына ауысуына байланысты туган түсіп келу ктбылисы вейін 
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евпін орны түрақталған соң, ол да балгілі дөрекеда түракталғак 
болу вереи.

Дагениен де. түоіп калу КҮбылысы аналогия ретіндө вейінг! 
дөуірлерде де болганға үқсайды. Оған дөлел - арабтың өир, ақл, 

сиякты сөздері түрві тілдеріне енген везде 
/ХІҮ-ХҮ ^асырлардан бастап/ өздеріне кысаң дауыотылардың бірщ 
қабилдап: eutg, акыл, уакыт» jit»lpk actu, Ши түрінде айтылды. 
Кейін 6үл сөздерге жалгау-жүрнак кооылганда, өлг! кыоаң дауыо- 
тылар қайтадан түоіп калып отырган. Мыо. азерб. адыл - ақпыц, 
исии^исии^ өмүр - ..өнрид түр. а.к_іЛ-

, уакгЬ -уакіі ; - owru- J
түркм. асыл__-дслы,^пасыл -_паслыиыз, несил - несли_миз; башқ.

5. Кысаң дауыстылар түсіп далғаннан 
вейін сөздег! болған өэгерЮтер

Біз ноғарида түрві тілдеріндегі қисаң дауыстылардың қан- 
дай жагдайда, далай, қайтып түсетіндігіне токталғаныиызбен 
қыоаң дауысты түсіп калганнан вейін сөздегі болған өзгеріс ту­
рели ешнөрсе айтқан жок болатынбыз. Ендігі нарде осы иәоеле 
туралы бір-ев! ауыз айта ветел 1».

Кысаң дауыстылардың түоіп қалуы оөэдердің ыағыналык жағы- 
на весірін тигізбегендігі былай тұроын, кайта, верісінше, оөз~ 
дердің фонетивалык жене иорфологиялык ңүрылысына иәнд! өзгеріс- 
тер енгізіп. оның ықшаидалуына себін тигізеді. Айталык, кысаң 
дауысты түсіп қалды, сөз буын ктрамы жагынан кайта жаоалды. 
саны жагынан кыскарды, түбір түлгасы жағынан өзгерді.

Бүл түрғыдан қарағанда. кыоаң дауыотылардыц түсіп калу 
КҮбылыоын эерттеп білудщ теориялык та, правтивалық та иаңызы 
өта эор. Проф. А.Поцелуевовий 6үл жөнінде түрікыец тілі тура­
лы назған еңбегінде: "Дыбыотардың түсііі калуы тілдің иорфология- 
сын жаңа фориалариен байытатын прогрессивті фактор болып табыла- 
ды", - деп жаэды /І02/52?.

ІІысал ретінде түрві тілдеріндег! "ерін" сөзін алып карас-

94



тыралық. Егер оған тәуелд!і< жалғауын яалғаоак» қаз. egHt, ног. 
agH_t, к-калп., балк. ерни, тат., башк, ирне, хақ. ирні, тув., 
кырғ., алт. эрниг^эрли т.б. - болып дыбысталады. z

Кыоаң дауысты түсвенге дейін 6үл оөздің фонетивалық, мор- 
фологиялык бейиес: е-рін түрінде, яғни 6tptunt буыны ашык. евін- 
ш! буыны б!теу болатын. Оған дауыстыдан баоталган косынша жал- 
ғанғаннан иейін сөз e-pt-Ht төрізді үш буынды болуы верев ед!. 
В!рак олай болмай, оөз Ішіндег! евпіноіз кысаң дауысты түоіп 
қалды да, eg-H^_ болып өзгерд!. Бүрынғы dtp өңвей ашык болып вел- 
ген үш буынды сөз /е-р]-н{/ бірвелві түйык буынды оөзге Zep-HtZ 
айналды. Егер бгл сөзге граыыативалык талдау жасасак: -
3-жақ төуелдів жалгауы, "ерн" - оөз түбірі.

Бүл иағынан алып Караганда, түрві тілдеріндегі кысаң дауыс- 
тылардың түсіп қалуын орыс тіліндегі сон-сна, день-дня дегендер- 
дәгі ZoZ, ZeZ дауыстыларының түсіп калуынан ешкандай да айыриа- 
шылыгы жоқ деп, оларды "түракоыз дауыстылар" Zdenaue rracHbieZ 
деушілер де ZH.H.JtauHHOBHfl, II. К. Дмитриев, $.r.HcxaBOBZ, айты- 
луы киын катар велген еві дауыссыздың араоыи "даневерлеупи, 
жалгаотырушы дауыстылар" ZrOTaBOHHbie, соединительные гласные/ 
деп атаушылар да ZO.H.BewiHHrB, В.В.Радлов, Г.И.Рамотедт. T.6.Z 
иындыкка өлде кайда кақындайды.

Кысаң дауыстылардың түсіп калуы сол сөздаг! вөршілес түр- 
ган дауыссыз дыбыстарға да түрлі өэгеріотер енгізді. Бүл өсіре- 
ве, түсіп калу ктбылысы вең кайылған солтүстів-шығыо түрві т!л- 
церінде жи! веэлеоеді ZI38Z9I-92, 70Z53, 111/^37. Мыс»: яв.

инним "алдыңғы яағым", ыурун+а>иунна "мүрны"{ тув. эгин +и >

[ели^+_и>велди; гаг. алын_+_ы анны "мацдай", т.б.
Бүл, өрине, түсіп калу қүбылысы болғаннан кейінгі дөуірде 

гүрві тілдерінің жеве-яеве даыығандығының вөрініоі болуға тиіс.
Сөйтіп, дауыстыдан басталган косынша жалганған везде тү- 

Ир сөздің соңғы буынындағы кысаң дауысты түсіп көлып, оныме- 
іен иөршілес түрған дауыссыз дыбыстар басқа деуыссыздарга ауы- 
>ып ветсе де, сөз өуел бастагы иағынасын ешқашан да өзгертпей- 
И. Бүл түсіп калу ктбылысы, барлық фонетивалык езгерістер сияк- 
■ы, сөздің мағыналык яағына весірін тигізбейді деген сөз.
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Ендеше, қысаң дауыстылардың редувцияланып түсіп қалуы 
түрві•тілдерінің тарихымен диалевтивалық байланыота. Од оөздер- 
дің иорфологиялык струвтурасыи ықшаидап, дыбыстык қүраиыи жа- 
ңілдетті. Айтуға оңай, қолдануга ыңғайлы сөэдар жаоауға цүцвін- 
дів туғызды. Мүның бөрі тіл даиуиның кажатті заңдары болып та- 
былады.



КОРНТЫНДЫ

Сөйтіп, бi3 казак тіліндвгі қысаң дауыстылардың белгш 
dip фонетивалық жағдайда сан жағынан редувцияланатындыгын, 
кейде сол редувцияланудың оалдарынан олардың сөз қүраиынан мүлде 
түсіп калатындыгын сөэ еттчв. Олардың diptн "жартылай редукция", 
екіншісін "толык редукция" деп атадык.

Йартылай редукция кеэінде казақ тіліндегі дауыстылар-купп 
жағынан өлсіреп, созылыңкылығы жағынан кысдарады. Бірақ, ешка- 
шанда сөз қүраиынан түсіп калыайды. Ал толык редукция кезінде 
дауысты дыбыстар күші жағынан өлсіреуіне коса, созылыңкылыгы жағы 
нан нольге дейін кысдарып, сөз қүрацынан ыүлде түсіп те калади.

Редукция тек ешПнс!э буында кездеседі жене лебізді екпін- 
нін өсерінен жасалынады. Сөз евпіні қаркынға еиес, иузыкалы 
үнге ие тілдерде редукция кұбылысы болмайды.

Дауысты дыбыстардың редукциялану дөрежесі иен характер! 
сол тілге тән сөз евпіннің күші йен ерекшелігіне байланысты өр- 
қалай болады. Айталық, евеуіне де лебізДІ евпін төн екендігіне 
караиастан орыс тілі йен қаэақ тіліндегі редукция КҮбылысы бір- 
дей внес. Орыс тіліндегі лебіэді екпін әжептөуір қврқынды. Сон- 
дыктан да, ондагы редукция еүшті болады. Ал казак тШндег! еи- 
пінге келеек, ол орыс тіліндегі еипінмен салыстырғанда каркын- 
ды емес. Осыған байланысты ондагы редукция ктбылысы айтарлыцтай 
үлкен дөрежеде байкалиайды.

Сол сиякты, редукция қүбылысы екпіннің еревшелігіне де 
байланысты. Егер екпінді дауысты айтылу күші жағынан еревшелен- 
се, онда еипінсіз дауысты өзінің күші жағынан редувцияланады. 
Ал екпінді дауысты созылыңкылығы жагынан ерекшеленсе, онда ек- 
пінсіэ дауысты созылыңкылығы жағынан редуицияланады.
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Есте болатын нарсе, дауысты дыбыстардың втш! мен созылың- 
кылығы ^!р-б)ріиен тыгыз байланыста. Егер екпіноіз буындагы 
дауысты дыбыс созылыцкылығы жагынан редукцияланатын болса, од 
соныиен бірге күші жагынан да редукцияланады. Сондыктан да, 
б)з бұл ев) вүйд) б!рл!вте алып қарап, сны сандық редувция не- 
месе жартылай редувция дед)в.

Редукция ңүбылысының 6үл түрінің редувциялану дөрежес) те» 
екпін ерекшелігіне гана емес, соныыен бірге баска да толып жат- 
кан фонслогиялық, фонетикалық жөне фонетииалық ецес факторлар- 
ға байланысты. Олардың Ішіндегі ең налпы және иөад) фактор бо­
лып саналатындары мыналар!

1. Казак т)л)ндег1 кысац дауыстылардың созылынкылығы олар- 
дың өз сапасына байланысты: ауыз куысының вең апіылуынан жасал- 
ған ашык дауыстыларга қараганда ауыз куысының тар ашылуынан жа- 
салғаи қысаң дауыстылар келте айтылып, қысқа дыбысталады,

2. Дауысты дыбыстардың созылыцкылығы көршілес дауыссыздар- 
дын сапасына байланысты түрліше өзгеред); үяң дауыссыздариен 
керш! түрған кысаң дауыстыга қараганда қатаң дауыссыздариен 
верш! ттрган кысаң дауысты кыска айтылады, нецесе ызың дауыосыэ- 
дариен көрш! тұрган кысаң дауыстыга Караганда шүғыл дауыссыздар­
иен көрші түрган кысаң дауысты қысқа болады. Сондыктан да, өрі 
шүғыл, әрі катаң болып хелген ек! дауыссыздың арасында велген 
кысаң дауысты баска барлык жагдайларга Караганда кыска дыбыс­
талады.

3. Дауысты дыбыстың созылыңкылығы өз! тұрған буынның тт- 
ріне де тәуелді: ашық буында тгрган қысаң дауыстыга қарағанда, 
түйык не бітеу буында тұрған дауыстылардың созылынқылығы кыска. 
Вүл айырмашылык, actpece, сөэ Ішінде анык көрінеді.

4. Казак тіліндегі дауысты дыбыстардың созылыңкылыгы тек 
өз) тұрған буынның ашык-тҮйық болуына байланысты еиес, соныиен 
б!рге, көршілес буынның ерекшел!г!не байланысты да түрліше бо­
лады. Айталык, вөршілес буынның б!теу не түйык болуы б!э зерт- 
теуге алып отырған буындагы дауысты дыбысты созылыңқы етед!, 
керісінпіе. агпык болуы - қыскарталы.

5. Дауысты дыбыстың соэылыңкылығы сол сиякты көршілес 
буында түрған дауысты дыбыстың сапасына да төуелд!: егер керш! 
буында ашык дауысты тұрса, біз зерттеуге алып отырған кысаң 
дауысты кыска дыбысталады; кер!с!нше, кори! буында кысаң дауыс-
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тұрса, онла әлг! қысаң дауысты алгапқыға қараганда созылыңқы

6. Дауысты дыбыстың созылыңкылыгы сездег! алатын орнына да 
айланысты: бірдей фонетивалық жағдайда тұрган сөз аягындағы 
ауыстыға Караганда, сөздің абсолюттів басында түрған дауысты 
ыбыс қысқа айтылады. Дөл оол сиякты, сөздің абсолюттів басыида 
үрган дауыотыға Караганда сез ІпИнде тұрган дауысты дыбыс қыс- 
а дыбысталады. Бүл жағдай, өрине, хөрштлес дауыссыэдардың өсе- 
t деген фавторга оай велед!.

7. Дауысты дыбыстардың созылыңқылығы сөздегі дыбыс я буын 
анының аз не вөптігіие де байланысты; б!р буынды сөздердег! 
ауысты дыбыстарға Караганда вөп буынды сөздердегі дауысты ды- 
ыстар диска айтылады; неиесе dtp ғана дауыссызбен іргелес тҮр- 
ан дауыстыга Караганда est не үш дауыссыздың тіриесіиен Ірге- 
ectn түрган дауысты дыбыс кысқа дыбысталады.

8. Ең соңында, дауыстылардың созылыңкылыгы сөйлеу қарқыны- 
а да төуелді: жылдаи сөйлеу везіндегі дауыстылар нәй сөйлеу ве- 
Індегі дауыстыларға Караганда кыска.т.б.

Бүл фавторлардың Іиінде түрв! тілдері үшін бастысы да. бас- 
ы еиес! де бар. Яғни, дауысты дыбыстардың созылыңқылыгына вүш- 
t өсер етіп, оны кнокартатын фавторлар неиеое ониа вүшті өсер 
тпей, аздап қана созылыңқы ететін фавторлар болады.

Дорарыдағы аталған фавторлардың Ішінлег! ең вүшт! өсер ет!п, 
ауысты дыбысты оозылыңқылыгы жағынан кыоқартатын фавторлар деп, 
із, өң алдынен, дауысты дыбыстың өз сапасы иен верпнлес дауыс- 
ыздардың сапасын айтаиыз. Индоевропа тілдері үшін вүшті фактор 
олып табылатын еипіннің acept түрв! тілдер!нде онша үлвен 
иес. Ол, шацасы, түрві тілдеріне тән лебізді еипінніц нүшті 
қаркынды/ eueOTtrtueH болу верен.

Өдетте, аталган 6үл фавторлар тіліиізде жеве-жеве өревет 
тпейд!. Сөйлеу процесі веэінде олардың бірнешеуінің басы dtp 
йрге түйісу! uYUBtH. Шүңдайда, өрикі, дауысты дыбыстың оозы- 
іңқылыгы бүрынгыдан да гөр! кыокара түсаді.

Біэ қазақ тіліндегі аталган фавторлардын басы түйісвен 
ір деп: «totj^X^P.^^nHP^JYTN^TYCtH, күсық^пішін^ВДТы, 
гтін, кггыр тәрізді еві буынды сөздердің dipt unit буындарындагы 
)нетивадык жағдайды атаган болар ед!в. Өйтиені, 6үл жардайдагы 
ісаң дауыотылар әрі евпінсіз буында, apt катаң дауыссыздардың 

99



аралыгында /коршауында/ веліп, вөмесвіленіп түр. Алыиған 
осциллгграиналарга қарасак та, 6үл позициядагы дауыотылардың 
вүш! жағынан өлсіз. созылынкылығы жағынан өте кыоқа евендігін 
вөреміз. Кейде өуел! 6үл позициядагы кысаңдар әжептөуір вөмес- 
віленіп, осциллограимада дауыссыздар төрізді "сызық" дана кал- 
дырады. Оиың созылыңкылығын есептеу бтл жерда өте киыи, Солая 
бола түрсе да, кысаң дауыстыларды 6үл позицияда иүлдем жоғалып 
ветті деуге болмайды.

Сол сиякты редувцияланған дыбыстар деп - бtpt, білщ, бі- 
рақ тәріэді еві буыиды сөздердің бірінші буындарындағыТүяң 
иен сонорлардың аралыгында түрган/ қысандар йен иагына, кызыиөт 
трпырак, к.аб1лет, төң]рев, щүгылад ыоырап, абырой, қалтыра. *~
ақырын, атырау, қа зына, қасЦ ре т, қатынас, қоңырау, guugay^To-. 
қырау төрізді үш буынды сөздердің ортаңгы буындарындағы қысаң 
дауыстыларды да /б, з, rj и, л, hj к, т, п, с, ш дауыссыэдары 
цен р, м, н, л сонорларының аралыгында түрған/ алуга болады, 
Олардың 6үл жағдайда вүшті редувцияланғандығы соншалыкты, нейда 
кысаң дауыстылар осы позицияда бар ма, жок па деген иөселенің 
өзін аныктау киынга тұседі.

Алайда, вөрсетілген жағдайларда қысаң дауыстылардың ешқа- 
шан да түсіп қалиайтындығын біэ жоғарыда айттық. Олардың толык 
редувцияланып, сөэ күранынан түсіп калуы аталгаи позициялардан 
цүлде баска жерде, ягни бүвіл түрві тілдеріне ортақ болып жел­
тей санаулы сөзлерде гана жөне белгілі dtp еревше фонетивалык 
жагдайларда гана вездеседі.

Бүл позициядагы кысаңдардың ттсіп калуын зерттеушілердік 
бөр! де байқаған. Бірак ол КҮбылыстың кашан, қалай және не ое- 
бөптен болғандығын ешвіи де сөз етвен емес. Біз өз өлШІзше 
осы иөселелерге жауап Іздестіруге тырыстык.

Кысаң дауыстылардың түсіп қалу ктбылысы вез велген жерде 
бола беретін нәрсе еиес. Оның да өз заңы, өэ жағдайлары бар. 
Біз III тарауда ондай жагдаилардың тш түрін, атап айтканда: фоне­
тивалык. иорфологиялык жөне левсивалық жағдайларын вөрсеттів.

Аталған қүбылнс вөбінесе евпіноіэ буында, 7р7, 7л7. 7й7, 
7у7, 7н7,/н7 сонорларынан вейін вөп үшырасады. Сол сиякты, 7з7 
үяңы ыен 7к7, 7с7 катаңдарынан вейін де жок енес. Мүны 61з тү- 
с!П калу қүбылысының фонетивалык жағдайлары дедів.

Ал иорфологиялык жагдайы доп - соңгы буынында қысаң дауыс- 
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тысы бар аж! буңнды тұбір оездерге дауыоты дыбыотан басталган 
кооыышаның жалгануын айтамыз.

Кысак дауыотының түоіп калуы үш!н, норфологиялык жагдайдыя 
маңызы өте зор. Өйтжен!, ол жагдайда ежп!и косымшаға ауысып 
летел! де, сез ішіндегі дыбыотар арасында түрл! вомбинациялар 
йолады. Сөйтед! да, ашык буында тұрган ежпінсіэ қыоаң дауыоты 
редувциялайып, түоіп қалады.

Бүл жагдай, өрине, түрні тілдерінін тарихыиен таныс адам- 
дарға ежелден-ад белгіл! жөне чуваш тілінеи баска түрв! тілде- 
ріндө түо!п калу қүбылысы жөрсетілген позицияда тұракты нөрсе.

Мысалы үш!н, айталык, редужцияланып түсіп калу қүбылысы 
белгіл! б!р сөздерде, ыөселен, орын мойын, ауыэ, ер!в,халық 
даген оөздерге дауысты дыбыстан басталган дооыыша жалғанған 
везде байқалатын болса, онда дал осы бағыттағы фонетивалык өз- 
геріо баска ондаган сол оияқты сөэдерде де бар деп ойлауға, 
тіпт! бар ежендлгіне вөэ жетжізуге болады.

Бірад, түс!п қалу КҮбылысының сырын теж евпінсіз буындағы 
кысаң дауыстылардың сонор дауыссыздариен іргелес тұргандығынан 
ненесе дауыстыдан басталған косыншаның жалгануынан ғана Іздес- 
тіруге болмайды. Оны т!л біліиінің баска да салаларыыен байла- 
ныотыру верев.

8ңг!ие мынада: жоғарыда айтылған фонетивалық, иорфология- 
лык жағдайлар түгелдей сай велгенінен, вейбір сөздерде кысаң 
дауыстының түсіп калуы үшыраспайды. Ярни түсіп қалу қүбылысы, 
негіэіііен, пратүрв! тіліне төн dtp топ байырғы сөэдерде рана 
веэдесіп, ал тілімізде сиреж колданылатын неыеое вейінгі дәуір- 
лерде жасалған сөздерде болмайды. Неге олай?

Оның себеб! - негіэгі сөздів кор болып табылатын байыргы 
сөздер тШиізде тын ертеден бері желе яаткандыктан тіл тари- 
хында болған өрбір өзгеріот! басынан вешірыеуі цүмвін енес. 
Олар жүнделівт! тұриыста жи! колданылатын болғандыктан магинасы 
жарынан өбден түракталып ветед! де, түрл! фонетижалык өэгеріо- 
терге жол баре береді. Ярни, байырғы сөзлердің нагынасы жағы- • 
нан өбден айкындалып, тұракталып жету!н!ң өз! - түрл! фонети- 
жалык өзгерістерге алғы шарт болып табылады.

Ендаше, кысаң дауыстылардың түсіп калуы фонетивалык, иор- 
фологиялык жагдайларга коса, сөздердің левсивалық /сеиантижалык/ 
жағына да байланысты ежен.
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Түоіп қалу қүбылысының левсикалык жагдайы дап - қысаң 
дауыстылардың вөбінасе түрві тілдеріне ортақ байырғы оөздерде 
олардың Ішінде өсіресе ауызев! сөйлеу тіліндө жиі колданылып 
иағынасы жағынан өбден түракталып ветвен вейбір жеве сөэдердө 
түоіп қалатындыгын айттык.

Есте болатын нәрсе, бұл айтылғандардың dept түоіп қалу қү_ 
былысының ceded! euec, шарттары ғана. Оның cededt деп - dis пра 
түрві тШна тән сәз басындагы үнді евпіннің лedtздt евпінге 
ауысуы йен оның сөз соңына нылкуын айтаиыз.

ЕвпШнің сөз соңына ауысуы сол поэицияда дауысты дыбыстың 
айтылуын калет етті. Солай істелді де. веселей, пратүрві тілін- 
дегі балқ, вел», еілв^ жүлқ^ ^алқ,_ қалп, қул.қ формалас TYdtp 
оөздер евпінаің оөз соңына ауысуына байланысты гіалық^^вөлГк,. 
Идти, жүлық, қалық /далқу/, келып^күлықболып, ягни түбір 
сөздің соңындағы катар түрғац еві дауыссыздың аралыгында қысаң 
дауыстылардың dipt кыотырылып айтылады. Кейіннен ол сөздарге 
дауыстыдан басталған косыиша қосылған везде, әлгі кистырылган 
қыоаң дауыоты кайтадан түсіп қалып, сөз өуел баотагы форцасын: 

күлк*ы болып 
қайта қалыптасады.

Өрине, қандай да болцаоын белгШ dtp фонетивалык КҮбылыс- 
тың cededt туралы сөз етілгеннен вейін, оның болу мерзіиі деган 
мөселеге да токталиаска болмайды.

Sts түрві тілдеріндегі кысаң дауыстылардың түоіп калу к*~  
былысын шаиаыен ПІ-ІҮ гасырда болды деп жобаладық. Өйтвені, 6үл 
дөуірде түрві тайпалары казіргідей жівтелмей, dtp географиялык 
ортада eutp сүріп, dtp цегіэ-тіл вөлемінда қатынас жасасатын.

Егер түсіп калу КҮбыдысының cededt dtpey ғана, ол түрві 
тайпаларына бірдей жене dtp иезгілде эсер етвец дейтін болоак, 
онда біз оебеп деп тауып отырган еипіннің сөз ооңына вөшуі тев 
W-IY ғасырларда гаие іоиө асты. Оған делал ретінде diэ каэіргі 
түрві тілдерінің бөрінде дө евпіннін оөз соңында түратындыгын 
велтіремі з.

Сейтіп, түсіп калу кгбылыоы белгілі dtp оебаптан, белгіл! 
dtp незгілда болды. Алғаш ев!-үш сөздің вөлеыінде lose аоңан 
бұл КҮбнлыо вейіннен аналогия ретінде вөптеген сөздерге жайы- 
лып, аталған фонетивалык, иорфологиялык, левоивалык жағдайда 
түракты қүбылыска айналган.
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Tyotn калу күгіылыоының сөз иағынасына зиянын тигізбейтін- 
д!г! былай тұрсын, тіпті вейбір жеве оөздер үшін онын сынбатты- 
лык пен үндестів бергеидігі де даусыз. Айталың, вдсаң дауыоты 
редувцияланып түсіп қалганнан вейін, сөз тек дыбысталуы иағы- 
наи ғана еиас, ыорфологиялык КҮрылыиы жағынан да, буын түрі жа- 
гынан да кайта жасалып, бүрынғыға қарағанда әлде кайда ыкиаидал- 
ды. Мысалга түрві тілдерінің бөрінде де dap мына сөзд! велтіре- 
лів; азерб., түр., түрвц. агзы, ноғ., тат. авзы, қар., балқ.

алт., кырғ. оозы 
.6.

шор. аисы, хав. ахсы, каз., қ-калп

Көне түрв! тілінлегі "агыз" сиякты создерге "ы" косыышасы жал 
,ғаиған везде, түбір оөздің соңғы буынындағи қысаң дауыоты редув- 
цияланып түсіп калды да, сөз бүрынғыға Караганда өлде қайда ық- 
шамдалды. Ол буын саны ігағынан да. түрі жағынан да басдаша қүра- 
лып, фонетивалық түлгасын әжептәуір өзгертт! /ағыз+ы>а-ғы-зы > 
ағ - зы/.

Зүл жағынан алап қарағанда, түсіп қалу дүбылысы вөне дәуір- 
дв - түрві оөздерінің струвтурасы жагынан нормалануы везінде - 
пайда болған сиякты. Ягни, сны бtз тіл қүрылыиын жетілдіру ка- 
жеттілігінен туган деп қараймыз. Ал ол кажеттілів катынас қүра- 
лы болып қызнет атқаратын жоне ойынызды баянды ететін тілдің 
ез жаратылысынан шығады.

Олай болса, түрві тілдерінлег! қысаң дауыстылардың редув- 
цияланып түоіп калуын - тіл дамуы Ішві заңдарының dtp BeptHtcl 
деп білеміз. Өйтвені. тіл дацуыннң Ішві заңдары тілдів какет- 
тілівтерден шығады; тілді кетілдіруге. дамытуға гіағытталған 
тендеациялар аясында туады. Редувцияланудың, редувцияланып da- 
рып түсіп қөлудың мүндай касиетт.ерден кұр алакан ецес евендігі 
бөрімізге де аян.

Корыта айтканда, қазақ тіліндегі кысаң дауыстылардың вүші 
жағынан өлсіреп, созылыңкылығы жағынан қыскаруы, яғни жартылай 
редувцияға үшырауы үшін қажетті фавторлар ныналар:

I. Фоиологиялық фавторлар;
I. Дауысты дыгіыстардың өз сапасы. 

а/ созылыңқы және дыска дауыстылар; 
d/ агаық жэне кысаң дауыстылар.

II. Фонетивалык фавторлар;
I. Конбинаторлык эсер.



о./ вөршілес дауыссыздардың оапасы.
2. Позициялыд өсер.

а/ буыц түрі /ашык, бітеу, түйық болуы/j 
б/ сөздегі орны /баоы, ортасы, аяғы/j 
в/ эрпінсіздін 
г/ дауыота дыбыстың евпінге катысты орны,

3. Асоииилятивтів асер.
а/ вөршілес буынның тұріs
б/ осы буындагы дауыоты дыбыотың сапааы.

Ш. Фонетивалық euso фавторларі
1. СөздегІ дыбыс пөн буын санының вөптігіj
2. Сөйлеу дарқыны)
3. Сеэдің не оөйлеинің эмфативалык /эвспрессивтін/,

иодальдық хагыі
4. 8рбtp тілдің өзіндів еревшалігі.
Ал қыоаң дауыотылардың түсіп қалуы үшін, яғни толыд 

редувцияга үшырауы үшіи какеттЧ фавторлар иыналар»
1. Кысаң лауыстылардың өз сапасьц
2. Көршілео дауыосыздардың aoeptj
3. Евпінс!зд!в|
4. Сөздің иорфологиялыд түрленуі /дауысты дыбыстан 

басталган қосыишаның жалғануы/|
5. Түрв! тілдеріне ортақ байыргы оөэдер жэне олардың 

қолданылу жиілігі.
Қысаң дауыстылардыц жартылай редувциялануы мец толық редув­

циялануы үшін қажетт!'фавторларды бір-біріиен салыотыру олардың 
абсолютт! бірдей емес евендігін вөроетед!. Ендеша, жартылай 
редувция воцбинаторлы-позициялык өзгеріс болып, ал толык редук­
ция өз везінда воибинаторлы-позициялық озгергс болғанымең да- 
зtprt вүн үшін тарихи /нвыесе спонтанлык/ өзгеріо болып есепте- 
лінад!.

Алайда, біз бұл ев! түрлі өзгеріст! 6tp дүбылыотың еві жа­
ры ретінде бірлівте алып карастыраыыз. Өйтвен!, дауыоты дыбыс- 
тардың жартылай редувциялануы да, олардың толық редувцияланып, 
оөз дүраиынан ыүлде түоіп калуы да тев евпінсіз буындарда вез- 
деседі жөне нөбінесе дысаң дауыстыларра гаиа төн.

Олай болоа, даэад тіліндегі дауысты дыбыстардың редувция- 
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лануы деп - қолайсыз фоиетивалық жағдайда түрған дауысты дыбыс- 
тардың esntHCtздену!не байланысты, 6tptншіден, оның вүші іагынан 
өлсірап, вөмесЕІленуінj евіншідан, оның созьілыңкылыгы аагынан 
қысқарип, велте айтылуыні үшіниіден, осы айтылгандардың нөтижесі 
ретінде «ейде сөз қүраиынан мүлде түсіп қалуын айтамыз.



Кыскартыляп алынған сөздап

азерб. - азербайжан өзб. - өзбеж
алт. - алтай тат. - татар
балк. - балкар тув. - тува
башк. - башдүрт түр. - ттрів
гаг. - гагауыз ттр!км, - түрівиен
каз. - қазақ үйг. - Үйғыр
дар. - караим хаи. - хакао
К-калп. - каракалпак чув. - чуваш
ҚYU. - KYUUK шор. - шор
карг. - кырғыз 
ноғ. - ноғай

яв. - явут
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